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NUMA POMPILIUSZ.

SIEGA SIODMA.

Uz noc fwole ciemne rozwlokla 2a<
flony, gdy fi¢ Numie przytomnogé
wrocila.. S&poyrzai na zbroczone krwia
Tacyufza cialo, znowa g0 pricrida
zgroza; flawa mu na pamigsi przy fig=
| ga. Ale nie zaluie tegoe, ce uczyaif;
nad mczym pie WYEZEKA, o niczym nie
mysli, tylko o oddania powinnosél dow
& bremu Krolowi; a boige fi¢ aby nie
= porwano cialo iego, niieli on z Rzy- #
1 mu powroci, fim ie dZwiga na famio=
b 3 fwoie, i idzie ku miafta powoli. W
1 8 plerwﬁzpv i?ra;y wo%a na Sabintkie zo?®
f iierze, oddaie im cialo, t PEZ?kiZﬁﬂug
'ab'_; z ulzanowaniem niesli ie do palacy
b Tacyi. Sam przylpisfzy wizy kroku o-
przedza ich, ohcac do okropuey nowi=

|
!
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4 Numa PomprLiusz
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widaé eyca, niefpokeyna, przeczuwala
{fwole niefzczgécie. Sama przy .polyfku
iedney ‘lamipy przedac purpdrowa fza-

wicle razy przecywa f{woig. pracg
wzdychaiae, rachuse godziny, isk Ta-
cyufz z domu wyifzedl.. Tylige okro-
poych: mysli obfisda iey umyll; prze-
chodza ig firachy; krzepnie w niey
krew, wypada z rak wrzeciono, a firo-
fliane i ponure oczy w, ziemie wlepiia

toié twarzy iego, zaplakane oczy, {po-
Joczone krwia fuknie, wizyftko to W
‘dwoynafob pomnaza zalgknienie Tacyi.
Porywa fi¢ driac, nie émie fig zepy-
ta¢... €aorko Tacyulza, mewi do pizy

tey umyfla mocy, tey niewzrufzoney

{zym dla ciebie: ale pamistay, Ze Bas
- - = s g
gowis, dla znofzenia dolegliwaoscl W

w1 cuote i przylszn, Gay

ny przygotowaé niezczgéliwg Xigiui-

Ah! czula Tacya, Ze t k dlugo nie

te dla nayukcchatifzego 2 Krolow, pof

W tyin wchodzi do niey Numa. Za<

z zaiakaniem rycerz, dzi$ potrzebuaiélz |

cierpliwoéci, do ktorey twole ferceige
przywykto. Ten raz ieft nayokrutniey-g

oL Fak)

e

tym mizernym gyciu, dall cziowieko-
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Gdy on to wymawial, otwieraig fig
drzwi: Sabifdczykewie ciafo fwoiego
Krola przyniesli. Krazyknela Tacya;
rzuca fig na oyea {woilego; $citka go w
fwoichareku; 1 g LJ,:desa bez m"}yﬁow Przy-
fkoczone do niey; ocucono ia. Rozwie-
ra zablakane oczy; obraca ie na Tacyu-
{743 zapitrui zerokie reny ki'wia
obewszens;.... ~Ani kropli lzy nie pu-
fzczal ulta rozwarte, 1gzyk do podmca
bienia przylgly, nawet nie ichnie; fira- ..
feny cigéar dufi iey pierfis bez ruchu,
1»&1@ nie zywa, eni plakaé, ani wefi-

chnadé nie moze.

fuma, ta giucha Zaloscia przel¢knio-
ry, kaie wyniesé cialo; dopiero Tacya
krzyczy przerazliwie; leie lez potcki: !
to wrocifo Nurria nadzieig. Juz tedy
pewien, Ze te fzy przyniofa iey ulge, <
zoftawia ‘{xgzmczae w reku kobiet, fafn
wychodzi, czyni E@zpcrzad#emc aby
cialo Kréla wonoemi obi nyte wody,’
zloZzono na purpurowym fozu. 8am
w kote Tacyl palacu warty rozflawia,
a po tym {mutnym oftatniey _prayflugi
urzadzeniu, bierze fie do powi innesci dla
niego neyprzykrzeylcey. Idzie ofwisd-

CZUC




6 Wuma PomrIiLiusZ

czyé Romulowi, e inz by¢é iego zig-

ciem nie moze.

O iak wiele wzrufzerd miota duchem
iego po drodze do patacul Zrzec fig Her-
fylii dobrowolnie; utraci¢ na zawfze
famocheac tg, ktora czci réwno z Bo-
gi; ktorg iuz nikt, tylko on poia¢ mo-
<ze. Idzie fam to obwiadlayd, 2ofiac W
"oczach Herfylii wiarolomes, i zoofié
caly il tey firaty, i caly wityd fwoiey
niefatoéci. Na tg¢ firafzna mysl za-
chwiala fie cnota, ale wkrotce otrzafa

. fig z tak blabey pofirachy. Mary Tul-

lufz, mary Tacyufza, idq obok mlo-
dziefica. Utwierdzaia go; fzepes do
.ucha, e ta ofiara, tak bolefna dla nie-
go, ieft mu potrzebna; Ze nie znalazlby
tylko hanbg i rozpacz w powinowactwie
2 zbéyca fwoiego Krdla, iz nieprzye
lacielem fwoiego domu. - To maizeds
fiwo byloby krzywoprzyficiiwa fkut~
kiem, a nayobrzydliwfzey wrozby po-
czatkiem.

Nazkoniee wchodzi do palacu Romue

la. Zaftaie przy flole tego monarchs,

- obtoszonego dworzany. Msa czele lego
|| <z pod zabruczonych masfzczow wyglas
| ; = da=

[

&

A



By c: :

o

=

fac

8 BE

Ksizca SiopMA 2.

apmorm croe e
At T e e e

dalo utrapienie. Twarz obfiadty zgry-
zoty i niepokoy, ta fprawiedliwa i pay-
pierwf{za zbrodni ukara. Jui Romulus
wiedzial o $émierci Tacyufza. Bal fig
podeyrzenia, i wigcey ta boiaZnia, niz

fumnienia pgryzieniem firapiony, chos ..

wst ponure milczenie; przy sim dwo-
rzadfiwo zaniemiale flalo; fama tylko
Herfylia flara fig rozwefeli¢ Krola,

przegrywaigc na lirze, i spiewaiac oy= -
ca Bogow nad Tyfany zwycigztwo. [

Numa flawa przed Remulem, i nie
moie fig whrzymaé, aby nie zadrial.
Spoyrzenie na zlioycg Tacyufza praeni-
ka go groza, ktorey nle ieil panem,

oczy, iak gdyby fam byl wiacwaycs,

a pomniae, ze tylko narod Kroléw ieft.

fedziag, ze pawet ich zloczyifiwe, od
winnego im pofzanowania, nie uwalnia,
prywataego cziowieka, wte flowa doj|
monarchy przemowil.

Romulufie, z nafady zlosliwych za-—

mordowaneo’ twolego kolegg.  Patrza-
fem fig iak poczciwy Tacyufz legl w
rcku czterech oprawcow. Dwoch 2
tych lotrow zaraz na mieyfco ubilem;
pou-

jpreecicz mocuie fig 2 _foba; fpufzcza -




8 Numa PomriLiusz

pouciekali drudzy, i podobno zoftana
bezkarni, dopokad fic Bogowie nie zem-
fzcza. Znafz moiey krwi zwiagzek 2
Kidélem Sabinow, ale moZe nie znales
moiego ufzanowania dida enoty iego.
- Ta dwoiaka przychylnosé kiadzie na
mnie obowiazki wielkie i trudne. Pree-
ciez fpodziewam fig wykenad wilay-
fiko — Krolu Rzymiki, wielbic Her:
fvlia; cbmierzle bez niey Zycie moie:
ale przyizekam, zaprzyfiaglem kogaig-
.cemu Tacyufzowi, Ze poymg za Zong
corke lego. Dotrzymam przyfiggi,
Przyfzedtem dzigkowac ci za twole
przyrzeczenie, wyrzec fig tego; conay-
milizego mam w Zyciu, a prefi¢ cig o
zezwolepie, abym byl feczgéliwym na
Zawsze.
 Po tskim ofwiadezenin, Numa nie
podnofi cezu z ziemis Romulus zadzis
wiony milczy przez czas nieiaki; Her-
{yllia zadamiona upufzcza z rak lize:z
dworzan zaden fie nie rufzy: wizyfcy
w twarz Kréla oczy wlepili, czekaige
z iego uft wyroku {woicgo wefzla lab
{imutku.. : _
Makoniec firafzliwy monarcha witaie
fzu-

&g -y
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rzuca rozf{rozone oczy na Numg: Mlo-
dziku, mowi do niego, iuz wiedzizlem
o$mierct moiego kolegi, 1 uz wyfaly
moie rozkazy, aby chwytano i ukara-
no zloczyfice. , Jakakolwiek byla twe-
ja miloéé dla Tacyufza, mogles wie-
rzy<, ze Krol nie zoftewi bez zemf{zcze-
nia fie zaboyftwa drugiego Krola. Ale
tezell umiem kar:é wyllepeg, znay, iz

vmiem rownie korzyé hardofze. Nus=-—

mo, zakazuig ci poslubiaé fobie corke
Krola Sabinow. Prawo iey do tronu

po oycu, ziaczone 2z tWoim prawem,
mogtoby mi by¢ kiedys {zhodliwe: in-
pego wyznaczam ley megza, Co fie ty-
cze” wzgardy moiey corce wyrzadzo-
ney, ta mogtaby obrazi¢ kego innega,
ale nie {yna Boga Marfa. Podoba mi
fig mie¢ wzglad na twoy wiek, pa nie-
zmierng odemnie twoia odleglost, a
nadewfzyftko pamigtam, ics byl uzyte-
cznym woyfku moiesmu.

Tak mowidc §cifkal wzgbach flowa,. .|

dla vdawania {pokoynoscl. A ledwie
co dokciiczyl, zavaz wyfzedl, nie cze-
kaize Numy odpowiedzi. Ten niefzcze-

$liwy kochanek obrica fig do Hertyli;

Bs chce




10 Noma Pempirivsz ';

eammwn, |

chee do piey mowié, ale dumna boha- |
- tyrzyca guroczy tylko po nim z pogar- | ¢
das przechodzi -kolo niego, pic mu nie éﬁ‘
c¢dpowiadaiac, i faczy fig z oycem;, 4 2
wizyftko zolnierfiwo maeiac za foba. '
Ta duma, taka wzgarda Herfylil dla |
niego, ranily gleboko ferce Numy, i o
czynily mu znoénieyfza te ofiarg tek
L preykea. — Zburzony przeciwko Ro-
mulowi, rozgniewany na cérke iego,
~gotowy podad w niebe§pieczenfiwo 2y-
cie wlafne, dla dotrzymania flowa Kro-
lowi fwcierqu,ﬂuma,wprzedﬁqv&zir;cia l
trwalfzy, na umysle fpokoynieyfay, po> |
_wraca fzypko do Tacyi patacu.’ e
Cérko naylepfzego z Krolow, przy- . -~
ficpuiac do niey, mowi, daruy, ze W |
+dzied zaloby, W posrzodku twoicge |
zmartwienia, przychcdzg mowié z to= ¢
ba o slubie, Twoy oyciec, umieralac |- .
mnie ciebie powierzyl. Jego dufza - |
kwilila fig, ftyfzqe moig przyfiegg za- é
“Ziubienia ciebie. Zakazuie mi to Re-
maulas; ale Romulus nie ma prawa. Ja -k
ity, Subificzykami arodzeni, zawisli- 4
gmy od Kréla Sabinow. Jemu poflu- [
CLedftwo za Zycia, bylo pafzym , obo~
wiaz-

B v L B ™,




.

KsiEGa SI0DMA I

S

sompraeasn ———

e

wiazkiem nBY??@f"‘z’fZ_Ymatl!emu pofiu
fzc4two po §miercl, wf‘:: dla nas 1ZeCZa
§wieta. Nie talg przed tobg, ze c?czﬂ
lem Herlylia, zle po gmiercl Ta‘!cy fze,
wygnanie 1 wizyftkie megki, ﬁaufze'm;
bede z toba, nad tron 2 corka zaboycy
izgo. = Jegeli to céwiadczenie przyl-
iefr: ootuy fie na odparcie Zemna
mula. Hiech ten fam plo-
ktory fpali clalo twoicgo oyca,
wizdkiem i nafzych poslublen.

Pak Mums mowi, Tacya w czufym
podziwienia flucha. ‘Tacya, ktora iuz
od dawnego czafu fkryta i niefzczesli-
w3 tego rycerza milosé w fwoim fercu
chowala,” odpowiada izaplonawizy fig,
Ze ieft panem f{woiege losu. Nuoma

1
(o
2]

przyfiega wiernoéé, 2 wigcey Romula

grozbami, niZeli wlafnym ufilowaniem
{fwoy umyfl fwierdziwlzy, iuz fig nie’
zetrudnia niczym, tylko cootliwego
Kréla pogrzebem.

Ledwie co zafwitalo, wybiera -fig

koi-




18 Numa Pomririusz

— = |

kolwick ulgi zalosci fego. "Na famym|

wychodzeniu Herfylia przed nim fia-
wa; Herfylia domaga fig, -aby 2z nim!
mowié na ofobnoéci mogia. |

Juz to nie ieft owa dumna b{ﬁhﬂty@%

. szyca, htorey wzrok fpokoyny, a wzgar-|

dy peifen romi? kazdego smiatka, col
E - : "y >

pa iey twarz {poyrzed fig - wazyl; iuzf

i

to nie ieft owa rycerkas, pod ktorey nig-|

3

zwyciezonemi barki, wielu 2z mgZnyeh{y

pieprzyiaciol popiol gryzic. Jeft to
kochanka w rozpaczy, ktorey lice, wy-

lanych lzow tokiem poznaczone, ko
~ fie iefz¢ze z pod zamr

oki, co le zagiinias
iey firoy zaciedbaly; ey wiofy Toz-/
czochrane, 4 caly ten fmuthu wyragiys
woié wdziekow flabige, udziela im |
wigcey mamiacey Jpreyludy. S
,, Nume, mowi do rycerza, widzilz,

,. do czego mig mifosé przywiodiaz .
,, Herfylia fama: do twoiego domu

,, przychodzi, Herfylia zaplakana przy= |

flo$é ducha moiego, to cig§ przekonsa,

Ale ty wiclz, aZ nadto dobsze, nie:
< . wdzig=

{z1a,aby podobno iefzcze zoftata po-
-y, émiechem. Ah! iezeli znalz wynio-

iak kocham; to powinnoby Clguies i
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wdzieczaiku; nie bgdg tegd pi;wt%-

rzaé, abym,fig¢ podobno nic piONcia -
daremno.. Wolg zapomniec o fcbie,

tylko mowié o tobie. <

,, Ja ciebie 2pam, Numo; ieiteln pe-

wnoa, iz zskaz Romula przyipicizy

ilub. corki Tacyufza. Ale ¢
znalz moiego oyeca, ieie
ze cito daruie. Prze
ten fam moment, kiedy z 10
go tak natrzafad fig oémielalz, poy
dzie glowa twoia pod \g;ekia}'ﬁ}" to-
por. Wiem, Ze cig anl ta bojazn

witrzyma, ale nie ty fam zginleiz:
krew Tacyi bedal

0
-
Pl
et}
-
()

)
=
<

ze ow Tacyufz, ktoreges tyle pomi-
towal, lezatby u nog twoich; pro-
{zac, abys ocalil zycie cérki iego.
On kiedy cig cbowiazywal, abys 1ey
nafzonkiem zoflal, fpodziewal fig,
przydaé iey obroncg, wyrwaé ia z
niebefpicczeriftw wizyftkich: aiezelt
to zamgscie bedzie dla Tacyl Smier-
cl wyrokiem; iezell twola wiernoéc
zoftanie ley zguby prayczyma; ty
plerwizy zawiodlies nadzielg iey oye
ca,

plynac razem 2 (]
~krwia twoia. Aczyliz nic wierzylz
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3 ty fom debrowolnym flaniefy fig
Pacg{x zaboycs.

s» Nic ¢i nie mowig o maie; o mnie,
B?;E;W‘ﬁ%.l@czmku, ktora podchlebiatam
{obie, zem /kochana,_,.ﬂgd ciebie; o minie,
dla ktorey$ marnie tak wiele krwi
rqzbmczyf. Ah! ia niefzezgsliwa, nic
n'‘e wyrzadzilam dla Numy, a_Numa
tyle ma prawa do moiey wdzigczno-
s¢1, 1z zdaie mi fie, Ze wlafne iego
dla mnie przyflugi, flaly fie tym
Wwilecznym gzawigzkiem, ktoryby go
konieczaie, ze mna laczyé powinien,
Tak ieft, Numo, dla Herfylii zofias
tes bohatyrem, \Jey datéé“ow pu-
klerz niebietki, pod ktorym niezwy-
cigzong byla. Tys 1iey obronil
zycie, kiedys ia zaftapil f{woiemi
plerfiami przed grotem Leona. —
Winnam ¢i moig chwale; winnam ci
moie zycie, i chcefz mig porzucié
wloiywizy na mnie w{zyftkie obo-
wiazki; abym ci¢ réwno z Bogl czcis
fa! CzemuZz zachowsles mi Zycie!l
czemuz ukazyweles fic w moich
oczach naywigkfaym i neymil{zym 2
bohatyrow. Méw, powiedz mi, W

: 5 CLYI

e
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czym ci fig nie poé@bzm? w czymie
cie obrazilam? czyliz nie ukazy wa=
fam ci dofyé milosci? Ah! przepusé,
daruy cérce Romuls, tey, kmf? nl-
gdy nie {poyrzafa nawet na te Krge
le, co fig przed pia czolgaly. Di-
ruy, zem chelafa“ufaic przed teoa te
pierwize zapaly, ktoremi
gorzalo, Ah! wigecey 1a ©
cierpiatam ! ' zen gwalt, ktory
walam moiemu fercu, iuz ukaral do-
.y fy¢-moia pychs. Ty widzifz, w ca
/, fi¢ zamienila ta duma’ {poyrzyl na
,y mnie: leig przy twoich nogaeh;
5y fzlocham-przy twolch kelanach. <
o -Numo, fpuidze praynaymnizy o0e2y;
,, poznay Herfylia, i ufkariay fi¢ po-
s, tym na ley pychg.,, :
Numa, ktory ledwie oddychal, bal
fi¢ fpoyrzeé. Sam ton Herfylii glofu,
iuz nadto ofiabit ducha iego. Numa
widzi przy nogach tg, ktora wigcey
iak 2ycie kocha; flyfzy od niey famey,
2e go czei rowno z bogami. Z mowg
Herfylii :pelzly z wolna wizyfikie da-
wne przedfiewzigcia rycerza, tak, sk
ow $énieg po gorach, nikoie z powita-
) 3 Wa-
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s
waniem flofica, im fie to bardziey ku
wierzcholkowi przybliza, Numa, ow
rozfadnv Numa, iuz zaczynal przyzpa-
wac¢ waznosd uwagem Herfylii. Jego
ferce, rozgorzale milogcia; zmigkezone,

w fkro$ przefzyte Xiezniezki flowami,

iuz podobno mialo wpasé w fidla, gdy
flary Mecyufz, wodz Sabirifki, wche-
dzi, i tg niebelpieczng roZIowe prze-
Ty wa.

8you Pompiliufza, odzywa fi¢ glo=
- fem zalgénym i furowym, lud Sabinfki
w zalobie czeka na ciebie. Ten lud,
ktéry utracit fwoiego eyeca, :pragnie
&giadad dziedzica cnot legoi i~ Spiefz
X";&a‘dz’:e, {piefz poeielzyd go w tak (pra-

wicdliwym Zalu, przyrzekaiac, Ze go -

rowno iak Tacyufz kochalz; przyfiega-

lac, Ze utrzymywad i broni¢ bédziefz

odog corkg tego nayleplzego z Kré-
foa _

Natychmiaft flychaé w bramie pala-
cu placz, krzyk, igk. W przerazliwym
. calego ludu,sicczeniu tylzo flowo, Nu-
~ma, rozeznad bylo. — Niechie wy-
niydzie do nas ten cnotliwy Nums;
niechie fig pokaze nafz bohatyr, nafz

prEy=

S
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przyiaciel, ten nieofzacowany krwi na-
iazat oftatek; ta tedyna firzpio-
o ludu pociecha ! Chodz Nnma,
chodz, opox wisdz nam oftatnia wolg nas
ego dobrego Kroéla; a el ,».L.c:w{z. iak
przy iey zachowaniy, i $mierd .mifg
B

Ten wyraz, ten krzyk, przytomnosdé
Mocyulza, ktory zalewal fte izamig
Krew Ta. f,z;f"u ktora iefzcze nie byla
ofchfa nad fokniac h fumy, ktora zda-
wa ? fig Woi ¢ zemfty . Wizyftko to
uin ll fycerza, w ten
czAs wlasn' ks dy uz pochylo;;y upa-
af Her EFG, Zﬁ‘v;xmﬁ, iszVU
mztm mi »;fakc Yazy

{3

s gOWie, ktor LY gltrz’a na mnoie; ten
= fad, ktoremu winienem przykiad;
,, moie ferce, ktorego efzukadé nie mo-
5 g5 wizyh k@ kladzie na mnie okru

Jfne peawo, abym przyfiegi dﬂpeimh
s J2 prz fg:g 1ac Tallufowi, WZyWas
» fem pa swiadeGwo popioiypimoicy
,, matki.  Jakokolwiek wice firalzna
s; dla mnie ta ofiara flanie fi¢i czuig, ze
oatnre, ale o Nie-
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B ——— Spragtie, -
==

s» Nie, barbarzyno! nie, ty 'nie urn-
rzefz, przerywa Herfylia, a wicie-
kla§¢ pieni fig ma zfinialych uftachs
Qdwrocg gdzicindziey gniew mego
oyca; pocrzucg mu infza ofiare, w
ktorg uderzy. Ty, ty, 2y¢ bedziefz;
bedziefz 2yé, abys dluZey clerpiat
karg twoiey zlogei; abym miala wie-
cey czafn, abym wynalazla wiceey
fpefobéw do wywarcia nad toba
fprawiedliwey zemfty. Wiarotomco,
nie wazyfz fig famaé przyfigpi, kto-
r3 wyludzil na tobie Tacyufz. A
czymze byly te przyficol, ktores mi
czynil? Caylizem fig ich domagala
od ciebie? . Ty niewdzigezniku, kto-
. Ty pod pozerem cnoty kryiefz obrzy-
- dig/dumeg krolowania nad Sabinczy-
ki, 1 wydarcia tronu moiemu eycu,

drzyi nad lofem, ktory cig czeka,

drzyl na te niefzczgécia, ktore wifzg
nad twoia glows; a nie podehlebiay
fobie, Ze ich uugikngd potrafifz. Imig
Romula wizgdzie ci¢ nieprzyiacioly

obfkaczy. Tualacz, ntrapieniec, wy-

gnaniec, be¢dziefz wloczyl twois
obludna cnotg, z kraiu do kraiu, pe
Ca=
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catych Wiofzech; zoftaniefz wizy- =
fikich narodéow wyrzutkiem: bedzie(z
wizyitkich zgryzot katufzs; bgdzie
ol zaw(ze ftaé w oczach &mieré Zo-
ny, ktérey przyczyng byles; bgdzie
,, chodzi¢ za toba cieri kochanki, kfo-
,, Ta zdradziles, bedziefz plakad dziefi
,; I noc twoiey nicflatecznosci wyfieps
ku; bedzielz  wzdychal do Herfylif;
- bedziefz, igezge, wyciagal do niey
,, wyfchle twoie rgces ale to twoiey
nedzy firafzydlo, iefzcze okrutnieyfza -
uczyni Her{ylia w pafiwieniu fig ned
toba. Dopokat tchu we mnie; bg
de cie dreezyé, 1 scigaé 1 mieczem
i ogniem: a iezeli to wiarolomfiwe
,, twoie odbierze mi Zycle, moia mara/
., poydzie, zlaczy fig 2 nayckrutoiey=
{zemi igdzy, i1 pofroiy twols mgs"
czacniel,, . " : :

To wymawiaiae porzuca Numeg, kto-
£y zadziwiony ta ley popedliwoscia,
ze witydu podnieié oczu na Mecyulza
pie §mid ftoi zaniemialy; wrefzcie, cie-
fzy¢é Sabidezykow wychedzi,

Alewprzeciez ta grozby Herfylii przes |

“dirafzony, i powtosney Romula zbrodai | |

5 Rl" ||
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Ickaiac fie, daie rozkaz Mecyulzowi,
aby on fim, razem 2z firaza pilnowal
Tacyi paticu, Wuma zaf; 2 ledng roe
%a, zaraz wyieidia na-gory: COgalaca
e z fofen, Cybeli poswieconych, ktore
=tam z wiekami rofly, z iefion, cé n4
. 8zirydypree obioge, napawaa fi¢ krwia
Ygdzka, i z niebotycarey topoli, i z
Wonnegs modrzewlu. Hucza wlzedzie,
Lomot, trzafk; i raz pe r:z fickier i to-
porow f{zczeki: ponuse cypryly rung
W doliny; upodobane Neptuna olfze,
ulubione fketarza buki, leca na dol 2
gremotem.  ‘Fam ie z zislonych obnas
2ywizy galezl, tocza fekowate klody
.na brzeg rzeki Tybru, zkad nie daleko
miafta, iuz pednofi fic ow flos okropny,
ktory ' ma fpalié¢ ciato fprawiedliwego
Krdla. ;

Nazaiutrz naypierwfi z Sabidczykow
niofy ciale, krdlew(ka purpurg okryte.
To poprzedza tyfisc zbroyney mlodzie-
2yiidy, bron przewrocona, glowa zwie-
frona, pofligpuiy z wolns przy okro-
poym gluchey traby wdzigkuy “Nie
utulona ‘Pacya, czarng krepa odziana,
‘cyprylemuwita, rzuea na t:unng kwiaty

W
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w fwych Izach maczang. Numa, ro-
waie z nia- w Zafobg ubrany, prol

a rgke ledwie z utrapienia 15¢
ca: clefzy ia fam placzac, przen _
rofpacz, a w kolo nich caty lod L;ﬂ?-—.f,li'_-
fki tloczac fig, napelnia tg okolicg Wy
<3 |

"{
 §
w
=

=

11 ak?am.

Nayba I *wuf';' ow flary Me-
eyuiz, fzesddaie pmmc;n, i
{wolego mm!a to ""-uzy.z, ?“envufz
ttucze (woie pierfi, targa na gl lowie fi-
we Wh,.y, rzuca, {i¢ o ziemigs O moy
Kiélu, wolaiac, © nayleplzy z monax-
chow) ‘okrutna Parka nadto p“znw'waa
mi zvcie, abym patrzal na twoy gros
bowiec; qny*n razem tracit pu,:ncl_la,
oyca, i Kidla. O Tacyufzu, Tﬂf‘wufzug
ty, ktoregom tyle razy wmlo odogcl wi-
dziat padnq egn fig w nisbefpieczed=#
fiweo smierci kt@;y ocbflkoczony nie-
przyiacioly} w posrzed tlumu wy:'ﬂie«'
rmnucn w ciebie dzi;ydg i r%:ﬁscmw,
nie §mier¢, ale znﬂ;aow“ms c:*hwm;,
teraz na lonie twoiego ludu, w srzodku|
twoich ~wlafnych dzieci zonaaies reka |
zboiecka! owo ferce, niefzczesliwym || |
zawize otwarte, ieft miewdzigecznikow | |

Ze- [

&
gie
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Zelazem przektotel  Ani Bogowie nje
dali cij obrony! Bogowie dozwolili tak
okrutnie gingé temu, ktory na ziemi
byt ich dobroczynnosici obrazem! QO
Tacyafzu, _Tacyufzu, iefzczed to fa
Przez twoia $mieré, ieflem naymnoiey
niefzezeSiiwym Ztych wilzyftkich, kto-
rzy cig placaa, Przynaymniey mam pa-
ﬁzifsgc;, Z¢ naykrociey wtym 2Zyciu za-
awie.”

Takie cazynit ubolewania Mecyufz:
lud czefio zatrzymywal fies fluchat; 4
na kizdy czuly wyraz, glufzyt wyrze-
kania fiarca Przerazliwym icczeniem i
rykiem, —

Nakonice zloione cialo ni fiofe, Po-
bito ofiary. Numa rozlal na ziemie
dwa naczyaia’ pelne wina; dwa pelne
mieka, dwa petne krwi, te ofiarne na-
peoie cieniom zmartych polubne. W
‘tym, ogromnym giofem wzywa mary
Tacyufza, a odwrociw{zy twarz lego,
Pechodaie caluie, i flog 2apala. Nagle
plomied ifkrzy fig¢ funac po modrze-
Wi w gére; lud pomnaza krzyki, sot-
nierflwo. podnof tarcze; ' ale Numa
| przykazuie milczenie, 1 w swigtobli-
W ym
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wym ufzasowaniu fpoglada na wybla-
dla twarz Tacyufza, ktorego lefzcze
nie narufzyl byl egied: O nsyfprawie-
dliwfzy z Krulow, zawolal, prayrze=
klem ci oftatni moment twolego zga=
nu, iz zoftang mialzonkiem twoiey core
ki: Przyfiagiem, iz tylko dla iey mile-
&ci i dlu iey obrony 2y¢ bedg: ta do=
pelniam przyfiggi. Ten ftos bedzie na=
{zym oltarzem. A patym fwictym of=
tarzu, W przytomnosci twoiego cienia,
przed tym ludem, ktory cig placzei
pray tym bladym pogrzebowym Swie=
tlifku; pod oczami boflwa, krzywor
przyligzcy frafzpego, moia wiernosé
Tacyi ¢lubutg. Tak ieft Sabidczyko-
wie; niech fie Bogowie mfzcza nade-
mag; niech wy fami, niech wizyfcy
Eacyui’z_@. przylaciele ,pofroig fig na
drcczenie moie, iezeli w calym biegu
moiego 2ycia, nie bgde pracowal kolo
ulzczefliwienia tey godney malionk,
ktors, mi Tacyufz wyznaczyl! Bogday
krew tego naylepfzego = Krélow na
moia glowe (padla, ieieli nie bedg fla=
raé fie odwdzigezyé to wizyftko nayia-

inieyfzey corce, co winicn ieflem icy [ |

OFcu, T&f
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Te flowa Wyrnawm ac,“laczy reke
fwoia z r¢ka Tacyi, i chee obydwis ku

egoifku phdaz’esc. Ale Tacya nie mod |

Ze fi¢ wtrzymad ni nogach; chwieie
potacza fig koscieiq cezfonki; pada na
r¢ee Numy; mmy pot wyfigpuie nall

I
czoto; zdretwialy igzyk bethoce, nie ) 2

wymowic nie mc B4 zaﬁniai‘a Ware
gl, kadukiem razZone; druax ‘Tacya
upada na ziemie, kreei, Dr?e;fraz.,a, FZUj=
ca fig, nie mogy iey daé rsdy, FoVER . 6
ma, ani ‘ambmc aykowie; i@urotce prz.e-

s’abiz vie wrzel:czae, wyzionela ducha, !

Ma ten widak lud caly :iruchleie,
Ukazuia {ic nie zawodne trucizay zna-
Juz o tym fzemranis gruchn®lo;
Tychaé w mnoftwie nie zcozumiale
iry, podebne do wichru, kusry I or-
wody burzvd zaczynsa. -~ Obywate-

”)

le, zolnierze, ieden po drugim fpogla- i

da, pgniew na twarzy %AL ego, zlosé
rozigtrza wizyfikich ferca. “Romulus
1 Herfylia wf‘w mingni z przekighwems
Kagle powfiaie E*z%;L powlzechny,
wfﬂyﬁek lud Sabinflil =zbiias fig W‘leden
tlok ckolc Wumy. Pomsciy fig, kray-
¢za; poméciy fig Tacyulza i corki I\,ehga.
' <
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kg ich mordercg Romulus. _meadi nas
ku P8 Kréla tyrana, tak reiigia, tak natu-
‘o« |Ta kaze. Rufzaymy zaraz ku Rzymo-
wi; zburzmy to miafto bezboine, a za-

B
sy -

ley 21
na’ | wwlze Sabifczykom ckropre.
na Numa, cnotliwy Numa, obtoczeny

\ zew(zad; maglony przez narod wrofpa-
;- lezy, obrufzony tg obrzydly Tacyl
V,a"}ﬁmicrc:_g, przeigty ta zgroza, ktora
as. zbrodaja niewinnych razi; Numa za-
4= pomina, iz kara Krélow naleiy tylko
B ‘ido Bogdéw: w pierwi{zey popedliwosSci,
| ktérey nie ieft panem, idzie ku Rzy-

1S

:2 {imowi, na reia Sabiiczykow roziadlych.
ao it Ale przezorny Romulus przewidy-
o liwal tg burzg. Dowiedziawizy fig, Ze

yo mimo iego rozkazu, Numa wykona
fwola przyfigge; podulzczony okrutna
‘Hecfylia, wzgardy fwoiey cérki, i {wo-
. ey powagi mfzczae fig, kazal przymie-,
;4 Jdzac trucizoy do tey trochy potraw,

is ';"kf:orcmi fig pofilila “Tacyufza coérka.
. |Tak to jedna zbredaia rodzi draga.!
;‘ \Pierwize 2loczyiftwo ‘do’ wigkfzych
ba |

prowadzi.  Romulus, budtu Igkaiac fig,
= nle cheial byé pa pogrzebie przyie-
o fmnym.  Ale tym czalem Reym warc-
8 Ton 1L B . wil,
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wai: bramy zamknigto, waly byly

Zolnierzem oblegie, a procz tego okru- g‘]
tny tyran, dla witrzymania rofpaczy. p
obrazonego ludu, iefzcze befp'eczniey 3
fze wymyslil przed murze:  kaze wy- g

wiloczyé zdomow Babidfkie ftarce, ko-

biety, dzieci, ktore nie mogly povic za

pogrzebem {woiego Krolz; rozflawia

ich na marze, zaflania niewinhnych ciae-

tem fwoie kroloboycze Zdlnierftwo i

tak czeka na tych ngdzoych kobiet i
dzieci oyce zburzone.

Ci leca; wiedzeni zemfly, mictaiac

fwemi pocifki, wizelzczac pomfily: rae

zéem witrzymuia figi.ee.s Krzepnie w

nich krew, /.... ogarnia ich ftrach,

L poznaiac owe ftarce, {woie matki, {(wo-

¢ -, ie dzieci, ktore w przod ofzezepy na

1 wylot przebié mufza, nizeli Raymfkie-

b

t

- go #olnierza urania. Ich krzyk pagle’
‘t1.. zamienia fic w polgpne cicho: patrzg
i  ieden na drugiego: flola wizylcy 3_31;
P nieruchomi; geba otwarta, rece wznle-
pl  ficoe; brod naziemig upadia. |
LW Tu dopiero umiarkowal fie Numag
nil Stawala mu przed oczami rzgdem tei
© wizyftkie niefzczgscia, htore za ifOb.
: o
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ciagnie ta fprawa iego. Zsdrzal na
niebefpieczeiftwo, nad ktorego prze--
paké fprowsdzil ten lud alewinny.
Whieglfzy czympredzey migdzy fzere-
gi: Przyiacicle, 'wols, porzu¢my zem-
fic: ona zadataby nieuleczona rang ma-
{zym fercom. Zachowanie zycla wa-
fzych oycow,i wlafnych dzieci, ieft dla
was ebowiazkiem $wigtfzym , nizell
pomfzczenie fig émierci Krélai Coz to!
wy ftaniecie fie oycoboycami dla Ta-
cyufza? milofci? - Coz to! te ftarce, te
szule matki, poslecie mu na ofiarg do
otchlari? Ah! wy co znaliScie Tacyufza,
ofadzcie, iezeliby to uciefzylo ciente
iego? ‘Sabifczykowie, Sabirczykowie,
w kazdym_ innym razie zwycigztwo, -
ale wtym przypadku poddacie fig¢ wa-
{za ieft chwala. Cny Mecyufzu, we-
zmiy rdzgs oliwna, i podz do Kréla

. Rzym{kiego: powiedz, ze przychodzifz

zareezy¢é mu poflufzenftwo Sabinow;
powiedz, ze {» gotowi daé mu zakia-
dnikéw, uznaé fego famego za Pana,
aby im tylko poprzyfigg! urazy niepa-
micé. Jezeli bedzie fig domagal ofia-
ry, i ta mu jeft gotowa: ia nia bgdg.
Ba Ja
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- predzey z Mecyulzem,

Numa PomrILiuSZ

Ja fam ieden przyimuig na fiebie wing ‘B
wizyftkich, i ia fam ieden odniofg karg
22 wizyftkich.. . Biegay fpiefz fig, nie
tra¢ 1 momentu czafu; podpifz Zgodg,
zapewniy go o moiey glowie, iezeli
potrzeba: flodko umieraé dla calosci
narodu {woiego.

Tak mowi Numa; chece odpowie-
dzieé Mecyufz; ale rycerz fluchad go
nie chce; Ciggnie go ku murom Rzyms-
fkim. Mecyuf{z zbliza fi¢ wkrotce do
miafta, Kaze f{obie otworzyé bramy.
Nie zadiugo powraca z doniefieniem o
pokoiu, i o przepulzczenin wizyitkim,
pod tym iednym warunkiem, aby Nu-
ma wyfzedl natychmiaft z wizylkich .
paiftw Romula.

Na te flowa Sabificzykowie krzykna-
wlzy, iuz znowu rwa fig do bronk. Ale
Numa fagodzi, zaklina, przykazoie im
poddaé fig," przekiada okropne domo- |
wey woyny niefzez¢écia, kterychby on
fam ieden byl przyczyna; grozi, ie pa- |
dnie trupem w ich oczach, ieZell nie |
przyima pokoiu tego; a uchodzac czym- |
ktorego Scifka.
¢
i
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Godny moy przyiaciclo, mowi do
filg=
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niego; otrzyi tzy. To wygnanie, kto=
re moy narod ocala, ieft moiey {pokoy-.
noéci potrzebne. Mogliebym fpoyrzed
na Romula? mogliebym zcierpie¢ przy=
tomnoéé tey okrutney Herfylii, ktorey
wicieklosé zepewne ieft fprawca tey
oftetniey zbrodni, o ktorey bez zadrie=
nia wipomnicdé nie moge? Ah Mecyufzu,
iuz moie ferce uwolnilo fig:z pgta iey:
niefzczgfney namigtnosci, ktora trula.
dni zycia meiego. 'Ale dlugoz to ie-
fzcze nie zgoi fig rana! Przyiaciclu, to
zle ieft naywigkize, to nie{zczescie left
naydotkliwfze, ktore zaraza fromen ;pa=
migé nawet tego, coO nam naymilizegol
bywato. Daruy mi te lzy, ktoiyca

_ wtiumié nie mogg. ... S to ofataie .

milofci ofiary; odtad ich refetg tylko
zalowi poswigeg. Obowigzpieg cig, u-
kochany Mecyufzu, abys zebrai popio-
1y nafzego Krols, i niefzczesliwey cor-
ki iego.” One maig fpoczywel ns gre-
bie moiey matki, cbok popioléw Taul-
lufa. Zapewniy mig, i2 fam ic odnie-
fiefz, i nikomu nie powierzyfz tey ofta-
tniey przyfiugi, ktorey ci Numa zaz-
drosci. Byway zdrow, ezcl godpy
: przy-
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przyiacielu. Bogday nieba przediuzy-
1y twoig flarogc! Pamigtay, Ze ty ieden

tylko Sabinczykom zoflales: inz nie-

mafz dobrego ich Krdla; fkonata nie
dawno Tacya; daleko od nich zyé be-
dzie Numa. Jeden tylko Mecyufz tak

- wiele firat nadgrodzi¢ im moze. Po-

lecam ci ich, fzacowny prayiacielu, i

fpodziewam fig, Ze bedgs mial ieficze
kiedyé fpofobnosé podzigkowania ci za
wizelkie swiadczone im dobro.

Tek mowi: prézno napiera fie Me-
eyufz i8¢ z nim, i towarzyfzyé wizel-
kim lofom iego: pamietay na ten lud,
upomina go rycerz, na ten nieflzezgéli-
wy lud, ktory zapominany zaw{ze by-
wa. Po tych flowach! przy{piefza kro-

._ku; biegnie {poro droga. deo Masrfow.

~ Owa te byla droga, ktors Numa
przed kilku mieflacami z wipanialoscig
przeiezdzal. Uzbroiony w . blylkotne

., zlotem orgze, na czele pogromaych Sa-

bidczykow, rozpalony miloseis, gore-
iacy bohatyrfiwa Zadzg 1 nie watpiac,
ze mu wolenna ffawa ziedna Tzczcéli-
wosé.  Jskoi, w fimey rzeczy, ofia-

ie

goat t¢ flawe w ftopaiu naywyilzym. |

e et
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Ale wkrotce potym przychodzi w toZ
fimo mieyfce ow flawny bohatys, bez
cztowieka, fam ieden, laz¢ga, wygnas
niec, udreczony Zaloicia, utrapiony
zbrodni pamigeia, uciekaiac przed Kro-
Jem, ktoremu fluiyl, witydzac fig <a
te, ktora tyle ukochal, przymufzony
fzukaé befpicczenftwa u naredu, z kto-
sym woiowal. :

Biegnie {zypko, wychodai aie zadlua- -

go z kraiow Romula, a ledwie co gra-
nicg przefiapil, zdaie mu fig, 12 zrzucil
cigzar piezmierny. ~— W okolicach

Wetellii flanowfzy, wehedzi do iedne= ==

go .padolu, po ktorym plyngl bardzo
czyfty firumiedi, a brzegi iego topola i
wierzby porofty. Numa idzie po nad
potokiemn ; whkrotce pod géra. widzi
glsboky pileczarg.

Uigty ciskawoscia Zrzodla,  ktore

fpokoydego firumienia wikczatklem by

Yo, wchodzi do niego. Jakiez zadzi
wienie depo, gdy tam zafizie miocdego
rycerza, ktory odziany lwia fkora, ne
fwoiey- maczudze zafypial.. Numa
przypatruie mu {ig; poznaie go: byl
to 6w meiny Leo. Ten {um, ktorego

chelal

e
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cheial fzukaé. po kraiu Marfow; ten
fam, ktorego megztwa iuz deSwiadezyl,
a ktorego przyiazni iefzeze doiwiad-
c2y.

Leo przebudzony, fpoglada na Nume:
razem krzyknal, porywa fie, i. obtapia
go. Obydwa rycerze caluia fig fer-
decznie. ' O .moy przyiacielu! mowig
razem do fiebie, ia ciebie fzukam. —

L e ko S P ey

Jak to, ty fzedles do Rzymu? przery- -

wa Numa. — Tak ieft, odpowiada
Leo, z otwartoscii i .z wielem: ieftem
wygnaticem; nie mam nigdzie przytuf-
ku; (zedlem on profié¢ moiego zwy-
clgzcg: . 3 :
Ah! piegadaymy wigeey o0 zwycigz-
twie! zawotal Numa, rezmawiavmy o
miloéci. Zdaie fig, iz los iednakowe
na nas z{ylaigc niefzczgicie, chee 2 mo-

-—cni¢ zwiazki nafzey przyiazal: ia ro-

wnie z tobg wygnaricem; i ia fzedlem
profi¢ fchrony uciebie. Pamigtafz, com
uczynil dla okrutnege Romala. Sam
ocalilem Zyzie i woyfko iega, W nad-
grode tey moiey prayflogi, ten okru-
tnik kazal zabié moiego krewnego, mo-
iego Krola; otruto corkg Tacyufza, i |
a4
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ia fam, gdybym fig powazyl ukazac W

Rzymie, mufialoym, albo krwig :cale
miafto zbroczyé, albo poddaé glowg

pod topmﬁgjeklar&iq Przyiacielu; 10 ©

fprawiedliwoéd Kiélow; taka to u nich.
zaflugi placa. il

Numo, odpowiada Leo, ia Rzeczy-
pofpolitey fluzylem. Widziale§ z jaka
ficzerobeia matraealem fig w niebefple~:

- ezedltwo przy iey fprawie w boiu. Za-
pewne pamigta{z podpal Rzymikiego |

obozu, .dobycie miafta Auxencyi. Na
to wizyitko zapomuniell Marfowie, tyla
ko im Trebatfkie géry w pamigel. Jak
iprgtko pokoy flanal, 2 woytke w fwe
dziedziny wrécilo, pyfeny fenat, ktory
mie wodzem obral, kazal flanaé przed
foba, i zdaé moiego {fprawowania Ta=
chunek, Z hattbs farego Sophanora
zrzucit z urzedu, mole wypedzid z fwa-
iey zlemi, za to, Zem fig dal uwiesd
podftepéin Romuls; zem wpadl z woy-
fkiem w te fidla, ktore§ na mnie zafta-
wil. Przyiacieln, oto {prawicdliwoss
Rzeczy - pofpolitey; ezyli lepiey po-
wicm, oto fprawiedliwos§é ludzi. Oni

i | whylcy alewdzigezal oni wizyley nie
t Bs

wWar-

F
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warci zaufania, (a) Aleprzecie? trzeba
ich niemniey kochaé, byé im uzyte-
cznym, aby fi¢ podoba¢ Bogom, i zna-
le§¢ wewngtrznoa fpokoynoéé,
Dopetailisémy to wizyfko, rzek! Nu-
ma: wylewalismy krew dla oyeczyzny,
ta odrzuca nas, Powraca nam przyro-
dzenia ofobifty wolnosd, i kaze 2yé dlg
ficbie. Chodz Leonie, chodz w pu-
fzcze Apeninu.  Dobywaymy iey dzi-

- kowizny; uprawiaymy ziemig nierde

wnie wdzigcznieyfza od ludzi; i Zyimy
od nich daley. Sama przyiazd ziedna

nam dufz wizelkich rofkofz.
Niebiefkie Swiatlo isnelo fie woczach

iego, gdy to wymawial, Leo scitka go,

- oblewaiac z radosci {zami. Tak ief, od-

11

I 6 ) A T Wi Ly

zywa fig do niego, poydg za toba; jui -

ci¢ nie opufzczg Wwigcey, zargczam ci ’.
moie ferce, i moie zycie. Miloscé uz
az nsdto dluga gorzkoicia zaprawila

doi meie, czas abym ich refate po-!

gwiecit przyiazni,

ci kochanie  Zdanie flrafzne, a wniofek aie flu- l
any. Albowiem Leo tylko niewdzigeznosei Krolow |
§ Senstorow doswiodezyl.  Tilkos tes o nich mogli
_gowitdzicé, ¢ nic warci kukonio,

_‘ :

(o) Leo zeh tu po Froncuzku: ludzie nie wav- |
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. © Bogowie! krzyknagl Nume, 1ty
flearzy(z fig na milcéé! toZ 1 ty leymle~
fzczgad byles ofiara? Coi tof czyliz nler
mafiz cziowieka, ktoregoby to boftwe
okrutne nie meczylo? Pofluchay moich
utrapies, ktore zrzadzila -niefzczgfna

milo#d; a potym epowielz mi przypad-

ki tego przyiaciela, bez ktorego iuZ .

czuig, Ze zy¢ nie potrafigezast. -
Dzieloy Leo fiucha go 2 pilonoscia: a
Numa opowiada mu cale fwoie Zycie,
od urodzenia poczawizy. _
. Owa otwartosé, ta {kromno#&é, z kto-
ra Wuma fwe dolegliwosci wylicza,
kwila czulego Leona, i przywigzuig co-
raz bardziey do tak godnego przyia-

~ciela, ktorego mu iunz dawniey {erce

wybralo. Placze nad émiercig Tullufa,
wzdryga 'fig nad 2amordowaniem do-
brego Kréls, a ckrutnemu Romulowi
zlorzeczac,; winfzuie Numie, 12 zdolal
przegwalcié miltosé zlosliwey Herfylii,

Przyiacielu, mowi do niego, ieft to
ofiara bardzo przykra. Trzeba bylo

uczyni¢ wybor migdzy miloscia i cno- .

t3. Ty obrales cnotg, 1 zoftales wy-
gnanym z Rzymu, tufsczem, zbiegiem,
; bez

[
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. obfiadly tweiego ferca zgryzot

5 mi duchye - Ja wizyftko moiey powin=|
" nobci éwigeilem, i utracilem zaifte wiels |
kie dobro, ale praeciez wizyitke to do= ]

Nouma Pomrivsosz

e |t
sy

- bez przytutku, wlekac iefrcze za fcbé;:‘

ten pocifk, ktéry kaleczy twoie ferce,!

»Als pytym fig ciebie amego, iezeli nal

przyfiege zapomniawfzy, iezeli Tocyus
{za popioly nogami poniewieraiac, byt-

.by§ zoftal Herfylii mezem; iedeli byl
¥ bys pfiag! na tronie z ta  ulnbiona twos

iey miloscr uluda, czyliz niﬁ:Qgiyby':v

. : yi zigé)
Romula, dziedzic iego wiadzy, wiasci-|
ciel uboftwioney kochanki, nie bylieby!

gi
ia
P1
te
ci

t

niefzczgsliwi{zym i iefzcze bardziey u- -

dreczonym, nizeli Numa wygnaniec,
ale cnotliwy. ~ Numo, wierzay mi,
doswiadczylem tego fam. na {obie, gdyz |
niebo, ktore na to nas sbydwoch ftwoe |-
rzylo, abysmy fig kochali, poloiylo ten

fam zwiazek migdzy nafzym niefzczg- | °

§ciem, iaki fie znayduie migdzy nafze-!

bro nie moze fig porownad, 2z tg dufzy

fpokoynoécia, ktéra pofiadam . Moie |
ferce czyfte iak to zrzgdio, Pierwlzym |

glm

fopoiem do prawdziwey faczgsliwo~ |
- ci, ieft wewogtrzna fpokoynosc; dras |
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‘gim feft przyiaciel. ‘Tego dzifiay zna--
fazlem. Pofluchayze i moich niefzcz¢sé
powiedzi. Bogday zbudzily w tobie
te tkliwe czucia, ktoremi kwilitem fig
ciebie fluchaige.
Wa te {lowa Numa powternie catuie
- godnego przyiaciela, a Marfowy bohas
tyr tak fwoig powiesé zaczyaa.

= ’ ,Kmsa'as' »Sioa’mﬂy Kfiegie

‘  TRESC
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l‘ea opowiada Numie pierwia/thi firos
fego - daiecinffwas fwoig czuioic dia
matkis fwoiry mitosé dla Kamilli. Of -
rg tey fwoiey mifosci, § €2e00 fi do-
wicdziat od Myriali, na Smiertelnym
dozhu wlogoney. —  Noums idzic % .
Leonem odwiedzic dmwnn chatg fegoe.

Zbladzili w gorach Apeninfkich.  Nu-
ma [potyks nicinktego flarca x core
ky. Qboie addaig czesc ogniowi,

e L e e ikt Y Seseampeeed
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- wwopzitEm fie w kraiu Marfow, na
¥ R Apeanitifkich gdrach. Moia matka
_uboga i chorowita, miala za caly ma-
jatek-nie wiclkg owlec trzodg, mizer=
na chate, @ nie wielkl ogrodek. Na-=
zywata fig Myrtala. Mgza W kilka mie=
figcy po moim nsrodzeniu firacila, @
mnie kochala, jak tyklo fama matka ko~

¢haé umie. o

: Od pierwlzego dziecinflwa odziany

- fkory wilcza, ktorg na moy flan przy- -
flofowala Myrtala, uzbrolony mala gles
wiia, ktorg iuz wyrzucic umisiem; pa-
falem trzode moiley matki, malac Za-
wize z foba dwa pfy frogie, nie zawo-

dna i owiec i owczarza obrong. Nie | |

. lgkalem fig bynaymnoiey zwierza dzikie- | @

1A - g9 .
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go, ow{zem pragnalem doéwiadczyc 2z
lego pazury moley misdosci odwage.
Prapafem fig-po przepascifiych fkatach;
‘wplaw przecbywatem byfire rzek nurty
dla gbllkoczenia “dzikich kozlat; albo
fanglem fig po naywyzlzey foénie, dla
podebrania gniazda, dopiero na pot
fpierzonych trokawek. Oge byly dla
moiey Matki. Ta mysl latwila mi

wizyifko, Kiedym fobie pomyélil, Ze

ten delikatny pofitek, moie przedluzyé
moiey matki Zycie; elbo przynaymniey
;2mocnic iey zdrowie, przyznam fig, Z¢
fzezeéliwlzym mig czynilo pedebranie
gniazda golgbiat, pizeli ktorego z Kro-
low zawoiowanie nowego powiatu.
Ku wieczorowi fpgdzalem trzedg ku
ehecie; pukale mi ferce.z wielkiey ra-
dosci; iuz z-daleka ukazywalem goigbie

albo kozlgta, ktore nofilem do domu *

z tryumfem . Matka, 2z lagodnoscia
iey zwyczayna, czynifa mi nagany; ca-
tuiae, grozild, Ze iuz mig wiacey nie
pusciy czafem odrzucala me diry; albe
nie przyimowsla ich pilerwey, dopor
kad ig nie zapewmilem po kilkakrod, e

ivz fig drugi raz w takie nighefpieczens

fiwo narazad nle bgds. Mo-

s RN R R T O el e ISR B SR R N -l S o O il |

2



@0l
-

™

Ksizcn Osma 4%

Moie kochame dziecig, mowiis de
mnie, czemuz ja nlemege poysé za to=
ba na gory! nie lgkatsbym fig niebelpie=

. czedftwe, ktore dzielilabym' 2z tobas

Ale flaba, chora, uflawiczog bolescig
przykuta prawie wtey ngdzney lepian-
ce, ktora % nadto wielka zdaie mi fig,
kiedy w niey cichbie nie widzg;, moile
force; moia dufza ulatuie zaitaba. Tyl=
ko fobie pomysll wisle ia to firachu
wycierpieé. mufzg: nie raz widzg clg

na  wierzcholku wyftrzelaley fofny; (-

chwieie(z - fie, kolyfafz fig, iuz mi fig
zdai¢, iz lamie fig drzewo pod toba.
Drugi raz poftrzegam cig; a ty fhaczelz
z rafy na raf¢ po warczacym potoku; w
tym noga ci fi¢ uslizga; rghy w gorg -
podrzucafz, pograia cig w {woiey glg-
bi fzumowifkiem zapieniona woda, O
moy kochany fynu! przeflas, prezefian
na {amym pilnowaniz trzody. Na-
fzych owiec mleko, nafzego ogredka
warzy wo; dofy¢ nam Zywnosci doftar-
cza. fie pozbawiay lani i trukawek 2z
ulubionych im dzieci, aby 1 mnie m3
wzaiem dzik albo niedzwiedz nie po-
zbawil eiebie. Ah! zapewanily - mig pray=
Ray-
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go, owizem pragnatem doéwiadczyé z
lego pazury moley misdoici odwage,
Drapafem fic.po przepaécifiych ikatach;
‘wplaw przebywatem byfitre rzek nurty)
dla gblkoczenia “dzikich kozlat; albo
funplem fig po naywyzfzey foénie, dla
podebrania gniazda,  dopiero na pot
Apierzonych trokawek. ©Ope byly dla
moiey Matki. Ta mys! latwila mi
wizyitho, Kiedym fobie pomyslil, e
ten delikatny pofitek, moie przedtuiyé
moiey matki zycie; elbo przypaymniey
Zmocaic iey zdrowie, przyznam fig, Ze
fzczesliwlzym mig czynilo pedebranie
gniazda golgbiat, nizeli ktorego z Kro-
low zaweoiowanie nowego powistu.
Ku wieczorowi {pegdzalem trzede ku
chacie; pukalo mi ferce.z wielkiey ra-

doici; iuz z-daleka ukazywalem golgbic
tlbo kozigta, ktore nofilem do domu »

z tryumfem . Matka, 2z lagodnoscia
iey zwyczayna, czynifa mi nagany; ca-
_ Yuiae, grozild, Ze iuZz mig wiscey nie
pusciy czafem odrzucala me diry; albe
nie przyimowala ich pierwey, depo-
kad ig nie zapewnilem po kilkakrod, Ze
iuz fig drugi raz w takie nighefpicczens
fiwo narazad nle bgdg. Mo-

1t
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Moie kochame dziecig, mowiia de
mnie, czemu? ia nlewiege poysé za toe
ba na gory! nie lgkatebym fig niebelpie=

\ czediftwa, ktore dzieliabym’ -2 tobas

Ale {taba, chora, uftawiczog bolescig
przykuta prawie wtey ngdzney lepian-
ce, ktora eZ nadto wieclka zdaie mi fig,
kiedy w biey ciebie nie widze; meoie
(erce; moia dufza ulatuie zaitaba. Tyl=
ko fobie pomysl ! wisle ia: to ftrachu
wyclerpie¢. mufeg: pie raz widzg clg
na wierzcholku wyftrzelaley fofnys &
chwieic(z fie, kolyfafz fig, iuz mi fig

zdaie, iz lamie fi¢ drzewo pod toba.
Drugi raz poftrzegam cig; a ty fkaczelz
z rafy na rafc po warczacym potoku; &
tym ‘noga ci fig pslizge; reky w gorg -
podrzucafz, pograza cig w fwoiey glg-
bi zumowifkiem zapieniona weda. O
moy kochany fynu! przefias, preefian
pe famym pilnowanin trzody. Na-
fzych owiec mleko, nafzego ogredka
warzywo; dofy¢ nam Zywnosci doftas-
cza. . ilie pozbawiay lani i trukawek z
ulubionych im dzieci, aby 1 mnie ma
wzaiem dzik albo niedzwiedz nie po-
zbawik ciebie. Ab!zapewnily mig przy-

Bay-
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naymniey, Ze nigdy nle wnidziefz w
te pieczary, gdzie te okrutoe beftye
chowaia f(we plody, apewniy mig,
uczyn to, kochany Leonie, iezeli nie;
dla ciebie, to przynaymniey dla matki,
Pamigtay, Ze 1a iuz nie Zyie tylko dla
ciebie, pamigtay, ie w ten dzied, kiedy
nad zwykly moment twoiego z pola
powroty, ledng godzina fpoznifz fig,
zaftanie(z matke¢ konaiaca ze firachu i
2 zalu. —

Tak cz¢fto mawiata do mnie Myrta-
fa. Ja ubefpicczalem ig zawfze z pray-
mileniem, i przyrzekalem unikad tych
niebefpieczesitw, ktorych fig leka. Do-

tero matka przycifnawizy mig do {fwo-
ich pierfi, kazala, fobie powiadaé wizy-
ftko, co mi fig w ten dzied trafilo. A

gdym ia fkoriczy?, ona wzaiemnie, wie= '

..czerza nam {porzradzaiac, powizdala mi ¢
fwoiey miodoseci przypadki. Przy ta-
kich milych rozmowach predke nikly
wicczory, Kochaiaca mie matka, nizeli
fig fpac¢ kladla, zaw(ze przvgotowala

mi pierwey na iutro $niadanie i polu~

dnie, calowala mig po tyfiac razy, upo-
minala zoowu po tylezkrod, abym byl
@ira-
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oftrezny, i-glafkata pfy wierne, niby
to/ zalecalac 1m, aby inig firzegly, aby
pilnie bronili iey fyna. :

To wizyltkie Zycle wkrotce moie fi- ™ li

ly zmocailo. W ¢ych leciech, gdzie

fig drugich iefzcze dziecinfiwo nie kos-

czy, ia bylem duzym i filoym. W pig-

toaftym roku nie balem fig ani dzika,

ani nicdzwiedzia. Juz fig nie raz ich

krwig moy ofzczep 28broezyl. Ale to |
zawfze przed Myrtala tailem. -Owe

pfy, ktore tak wiernie moiego dziecia-

fiwa bronily, potym zeftarzafe. i flabg,

ja wzaiemnie bronilem. Spokoyny 1

Gzczgéliwy moiey trzody pafterz, prze-

grywalem fobie na fuiarze, albo tez
scigalem zwierze leSne. Nic nic pras
goglem, nic nig_kochaiem, tylko iedng
matke, 1 tylho tez ieden mialem klopot; -
ze codziennie bardziey wiek flabil iey
mizerne i chwieiace fig zdrowie.

Dnia pewnego, fiedzac na cyplu wys-
fokiey fkaly, zkad tryfkalo zrzodio ktge
re kilkadziefiat fokci mnie> poniZey. 2
niezmieroym ltofkotem fpadalo; npagle
{poftrzegam ielenla, z uwigzla w nim
firzata, Ten ucicka, toczac krew za

fa-
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foba i wpada w rzeke, owym .Jofko:

tnym Zrzedlem dziatang. W tym uka
zuie fi¢ mioda bohatyrka, lwis fkor
odziana, kolczan =z tyfu, fuk w reku,
fpinaiqc oftrog? cudnego rumaka, ktds

¥y tui za ieleniem prawie na powie:

trzu leci. Tylko Dyanna iey zrownys
wa pigknoSci. Dlugie i czarne wlofy,
po nad ramiona gozlotle, polozyly fig
w zatyl; odwaga 1 meztwo fkrzylo fi§

w ley oczach, a to szyﬁko nie  mies
nifo iey wdziqkow. Ja ta pqunosclq'

zachwycony, patrzalem fig na nia, od-
dychaiac ledwie, kiedy rozhukany pod
nia rumak, rzuca fig w fam wart rze:
ki: porywa go wody byfirosé. Pré-
#no iezdzied mocuie fig przedrzed do

brzegu d:ug:ego, fzumiacy pufl iefzcze

go predzey unofi. Jedna» razg wyfi-

w2 fig 2 pod niey rumak; przewraca fig

w zapienionym nurcie; a rycerkg wyt
zakrgea, 1| w moich .o¢czach zagrzaga.

Juz bylem nd posrzodku razcki. Ply.

wam dlugo, nie mogg znal§é tey, kté-
ra_ wyratowac . tak z ferca pragnalemt.
Nakonice zawiklala mi fig r¢ka wiey

diugic wilofy, wyciagam ia na brueg;

gle

o

AR ..;_—--;‘AA-AQHWO-NE. fi
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Rozpaczaiac o ey zyciu, penioflem 14
do chalupy. Po nieodftepnym Pprzez
kilka godzin moiey matki kolo niey fia=
ranin, przeceiz stworzyla oczy. Ah
te oczy tak pigkne, tak mite, zapalily
w moim fercu te ognie, ktore iuz po=
dobno nigdy wygafoadé nie maia. Po-
wazylem fig fpoyrzeé na tg pigknosé
niebigfka, ktora bladoéé iefzcze przyie-
mniey{za czynila. Uczulem: wewnitrz
niepokoy, iakies wzrufzenie, ktorego fe-
freze do tych czas nie znalem. Iaimo
tych pomiefzan nie moglem fig nafycié
patrzaiac na nia, 8 gdy 23 odzyfkaniem
mowy zaczela mi dzickowaé, ;plona- .
tein, zaigkalem fig. Ona mpie o imig
pyta, matka za @nie ocdpowiada.
Przeciez @wa rycerka, po kilku go-

? dzinach fpoczynku, zabiera fig od nas,

nie powiadaidc, ktoby byla. Ofiazo-
wala moiey matce pieniadze. To nag
gmartwilo. Co ona fpoftrzeglfzy, 2a-
raz odbiera fwoie ztoto; odpina drogi
~ladicuch, ktory na fzyi nofila, kiadzie

i 7go na fzyig Myrtali, Pofym na ma'e

czulym wdzigcznokci wyrazem fpoy-
fzas
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rzawizy,/z deymuie z fiebie lwia fkdre, &!
ktora na wierachu purpurowey fraty J°
miala, podaie mi ig, mowiac. Wielkil P?
Alcydes tego lwa nofit: darowal goy I°
moliemu dziadowi w zawdzigczenie odes P
braney gofciny. Ja'to famo uczynie;!

udaruig¢ nim moiego Zycia wybawce,
A iezeli mam wierzyé moiemu prze- |
czuciu, ta pogromcza fkdra, ktorg {yn
Jowifza wdziewal, nie doflaie fic w|
niegodnego ia rece. '

Po tych flowach, moisg matke calu-
iei na mnie tkliwym, a boiaznym okiem
rzuca; abym nie fzed! za nig przykas
zuie; i {zypko wybiega.

Ja na matkg, matka na maie {pogla-
da. Gdyby to niefzczgécie, w ktérym
ia widzialem, picby mie przekonaé nie
moglo, Ze to nie ieft Bofiwey Zachwy-
cony, z wielkiego zadziwienia rufzyd fig
nie smieize, przypatrywealem fie owey
Iwiey fkorze. Ta wiadomo$é, ze pol-

- boica ckrywala, czynifa ia mniey fza-
cowna w moich oczach, nizeli ta pa-
mieé, ze widzialem ia ma tey pickney
bohatyrki ramionach. Jey wdzigki, iey
' wyrazy, kaide tey heroiny ruleenic,
gis=

o

T s DA S e 0. | 8 e S ™ T U o YN o>




&

2 2P

w
a

[=]
e

e

Ny |y
e e

b
)

Qi

A ey e

G T T, Wi AVE

8 " &D 8 9 = g

i

P ——————
e mim————

gleboko pigtnowane mistem w umysle.
Jey flowa iefzcze brimialy mi W ufzach:
pierw(zy raz W zyciu, zadumiony, %
roztargnieniem matki fluchalem, taifem
przed nia czucie, ktoxe iuz zupelnie
moie {erce obiglo. :

Nazaiutrz, rowno z fwitem, iuz n
owev {kale fiedzialem, pafac przy Zrz0=
dle moia trzodg. Wdzielem na fiebie
te przepyfzng lwa fkore. Ledwie co
fi¢ moiego ferca dotknela, natychmiaft
uczulem w moich zylach iakas nowg_
file, niepokonane mgztwo, 2 nad wizy-
ftko nie ugafzeny zapal. Tego pozZar
zdawal fic frozyé, fkoro na tym ftana=-
lem mieyfcu, gdzie pierwfzy raz owa
$liczna heroing zoczylem. Zchodzg 2 ¢
opoki, idg po_nad brzeg ftrumienia;
fzukam tegopmieyfca, na ktorym ocsil-

- fem iey™3ycie; milo mi fiedaé na tey

murawie, gdzie ona bez zmyflow leza-
fa. Wadycham, klocg fig, patrzg oko=—
to fiebie, a owe gory, ow potok, owe -
2rzofito, te cudne widoki, ktore przed
tym w zachwycenie porywaé moie
zmyfly umisly, teraz nawet zatrzymad
moich oczu mic mogs. Skaly vkazuig
: mi
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okropna; iuz mig nie obchodzi tizoda,
nudzi lataia, niedbam odziryd.” Prze-
etez tych mieyfc, tak moiemu finutko.
wi lubyeh, porzutié oie moge.

W wieczor, do matki powrociwlzy,
1uZ nie znaydowatem tego milego po-

koiu, ktory przed tym zawfze przy.

niey uczulem. Czas w chalupie zda-
wal mi fi¢ nieznosnie diugim. Zouw
dzony, odpowiadalem matce z trudno-

$cia albo tei réZnemi fpofoby nawodzi-
fem ia, aby rozmawisfa o tey niezna=
fomey. Sam o niey wipomnicé ‘nie

smiatem. - Ten lahcuch, ktory Myrtala

na {woiey f{zyi nofila, $ciagal uftawi-

cznie moie cczy npa fiebie; ia cagiciey

isfzcze écifkalem moia _gratke, aby mi

fig udalo pocitow:é ow fadcuch.

Juz trzy dni milalo. Co rano przy-
chodzilem do zrzodla, iefzcze -przed
. flofica fchodem; z tamtad nie odehodzi-
lem dopiero po iego zachodzie. Caly.
dziedi wymierzone oczy w' tg firong
gory, zkad mi fie pierwizy rez ukaza-
Ta rycerks. Przeciez dnia czwartego
doczckelem 1ey fig. Podobnie riak

: przeds

R o
mi  fe dzikie; puftynia zdaie mi fig
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przedtym uzbroiona, ni rumaku 2 zlo-
temni, uploty, zarumienifa fig, {koro mig
{poftrzegla na fkale. -

Ja tus przy niey. -Ona lekko zfuwa
fie z konia; przywigzuie go do drzewa
fiada na kamieniu; 1 profi, abym przy
niey ufiadl. Dzielny pafterzu, prawie
bylsm pewna, e tu ciebie zaftang; 1 les= |
dynie dla ciebie przybylam. ' Tys zae
chowal mi zycie, ia chcialabym ufzezg=
sliwié twoie. Ta ieft pobudka, ktdra
mie w fo miey{ce {prowadza. Powiedz
ini {zczerze: co ci potrzeba, abys byd
(zczg$liwym? coz braknie twoley mat-
ce? wiedz, ze mola wdzigeznosé 1eft dla
wag niezmierna, 4 moia moc prawie tey
wdzigcznosel zrownywa. '

Odpowiedzialem iey fpusciwfzy
oczy: o ty, ktorg nie wiem iak nazwad,
ty,ktd¥a tchniefz we maie takie dla
fiebie pofzanowanie, iakie tylko w przy-
tomnosci Bogow czuc zwykiem, raczy-
#aS fobie przypomnieé pafterza; raczy-

-1a§ go odwiedzied. Ah! ta dobroé two-

ia wigkfza ieft' od moiey przyflugf dia

ciebte. Od ¢&zi§ dnia 1a 1z tobie po-

winienem wdzigeznosé. Pytafz mie fie,
Tem 11 & ‘co




braknie, abym byt fzczgéliwym? |
‘u;,, nizeli cig poznalem, nic mi |
klo.  Ja, i moia -matka kﬁ'eémy
emi: mamy chalupe, ktéra nes od
ﬂdy 2achrania; egrod, masy 0gs f
trzode, *ktéra- edziewa. Owflzem
czgflo zanofzg refztg welny do @
ey c,;ady, p*‘zeda!q niektore iia=
ktoreby ‘nad to- . powick klzyly
i odnofzg moley matceipienia-

8, wcn%e pam anie }*"Au’h,«,; ale te ii
hetnie dajemy ubegim flarcom, ktorzy L
zaféem u nag profza o nocleg. Niemslz
molego ufzczesliwienia tylko
ofob.  Ten ﬁm Erorya uzxﬁ
Qto myizczqslxwfzy d €n Ly-“,}

na fvcerka usmiecha fig, ftas
cha Dob;za' edpow;a@a poniewaz
wli‘,o mo;ey przytomamcx preare, bes )
ie -ozafem odwiedzad, W dm@- 1

ig ; : |
Lé na mnie kiadzie ten cbow wigzek. &

: 3 - joogs L
przeflrzegam, ’ge\q nie %:,,:?}:e iem,
8. preeftdn natym, -zc lig 08
m - Kamillg; 2 i

a dakak ﬂl\f*f,k man?
”’;‘.ﬂ'ia taiemnicy)

K milli, 121
Y St ¥
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Te oftataie flowa z czuloscia wyma-
swialac, witaje, odwigzule konia; na nie-
inie fwg ada, 1 znikla. :
Z wielkiey radoéel W mchwyc'@mu
softalem. Taczulosd, ktéra mi ukaza-
1a; to cko, ktore przy odiezdzie nd mnie
rzucila; obietnica- pewrotu; wizyftko
g8 gorywah) i rozm;a?o me ferce. —
fawicznie imig Kamilla,
yérach mieyfca, gdzieby
‘to flodkie razwifko "aycz s’zvi@y powta-
yzalo echo. Bylbym ie cheial ryfowaé
na korze draswa kf{i(‘eaﬂ. Jedna Ka-»
milla mpahha moia mufaqg nic w caley
naturze nle widzlalem ty!ko Kamilleg.
O4 icgw momenta iuz nie zoalem
finutku; zaikly tglknoty: ‘te dzikowls=
zay ftaly g:,} fl:ls,vf:“'“fﬂ mﬂ\c 2y: te deze-
wa, te fkalyve rafy, wlzyftho ukazafo
-mﬁim—af‘zom nows przywaby. Moiz,
niitosé przyozaeuxia to *yif’*z:ko. —
Zdawalo mi {Zg, 1Z natara w tey miley

dzikowizais, zg "i”m '\Ff;z.fﬁm*

{woie pickoosci, Lgkalem fig, aby mig

kto aie podlzedl: E’;yfi‘wm ig chciat
lu

ukryé przed rodem ludekim. Naiza
chatg tega dniz znalizlem welelfza. Do
C2 ma
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izkiey przedtym nigdy nie czulem. Na-
{ze calowania byly Zywize, nifze roz-
mowy przyiemnieyfze i tkliwlze.
Kamilla dotrzymata' flowa: drugie-
go dnia powrocila znowu. Oh! iakze
predko nikly chwile, ktore z nig bawi-
Ietn; nie fto razy zapufzczatem fig wy-
-znz¢ moia milosé, zawfze flows wigzly
'mi w uflach. Kiedy ia na Kamillg fpoy.
r7alem, iuz mialem’ na igzyku mifosd,
ieseli Kamilla nd moie fpoyrzats, ufza-
. nowanie ,wezlilo mi igzyk. : '
* Nie zadlogo po tym Kamilla 1 co-
dzist przychodzila do zrzodia. Cho-
craz 1oy nie powiedzialem, Ze 13 ko
¢ham, chociaz od niey oie fly(zalem,
4e ona mnie kocha, przecie? nafze roz-
mow v byly kochankew roznows. Za-
wefze pfzed kaZdym fig rozeysCicm, u-
pawielismy” z foba czas, ktérego fig
ariydziemy, 4 nazautrz kazdy z nes e
{ .7e przed czafem -przychodzil, 2 1a-
kaz rie {potykalismy fig Tadosciy! z1a-
kaz v rofkofzg jeden drugiemu {po-

zemni tylke o maié mowiia, 1a z nid
’ tyl-

metki powrocilem . pefen tey radoséi,

wisdat fig fwoich cull mysli! Kamilla -
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tylko o Kamilli gadalem. Te flodkie

rozmowy chociaz zaw{ze byly iedna-
kie, przeciez nam fig zaw{ze zdawaly
oduiienne.

Kamilla tylko iedns dla Leona taie-
muice miala to ieft; fwoie urodzenis.
Na coz ci fi¢ przyda; mawiala cz¢fto,
poznac¢ moy flan, isk predko znafx de-
brze moie ferce, 4 to ferce nie zna'ezu-
cia, ktdreby nie tyczylo fie ciebie.

Ulubiona Kamilla triodnila fie i2Gaza
kfztalceniem i dofkonaleniem moeieg

- umyflu, Ona byla uczona, i mniz uezv-

ta: ‘opowiadgfa mi panowame Janufy;

“Wyprawe Argonautow, obl¢zenie The-

by i Troi! czytata mi wier{ze Hefyada

2.1 Homora, Z iskaz to ,latwosmg wzy-

ftkie od niggpoymowatem nauki! wizy-
fthoesakolwiek z uft Kamilli wyfalo.
gleb@ko w moim fercu leglo. — Tego
nigdy zepomnicé nie nigmoglem, cora=
Kamllla vwek?s. Jey fluchaé iakzs
bylo muo! izkiez porywaly inie “wzrai
fzenia w opowizdaniu dziel Achillal 4

~gdzie Homer Wensre malais, tam mi

fic Kemilla zdawala plr;knwyfzq
Tak plynely fzcz¢sliwie dni Zycia
me-
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||| moiego. — Dzied zabieratoikechanics
|~ Wleczory oddawatem f{ynowfkiey mi-

. loéci. Albowiem moic do Eamilli pray-
wiazanie, bynaymaiey nie flabilo mo
jey dla Myrtali- 1 czulofci owfzemn
Lwazmacniate 13 bardziey: Kocha k
“matka nie dzielily ferca. moiega:
z nich pofiadala ie cate.. Jeft zapewne
i to Bogéw dobrodzieyfiwo, ze milo§é
badz naygwaltownieylza, kiedy ledk
watliwa, nadaic iefzcze wiecey dziels
notci w{zyftkim innyos cnotliwym nas
fzey dufzy fklonposciom:

Nie dlugo to moie {zczgécie trwalo.
Minal dzied ieden, 4 nie widzialem Ka-
milli. Nazainwrz, z wielkiey niefpo-
koyneéci prawie ni pol sbumsrly, Wy-
gladalem i3 wzdychaiac™ tigdelzla; ca-
. ta zbladla: przyiacielo, 2bi 2= e
[ < $3ekia: juz po npafzym fzczgfeiu. Opla-
| . ciemy drego te krotkie chwile, w ktés
rych nas to fzezgécie mamifor Do tych
czas tailam przed toba kto eftem. Ba-
tam fie, aby cig nie frwozylo nalze ko-
hanie, moy flan poznawlzy. Dla manie:
+woia milosd, T ta sz nadto byla {fod:
ka, chociaz tobie mole urodzenie nie

. Sy
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bylo wiadome. Czas przyznaé ci fig.
Jeftem niefzesliwa, bom Krola w‘l(&.
Na to ﬂu\‘?O fkrzepngla krew we-
manie ;- zlmny pot wyftapil po calym
ciele; nogi-drzaly podqmna, 1ezyk mat-
twy- nie r‘mr% praemowid i flowa. Ka-
miila w,zt@{a mig 23 reke; kazala ufiesé
przy fobie, a i araiac ﬁ‘, u{'p')kmc we
moie nagle zalgknienie, tak daley mo-
wila.
My oyciec : ieft Krdélem EEIeﬁyho'e.o
> daleko tu ztad miafte Cinglia ieft
an icaiiego. = Pr'vywlagzame do pélo-
wania daie mi pozor wuiy‘vama ﬁ\, 2
toba. Podchlebialam fobie ciefzyc i
dhg@ tyor fzcrgeciem.s Ale iefiem ije-

7

'z >

dynacgzkﬂ,j. Molego oyca kréleftwo ieft:

o

moimr pofla

=, Jui (g o mnie wizy-

Au'f Yllole . RKiazeta ftarali. Ofebli-.

wiey dwow Erclow groig woyng, ic

7

- veli x,d fea FECBG Z nl&,h nie p‘(}'y’(?gjn T

dan ieft ffmem .,‘311!&(;
ztyka fig

Zsstubienie z {ynem
dwoch narodow

S Pad u fees KON s
nrobileby z dwo
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carfflwo potgine. Polityka, rozum,
ludzkoé¢ ‘mowia za Xigigeiem Mara-
fkow, ktéry bez naymnieylzey okaza-
toééi, fam iedeny tylko, z rozfadnym
pauczycielem zwiedza Grecyi wylpy,
dla pouczenia fig tey naytrudnieyfzey
_zrzadzenia fztuki. Juz ieft w drodze
z pewrotem do oyca.
 Nayftrafzpieyfoym iego fzampierzem
Krol Selentynow. Tego potgga, be-
gactwa; lego rodu fzlachetnosé, bo ieft
- potgmkiem Thefemaka i Antyopy, wizy-
| iko kazaloby go przenies¢ nad Xinig-
cia Marufkow. Ale my fig Salentyrnow
malo bgiemy- Jeh kray przedziclaiz
od nas liczne narody, 1 watpic, sby
poflowie Thelementu przewazyli nad
Kréla Marufkow, \ktérp\%ﬁ ofobiscie
przybyl do maiego oyca ,profzac. o |
muie dia fwoiego f{yna. A

' nosci, ktéra chcialam zachowaé, abym | ..
eie zawfze kochaé mogla. Alety znafz o
to naylepiey, Lecnie, co dziecig fwoie- |
mu oycu powinno. Moy oyciec ftary, |
w flacie broniemta fi¢ nie bgdac, eagli
: milg,

Z obydwoch firén rowne dla mrie |
: niefzczescie.  Mufzg zrzed fie tey wol- |
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mig, abym iak naypredzey uczynila
wybior; profi, zaklina mig na owielbio-
na zorzybiatym wiekiem glowe fwoia,
abyn mu nie fprowadzila wovny, ktd-
rev on fie oprzeé nie zdola, i ktora ma
byé nielzezgéciem iego, 4 zguba naro-

diacalego; coz ta mam uczynié? przy- |

f:tam po radg.
Kamillo, odpowiedzialem iey, albo-
wiem ani twoy ftan, ani twois nrodze-

nie nie tchoie wemnie pofzanowania

wigcey, nad toimig Kamilla, ferce roz-
milowane poswigca wizyvftko fwoiey

miltoei; ale ferce cnotliwe powinnd !

fwiecié mitséé fwoley powinaosei.
Gdzywa fic tu moie meztwo, iz potra:
filoym obroaié twoie panftwo, iz ta
maczuga 0 ~ :
cdziiny «Hdpedzilhym daleko od mu-
row Cynelii, 1 Marutkow, i Salanty-

roiony; {kéra lwa Wimei

now, 1 wizyltkie Wlotkie narody. Ale

chnciaz zofalbym naywick{zym boha-
tyrem; chociaz mols woiznne {prawy

- wyrownalyby dzielom Alcyda, moal-

zehym zoftadtwoim meiem? Nie, ty

-nigdy bydé wmnaia nie mozefz, zawsla:

fein, chluflnowlzvy tzami. TFys kr 'z
C3 W fkn
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wika corka, ia piefzezeéliwym
rzem. — O pleraftropnosé moi

01Q:ceeere

fe-

© Kamillo! Kamille! iskze dlubo ten

blad oplakiwad beds !
ﬁ'ﬂyii'z’: ia/ fao z:«lmfmz
rzefwaia H'«"mao T\":i‘. f:’~_

cze n;;m h 201 "’a!c p”u

raig dla {wojego § 2
_ pww‘“’ nim wizyftko!
u: po $mierci oyca kro-

pig, iezeli nalegad o moieza-

: ftanie; i lezell nan

ciwko Telemantowi ebrong:

panowania nad dwxﬂma narody? vaf fka

dumay umyXiego, 13 aZ nadtor f&Cmf’"

sliwg mazwe fie, gdy okupig kamnaé,
flodkis prawo: kochania ?je%«b

Psdino opieralem: fig temu przedfi 1s,-=:

waziccin: ‘Kamilla mig am,.m,za, gofo-
wa na w;;f‘y’?ko. — Wygladatem:  co
dziern z nieznoSaa niecierp zfiwosuﬂ _po-
wrotu ulubioney Kamﬂllx.

Dnig trzeciego wrocifa. JuZ z dale-
ka ukazywala fi¢ po iey twarzy wefo-
t0id; pelns milego usmicchu mlaiabuﬂa,

%-

A Kréla Marulkow. OQn nie-

4.‘<44“ﬁ-‘-* TR

ARSI R (R R
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bedziemy fzczg ahw' wolala, bm?',:m
¢ ! m‘cewwdu-ahm Wf/}’ {tko

zozestiwi
Kfjl&“‘é’i Ma arufkow: nie balam fie wy-

s 1

znaé’ przed nim, Ze moie ferce tylko
toba Odd; 1a. Z obowiazslo go tozau-

fanies moie; ofiarowana mu korona zie- |

dnafa nam iego przyfiuge:
Pofluchsy , co-ten monarcha radzi.

Syn iego, fam tylko z uamzycmlﬂl po=

wracaiac z Greeyl, umarl ‘w Krecie.

~Ab, pod niézpaiomyn nazwifkien. cu-
dze ' kraie’ zawiedzaige, nikt iefzcze nie

wie o §mierci iego. Nauczyciel miosiw
go quwm, uwsadomlwfzy o ty

przypadku niefzczgSliwego: oyca, f'.a n
pokazad (i pie Smiat; i do tych czas'w
Dalmacyi zoftaie. K6l Maruikow” pla-

cze fyna, al#wigeey iefzcze: Zaluie oze-
nieawm=fore’ zapewudislo’ pokoy lego
Iudﬁwi, a"powick(zalo mu: w r}wovnm
{ob kroleftwo, To ukei wnim /,aicﬁsc,
co ufpokoi pychg tego. Do przefzko-
dzeaia, aby fic moia korona nie doftala
Telemantowi, nie ma innege fpofobuy,
tylko ten leden: fyo iego nie ief¥ zns-
nym u dwory, k"ary ielzoze w wickn
dzi lsclnnym opuseils publizznaic rora-

Biic,
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mie, iz zyie, i {podziewa fi¢ codziennie
powrotu icgo; Krdl Marufkew na iego.
- mieyfce cizbie obiera, .

Niechay fig/{pisfzy, mowil do mnie,
niechay iedziz- do Dilmicyi; niechay
faczy fig z nauczycieleln moiego fyna; |
odda mu odsmaie pizrscien i tabliczki, |
nd ktérych moie rozkazy wyrazone bg- |
da. Niechay z nim powrogis ia < v
Przyimrq za prawdziwego Fym.. L@)cﬁ‘ ¢
zwiedziony, uzna go za {woiego Xia-
3ecis; ty poymieiz za mgza 1 bgdziefz
{rczgsliwa.  Tak dwnh nar_od?w po-
koy, twoia fzczgsli wosé, moia (pokoy-

- poéé, bgda fkatkiem: tey qu‘zxw-_:'y nis-
_prawdy, ktora, nie fzkodzac nikomu,
" wiclom dobro fporzadza.

Oto {zczgsfiwa nowina
nofzg! bgdziemy zyé, z fobq “ggnie e
bedziefz panowaé nid dwiema krole-
Hiwiye  Potaczy g feczeillwone 2 1 |
oéeia, 1 uczyail éwwvtn,ley(zc[_njt.. dai na-
[7s. Coz tol to wizyftko aic cig nle ¢
wel:lil ty nie u-pld;fz_: na .ko!a_na,,’ i oie
dzickuielz Rogom! z iakaz ozigbloscig, |

5 iakigh fmatkiem przyimuie{z tén po=- |

7’ = . ? ey
sad k feczgscia nafzegor coz
jadany wWarung § w6

A N e e e
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cig iefzcze trofzczed mozel.... oczym-

2e myélifz?.... o moiey matce, odpos
wiedziatem: trzeba albo ciebie utracic,;
albo tey daé pfzyczyng de smiercl,

| ktora maie difa Zycie. . Odwoluig fie
. do ciebie famey, do ciebie, ktgra przed

kilka dniami 10Z wyrzec chcz'ché {ig wa-
{zey- miloSci dla ziedn.nia pekoiu fwo-
iema oycu, i ia mamze porzuci¢ Myr-
tale? mamze ig pozbawié tey iedyncy
pociechy, ktdra iey zoftaie? — My ig
ebdirzemy bogaltwy:, przerwala Ka-
miila. "Ale ty iey odbieralz fyna! za-
wolalem; ale ty przymufze{z {yna, aby
fi¢ .zaprzal fwoley mutki, nd te iedng
mysl ftrach mi¢ trzefis. Nie, Kamillo,
niemafz tego kréleft wa, niemafz tikizpgo
dobra na swiscie, ktdreby zrownalo te-
mu #nemu czuzia, termu plerwlze-.
mu natury dobrodzieyftwu , tey pier-
wizey ludzkiego ferce rofkofzv, milo-
§ci rodzicow. Nie moge nd to pozwo-
hé, abym 13 wyvrugowal z moiego fer-
A, ozrl'zem_ nawet, abym zmyslit, ze
ey nie czuig, :
Lecz ani tu iefzcze nie koniec wyfi¢p-
ku, ktérymym popelnil bierac imig.
: i om . X]g}.
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Ah! w;:lz prawi ia obeo-
wiazki scifle, 1ezeli> mufza' zdawaé Bo-
flwa x/«f:u;n z tego dobra;, ktore wy-

éwiadezyé-ludziom zanéﬂ‘ibah; i ztego
ztego; ktéremn pie zapobiegli, czyliz aie
e‘sai:‘ ) ~bylb ,rmrachuneﬁ,
kto r/*b nuiial;. éw“dmerlza

a tronu: nie We:vvaqy od Bogow; 13,
77;'?, k-rzeke,; ukradca moiego Jurzetdu“i

}nuﬁv badz @f’ naypadleyfzego z moich
poeddanych, rlawany m mnd zdawal-
oy mi fi¢ moiego: klamftwa wyrzutem.
Nie, Kamillo, niec ty % fama ieft dla

dzies ieden tw b
fzczescie tak wie ima, to - (zcrescle, O
ktorym {amo = pomys

«jm'l.cme nie byloby i‘powynw Szczg~

ZTsien dla cooty, cziowiek nie moz=

uzywaé Zidaey rofkelzy, iezeli nie me
tey

(zym. Niebo 1

to fercs moie i viadkiy, mchﬁtme‘
da{B'y‘m cie .. : p‘rz Inicy

m;vem, “Ale tor

yélenie /zachwytas
meia dufzg, niebyd toby ) tylho moiegos:
utrapienia ycf}q a4, iak- predko moie {ies |

e, Ergm)

(@ 5]
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tey {pokoynoSci wewngtrzne
tylko cnota adziela: Siedza
o bok ciebie, frozylyby fie
zgryzoty; wolg ni e‘h‘w {roza
Zoftaw mie na tey puftyniy o
pelna, tu zyd patsaF Ja tu nie-prae
ftanc: plakad.’ - Ale s)la;.ac, tylko: cisbie
i‘mhcv LD @t": w mi- fig cno

el e o
%7 OFLOC

tWioleZo oyca; npam iy o flrag
pafterzu:  Niechay ta rofkofz, |
peiniac fwoy obowigzek, wielk
czué 2wykly, vezyni c;ic;i mniey
na [ito§é; ktdra budegw t ‘n
gliwys

To wymawiaiac: fpuscilem oczy, 1
tailem: 12y moie. Kamilla fluchata pil
nie, patrzy i;;.»rq muaie;’ nie ndpqwmda
mi dfugg..o Narelzcie bierze migzarg-
b S S\.Iﬂialﬂzc ia mocno: ciebie czczg,
mowi, twoia cnota zoflawia w nay wyz-
feym ftopnin molg 41%36 nizmiern4g,

sé. Ale 2g3=

dzam fig z muq, Leonie, i od tz»:;;_«:c mo-
mentu  zrzekam fi¢- ciebie
zrzekra fis, toci powtarzaiae, i 2e pe-
niofy fwaﬂ da grobu tg czulosé

-t
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nas taczy; Ze naywyz{ze wyobraZenie
ciebiie dopoty w tym fercu 2oftanie, do-

poki rufz-¢ fig begdzie. A iezeli ten’

zal. zakoriczy male Zycie, o co iedynie

Begow profzg, mole nit:tnie weftchaie-'

niz tobie aalezeé bedzie.

Z temi ffowv cpuflzcza mie; wfiada
na koniz; przytiumicnym gltofem prze:
mawia byway zdrow. Trzy razy toZ

owtarza, wyciagaiac ku mple reee, i
cdiezcdza QObr.ca lig iefzcze, ocay 1zas
mi zalane maiac, fpoglada p& te fkaly,
n4d to zrzodlo, pa te mils mieyfeca,

gdzieSmy obok fisbie fiadywali tak cze=

flo. Zdawalo fie, ze tkliwa Kamilla
zegnala fi¢ z niemi. MNakoniec raz ie-
{.cze na muie {poyrzawfliy okiem pat-
‘pnym czulosei'i Zilu, zaikla..... Przyia-

clelu, od tego niefzezgfmegp dnia, iuz

wiscey nie widzialem Kamilll,

Tha zatrzymal fig Leo: dwa tez ftru-
mienie lunely z aczu iego. Niezmier-
ny cigzar sblegl mu fevrce. Numa przy-
citka go do piecfi fwoich.  Steig oby-
dway rycerze ieden nd druzim efpar-
tv, nie przemawiaigc i ffowa. Nare-

fzcie przetamuie fig Leos dufi w fobie
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satoké tlumi tkania, i tak daley powiesé
fwoig koncz
Checiatem utaié przed matka cofiarg,
ktora uczynitem dla piey. To wyzna-
nie nie, moglo pomnozyé iey dla mnie
milokei, 4 powighfzyloby zmartwieaie.
Czynilem fobie gwelt, aby nie pofirze- -
gla moiego zalu. Caly dzien igcz fem
na tey fkale, w tym famym mieyfcu,
zkad pierwfzy raz poftrzegtem Kamil-
le. Na wieczor do domu powrociwizy,
ufilowatem ukazywaé welolodé, uklada-
lem fobie twarz, 4 kiedy iuz nie mo-
ylem ukryé fmutku, wynaydowalem
prayeczyany, ktéreby nie bardzo zmar-
twily Mystalgy wymyslatem {obie teki
kiopot, w ktérymby mig pociefzyé la-
twe icy bylo. eeia e
Tak dwa “niefiace miialy, ia Zadrey
od KEmilli wisdomosci nie mialem, 4
moc zalu mego rownie dzielna iak dnia -
pierwfzego byla. — Ale wkrétce przy-
byto niefzczgseia! zachorowala mi ma=
tka, Zbieralem n4 gorach dla jey u-
zdrowienia rozne korzooki i ziols. Ale
iuz przyfzla godzina. Blifka 2geny,
flabym glofem zawolala mig do ficbie,
- 1
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v zdaie mi fig, Ze'
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¢: Leonte; zwodzilan ci §oimo

twoig matka. P)l'quQ ci g ten

atym smiertelaym dpzuj daruy min

awdg ktéra flodzita dni moie. Pr;aya %

ufzona porzucié 1&3‘@, uct akan" ZZY- ba:

ciem prz;d okrutoemi  Peli; y ki

k térzy ten kray puflofzyli, wybieglam g,
br:z:ew rzeki Awernuss Tem we Wi |
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‘ci, wieceyby go cdemnie kochad
tmogli, Niech: trwa iefzcze dluzey biad
ten. mity. — O, iege nie {zczgsliwym
zedluza zycie. d?
te 1:‘1}: moie *mlvua; — Daru
bote, i tys {'un temu  winien, n:a:y :’ya
!oc‘qi 72e co-~

PSR

? T.U, BUS IH‘Q tak ['UE‘CQ'Y‘

noie hf‘rbanﬁ“‘ dziecie, o007
znowy; trzeba naod ie rozfi:c:
twoie oczy: telzy wf'?cza okrutniey-
faymm czynig cozftanie fig pafze: nie-
“chay d a porlz chy zoftanie ci na zaw{ze’
8ty muoie czynl {zczesli=

14

= u*uzyi ’3' g
wnionga h\,
wym b _d;i f
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tem
{ch
ko

ten

middes na fzyi, gdym ci¢ znalazla w
kolebce. Tailam go do tych czas przed
toba: bogdayby za pomoey iego po-
znzles tg (zc céliwn matke; ktéra cie w,
wngtrznosciach nofital Ah! jezeli ia kie: i
dy poznalz, opowiedz iak wiele zazdro. ™
fzczg ey fzczeécia tego; opowiedz, zg o
meia czuloéd ezynila mie podobuo go: . |
duog ciebie. Daruycie mi oboie, Zem
ci¢ nazywata fynem. Byway zdrow, =3
mi, iefzcze uciefzyé fie tym flodkim’ Ge
imieniem. Przyftap; chod%, niech twoe —%
1a fcka zamknie moie oczy; niech przed
fonaniem przyraymoley raz iefzeze od .-
ciebie uflyfeg to mife'mi imie, matka. :

O moia matko, moia ukochens met- &'
ko, ia zawlze twoim ieflem fynem; i ca- pe
le Zycie oim bgde. Ale psding.. .. A
Jui iey nie ‘bylo. Jui nielitoéciwa’ 5
smieré zagarnela {woig zdobyez. >

Nie opowiem ci frogoei moiego Za- i
fu. Numo! pafze ferca podobne fobie:

raj

Wizakie i ty nie zapominales, co§ ucier-
Pid przy Smierci Tullufa.  Ulozylem

: p - g
ftos profly, rd ktérym fpalite fie Mye- :121
taly cialo; zebratem iy popiolys :,‘ioiy.'

2 en
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wi@m wnaczymic, ktore fam wyrobilem;.
{chowalem ie w grobie, ktéry nie dale-
dyo chaty z daroi poftawilem; przykry-
9% lem go kamieniem, na ktorym ryfowa-
W’ne te flowa: Tu [poczywa Myrtals. Praes
o: chodriu, is3eli koghuies matke;  pragpomnty
.| g fobig, i tu mapfasz. ~Potym chatapg
“6 samknawfay, zslectlem ia Nimf ftrazy;
0" 4 trzode opufzczaiac, przeprawifem fig
oy przez gory, i mimo woli, wyfzediem
Vi na drogg ku flolicy Weftyoow.
lon' W Cinglii flanowfzy, dowiedzialem
= fig, e pigkna Kamilla, po dtugim opie-
4 Taniu fig woli oyca, nakoniec zezwoli-
;d~h na zan}.‘;éc?a z Kréff:m Sa!an;yi, i
wiiadis 0a okrgty z pofly Xiazecia te-

:" go. Na t¢ nowing zadrialem, iak gdy-
!: bym fig czego innego byl fpodziewad

. powinien. Cz{mpredzey powracam na .i
<) Apeidfkie Téry.” Tu i owdzie tulaige
fi; Zzadney fi¢ drogi nle trzymaiac,
fpotkatern Marfow Wwoyfko; w tym cza-

o ¥ . . z %

" fie wiasoie, kiedy wodza oblerad¢ mia-

* to. Widok Zolpierftwa tchnal wemnie
= -milosé chwaly. Przedfigwzialem a'bo

‘zginad, albo bohatyrem zoftaé. ~Iclze-
diem w zawody z innewmi o urzad wo
: dza.
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Wiiyftkie
hatye Marfow
bohat tyra S»q?ainowz,"‘
dal te pler ego duiecids
ftwa, owe p ze zawilazki {wollg«f
mitoéci dla matki, mile usmiechy we- r
feli iv twarz Numy: hmdy Leo mowil |
o Kamilli, -0 mics oczyly fic N g

e W {*rcu g
ieo opowia

Ty m ezsfem Fc.-f ito f@ tu zazhodo-
wi {lofize; ot dway przyiscicle uloiyli. §

fobie przendce tey. fiale, =V

{211 do pr olimst uzbisraé tro@
£
¥

che owacn; wkrdtce 0a (pSezyosk w roy
R (T ’T;ﬂt «‘zy’a fig por
droz, mawil redko fpotka
‘l‘-'nv ieden mu_m ro uloz
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vyiczenie, 1 przez wydofkonalen e fig W
1{z piektorych naukach roz ui‘“l’]'.)--i?yﬁ} 1
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w;iaym piel-
wrociemy f

Ra ;:-z,y;}n fpo-
iedna drugiey nie
tﬂe, éla “dowodu
1273, fie wipol-
p"’m”v g_,rl

‘fladowani, W
oyczyzay zalotacy, }
sci, ktore \wxf-r*y r,ml Oy CZ}
Lis --La:ivtemﬁg-;yc ffc‘,.f
ia fi¢ megdrcami, a ki
fwole v :

g !‘mcha-
13

yine 7 o

é = N },)‘3gdi'
dzte, % duma i prozucsé famowladzea-
jads . .mi ducha tych ludai, ktorych swiat
* cxea sl n=-,~rvxr gcey. :
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I coz wige, Numo, zylkamy w obie
‘guienia kraiow? chyba kilka przywat
wigcey. Wierzay mi, to nie wchodzl
wrozrzadzenis fiworcy, aby cztowiek,
dla nabrasia rozumu, obiegal §wiat, |
tracil naypicknieyfzq fwoiego wieky
patowe, wnadziei przyfpoflcbienia cnof
ty dla niepewney ftaroéci. Kazdy 2
nas rodzac fig, przynofi z fobs wlafne.
go {¢dziago i kfiege, to ieft: Jumaienie,
Ten u mnie wizyftko, kto ma {umnienie
Apokoyne.. I dabrze, mowi do niego.
Numa, nie porzucaymy Wlochow il
wroémy fig migdzy odry, zamie{zkay+
Iy twoig chate f(pgdzmy twoia trzoe
dg. ja bgdg korezowzé pufzcze, bede
pasé twoie owce, bede plakad razem 2
tobq na grobie Myrtali, bede ci gadal
codziennie o Kamilli- da ‘owey fhale|
przytym zrzadie, ktére iuz Wwidzbed 2dag
ie mifig; 4 iezeli madierzyritka milosd
umialaé fpofobidé dni fzezesliwe, Ppoczésr
fna przyiszi moze ciflodzié twoie kiod
poty. S S : /
Tak rzekt, scifnal go Leo; ida w dro-
gs obydway, przechodia kray Ekow w

fwoicy caly diugosci; przebywaiy by~

firg

o s N Rt e MY
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fira rzcke Tolonis; zapufzczaig fig w
Albad(kie lafy, i ftawaig nd Apenina gé-
rach. :

Jednym razem, obydway tylko o=
wiedtwem zyiac, zabiegli fig w pufzcze
24 zwicrzem gleboko.  Drapia fig po
fkatach, fkaczs po przepasciach, prze-
dzieraia fig w neyfirafzliwfze dzicze, 4

'w tym ukegzuie fig przed niemi sliczna

dolina, obteczona nieprzebytemi géry,

skad gefto zrodla tryfkaiac, facza)we- /@

sykiem po rofkofzney dolinle. Buki,
®ifze, lipy, nd brzegu firumykow pe-
rofly, miedzy niemi miefzaia fi¢ rozae
urodzayne drzewa, ktorych galezie,
owocem oblxdowane, gna fig; oliwiec i
ilmy, ktdére obwiiaiac, winnerosl fwo-
iemi grony wwiericza. Gefta murawa,
w oigzliczone przyfiroiona kwiaty,
wydsie¢ z #aleka farb. payguftewniey
przybranych {zpalery. . Wizcdzie uka-
zuie fig doftatek i pokoy: powietrze
zdrowe; wody czyfle; nie flychaé tam’
naymniey{zego fmutku echa, tylko mru-
C;ﬂ@ﬂ%& piytkich ﬁrumykugsw? i épiewg-
nie licznych ptafzat, ktdre w zakrze

- wiu, z galezi na gai¢z walatuige, 2daig

T@mc I‘E ® D ﬁg
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fi¢ nd, przepych wyépiewywaé fwoie
w tych lubych mieyfeach' rofkofze. |

Ci dway przyiaciele, uciefzeni . tym
widokiem, zbiegaig w doling z poépie-!
chem. Chodza, dziwuia, rozply waia
fig ta nayczyfifza rofkofzy, ktdra Bogo-

wie pozwolili cztowiskowi przypatru-|

iacemu fi¢ pigkney naturze. Ida po nad
brzegiem wigk{zego ftrumienia; file|
{potykaia nigdzie gladu czlowieka. W
tym firumied dzieli fig 0a dwa firumy-!
ki, owi przyiaciele, ze fiec nd to miecy-
fee znowu zniyda, flowo foble dawizy,!
rozlaczaia fi¢ takze. Kaidy z nich po!
nad lednym idzie petokiem.

Leo zafeedt fig daleko, ale nic nie
fpotksf, tylko Arzewa, owoce, i ziols,

Szezgsliwlzy Numa, fpeftrzegt trzo-
dg.  Ta bez pfa, i bez pafterza, famaj
tylko iedna pafla fi¢ pod geikiem lauro-
wym, Wchédzi z ofireinoécia do la-
fku tego; fpoglada w kolo fiebie; uwa-
Za, 1 widzi w pewnym cblodoiku, z

A

dzikiego fazminu, dziewczq bisto vbra- &

na, pa uflapiv z murewy fiedzacy. Zda- |

wala fig glcboko zaczyrang w kfiaiee, |

ktora na iey kolanach lezala. Wloly
S bias
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ie biale, pa ramiona I na czolo cpadle,
. lekko zefirem podwiewane, odkrywaly
m, kiedyénickiedys iey twarz. WNic pig-
e knieyfzego nie bylo. Ale tey pigkno-
fa. Sci, iaka udarowalo ig przyrodzenie,
o- dodawala naywick{zego wdzicku otwar-
n-: . to6é 1 niewipnosé, ktora ukazywala
idl  ley poftaé. Twarz {pokoyra i mila
iel tchnela fzczesliwosbei (.vo'boda., i cnoty ..
¥ - pokoiem. — Bylo w niey co§ Bofkie-
y-, _ go; nie miala tam przyficpu mysl lu-
y=  biezna: owfzem kazde na nia {poyrze-
Vs nie, napeipialo dufze czuciem flodfzym
ot ' 1 czyfifeym. Wie budzifa zadzy, lecz
iakies swictobliwe dla fiebie ufzanowa-

ie. ‘nie, iakas czulosd, nie rownie od 2adzy
2. thliwfza. Numa ig (pofirzega i flawa,
-1 Ani fig pie dziwi, ani fig nie mielza;
12 ) nic sie porufza ferca iego:. czuie flod-
0- 1. ka rofkofz, ale tq nie zwedzi rozum.

-, Milesé nawet mu na mysl oie preyfata, ;
a-§ | Nie bierze tey pafterki za Beginid;

z{ fchwycone, lecz fpokoyne iego zmylly,
&~ & mie mawmiig jego dufzy; .nie upatruige
- tylko co ieft zzﬁczv"wlﬁega nie w:dm

Ll w tey unieznslomey tylko z kobiet nay-
y P;qk.4,ieyfza_, a podobno i naycnotil-
wiza. Da Prze- —
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Przefuwa fig z cicha pomigdzy krze-

winy: przybliia fi¢ doniey, i chee zay-
rzeé z.tylu w kfigzke; ale mu litery by-

iy nie zpane. Numa znowu oftroinie

nazad fig cofs; przez czas pieiaki w za-
roslach ukryty, widzi powaznego ftarca,
.Ten, na fekowatym kiiu fpieraiac fie,
idzie do owego ciennika.- Siwe wlofy
okrywaly glowe, 4 dluga broda {pada-
fa na pierfi; twarz Jnarfzczami poznas
czona, niofla w foble iakas wielkoid,
ktérey ani ktopot, ani ftareed zatrzed
nie mogly: cdérko, mowi do- pafterki,
oto zachod flefca: chodzmy dopetnié
uftawy prawa Botkiego. Na te flowa
witaie pafterka, okazute Numie caley
ofoby wipaniatoé; obraca mile {woie
wenukle niebiefkie oko néd oyecs; i pe-
dae mu z usmiechem rgkg. Starzec na
iey ramienin wiparty, powraca z wol-
ns go chaty, ktéra w posrzodku gain
fials -

% uma, i§é 24 niemi niedmieige, uwa-
74 ch kazde rufzenie. Nayprzéd ob-
W ¢ .4 vece w cryflym Zrzodle; potym
weiroi:a do chalupy; wkrotce wycho-
dz1 fteszec w odmicanym firolu.” Zgs

maaft

e e g
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miaft diugiey fzaty ma na fobie krotki
kaftan; pas fkorzany kilka go razy ob-
krgea, twarz do polowy zakryta byla,
‘Trzyma w rgku naczynie miedziane, na
ktérym, plomieniem peli fig ogien. Sta-

wia je na gledkim kamieniw corka za

pnim idzie, niofac wonnosci, korzonki,
i wiaflke' fuchych galgzi. @boie nd ko-
lana upadifzy, rzucaiac te ofiery w
ogiefi, gefza go zlotemi narzgdziemi;-i
glosno czynia modlitwg w niczroze-
mianym igzyku. :
Hie za diogo ftarzec podnofi fig, i 2
rownym ufzanowaniem owo meczynie
odnofi. Mioda pafterka idzie fpgdazié
trzodg po face rozbiegia; zemyka ia w
plecioney zagrodzie, 1 powraca do oy-
ca, Numa zas pelen radoSei 1 dziwa,
fpiefey fig taczyé, z Leonem. :

Koniec Ofiney I(_f/iggi,




TRESC
KSIEGI DZIEWIATEY.

L?tarzec prayimuie- Leona i Numg.
Obydwney sdumiewain iz nod dnoizs
eorka iegos 1 % Salems opufEoRnia tg
chwte Leo odiviedza ﬁuuuz dawny e
pumiae Znayauie Komille. Waru-
fzeni t_qch dwoch kochunkow. Kamile |
lo opow:(,zclﬂ fwoie przypadki.  Poy-
mmie w0 meza - Leonn. Towarzyszg
Numie dia odwiedzenia owego ftarca.
Numn wybawil Angizg i jey oyca %
rak zboycow. Byl ramiony. Zycis
Zoradfm, Leo poznme Jwotego oyca,

NUMA
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KSIEGA DZIBWIATA.

NUMA iuz na umowionym mieyfcu
\ zaftaie przyiaciela.. Opowiada mu

‘co’widzial. Ida obydway ku chacie,

flukeia we drzwi; otwiera 1m mloda pa-
fierka, 1 fpoglada 2z przefirachem: nie
trofkay fie, mowi do niey Leo, icflesmy
ludzie {pokoyni: racz nam pozwolld ta
przenocowad s jutro razem 2z Switem
poydziemy w daifzda drogg, dzigkuige
Bogém za edebrana goscinfnosc.

Na te flowa paftecka idzie przed nie-
mi, dla uwiadomieniz oyca. Ten W
rogu izby nd pollaniu z gogozia fie-
dzae, trzymal wrzeciono i kadziel, kto-
ra corka zoftawila wychodzae. Kilka
proftych drewalanych ftotkow; kawal
tarcicy ma czierech palach zamiaft flo-

: ig;
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fus naczynia drewniane, z4 ucha na kol-
ku powiefzone obok hebanowey liry;
oto wizyftkie tey mizerney lepianki
bogadtwa. :

Ledwie co ftarzec podroinych tych
fpofirzegl, witale, przeciwke nim wy-
chedil, profzae, aby fpoczgli. Anaizo,
mo#i do corki, przyflaw wody; zgo-
tuy dla nafzych gosci to, co naylepfze-
go = domu memy. &kromna Anais
pelni wola oyca: pieci’-w kominku o-

gied, przynofi thiedziené naczynia,-na-
lewa woda, przytlawia do egnia, iniud

woda zewrze, biegnie do fadu.

Wkréice powrace, niefac winne gro-
na, oliwki, i inne owoce, plafir miodu
i kwiaty. —. Rozklada ie migdzy owe-
cem. Przynofi 2z bukowego drzewa
kubki> napelnia gliniane naczynie mlo-
dym winemi a obfzerpa wanienke le-
tnia woda nalawfzy, podaie oycu. Sta-
rzec mimo opieran, mime wyprafzania
fig podroznych, umywa im nogi i fia=
da z niemi do ftolu. :

Z wielkiey czulofci, ktdra w tych
rycerzach ta czynnosé wzbudzila, zapo-
mpleli nawet podzigkowad ﬁas;owi,

. -

:,.
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- Nama, oczu z Anaizy nie fpulzezaiae,

dziwit fie iey picknoéci, ey natural-
aym wdzigkom, Iey miley i otwartey
grzecznoéei, ale nadew (zyftko zadamie- .-
wala go ta miloéd oyca, ita jaka$ czcia
patrzacych zaymuiaca niewinnos¢, kto-
ra, mimo.woli pafterki, ukazywala fig
w iey naymnieyfzym rufzeniu. O 1a-
kiez to fzczeécig byc iey bratem! mc-
wit w duchu Numa. Ufzanowacie,
ktére mial dla niey, infzych mysli na-
wet mu powziasé nie dalo.
“Leona wiecey obchedzil ftarzec niZe-
li c6rka. Ciagnelo go ku niemu iakick
fkryte mamienie, ktérego przyczyny
wyttumaczyé pie umial. Te wiekiem
pofrzonione Wwlofy, twarz fzapowna,
ktgra byla rarem 1 niefzezgscia i cuoty
_obrdzem, ta powains fgdziwosc, htora
nic furowego nie maiac, tchoela w Leo-
na ufzanowanie, pomiefzane z czuloicia,
Starzec takie uftawicznie tylko ra nie-
go {woy wazrok.flaby cbracal.  Przy-
patrywwal fig z uwaga Leonowi, fpegla-
dal potym rd Anaizg, i zdewal fig¢ po-
rownywaé ich podoblenftwa. Wirzed
' takich uwsg, wzdychai, wypadal mu-
: e 2 __gyee
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owoc z rgku; zél‘ewaly fie cczy zlami, |
ktore on obcieral ezympredzey, aby fig

iefzeze wigeey rycerzowi Marfow przy-
patrzyt, :

“Anais, wizyftko na oycu zwazaé swy-

kla, fpofirzegla to pomiefzanie, 2 przy-
zoajac ie fmutnymx myslom, dla rezer-
wania go, bierze ‘lirg. Naftroila i
wkrétce delikatna reka s fiychacd 1ey

glos przyiemay i'tkliwy: Numa, Leo, 17

famm nawet ftarzec, w zachwyceniu flu-
chaia.

 Piekna Anais opiewa, iak swiat fe-
doym flowem Oromaza byl wyprowa-
dzony 2 niczegoy iak flodce iego tchem
rozéwictlo, aby zaiyinilo ziemig, sby
zaplodzito aiwa, drzewa, lstorosle, i
wlzyfthie pozyteczne ziols; iek ezlo-
wiek byt w piewinnoici frworzofiym,
. niesmiertelaym; iak ten flan fzczesliwo-
§ci utracit, zdradzony przez Arymass,
wizyfikiego zlego fprawce; iak ten ro-
du [udzkiego nieprzyiaciel, rownie 2
Oromazem wieczny, zrzodlo fzczgsli
woéci truige, zaraza niefzczgSciem baz
kotiza wizyftkie dobrodzieyftwa nay-

.y
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W
dawcea 2 nieba zeflany, dla zgmmi_enéa
.; Arymana, dla pod-’zwignienia ‘upadiego
Y1 ezlowieka, dla uapmwaézepm go
droge prawd’y, d*x_a az.'gfj:fiem.%~ w fevcu
iego enoty nafienis, ktore 1Uz byt pe-
tlumil niecnoty zakrzew. :

W tym mieyfcu flaszec rauca okiem:
oh Anaizg; Anais ple wymienld pra-
wodawey vpazwifka.

3 Numa i Leo fpogladaia po fobie.
. Dziwia fie flyfzanym cudom. FPozna-
waia niektore taiemnice, 1 ich religii
+ - pofpolne. Ale nadew{zyftko uncfila ich
ducha ta niewinna proftota, 4 przy niey
ta wyniofla moralnosc, ktora Apals &
te taiemnicza powies¢ wmielzad umiaes
2a. Jey glos czuly, ley umyfu naggze-
nie, icy poitac ulzanowania pelna, ie-
- fzéze wigcey tym picfnom dodawaly
| wdzigku: Numa iuz fadzi fig by¢ aa-
‘ chwyconym migdzy pofiedzenie Bo-
> | gow; iuz zdaje mou fig flyfze¢ nowe
s 31 gbiawienia Minerwy . '

f‘ _ Potym obydway podroini pofzli né
fpoczynek, a nazaluirz 2 §witem gotula
fig¢ w drogg Obydwoch iakas potrze~
ba, iakas talemna flkionnof¢ przywigzu:
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= e
ie do tey lepianki. Wychodzq z niey
2 zalem, chcieliby tu cate bawié zyciey
tego’ famego pragnie Anais i ovciea,
Anais biegnie do fadu dla Numy po,
owoc, flarzec obowigzule Leona, aby!
fwoy burdziok wimem napetnil, oboie.
neuczaia podréZnych, ktéremi fciefzkil

neyleplza i nayprofifza droga, upomi-|| .
naiae ich nadewfayfiko, aby fig’ wtgl
powrocill. Numa i Leo zzpewniaiaco =

fwoim powrocie, i odchodza z fercem
zalescis scisnionym. :
~- Obydway rycerze, Zadnego do fiebie
flowa nie przemawisiac, ogladaig fie

ez¢flo nd mily ow domek. Kazdy, mil- |

cz3c, rozwaza wizyftkos co widziali §
wizyftko, co fyfzal, Ta nieznaioma
religia, ktdrey Anais pewne tajemaice
$picwaia‘ owa w niezrozumialym gay-
ku modlitwa, przed cgniem czynicns;
Wizyitho ich zdumiewa; wiiyftho ich
domyfly miefza. Leo nie poymuiec tey
ukrytey {klonnefei, ktéra go zniewald

u czlowickowi nieznaiomemu, i pedos
bno nawet nie urodzonemn we Wio-
fzech; Numa czuie dla 8naizy przy<

. lazn iefzcze od mibesci flodfza.
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'y = Narefzcie Numa przerywa milczenie,
¢i radzi przyiacielowi wrocié fi¢ nazad, 1
3, ofiesé przy Ansizie. Niozegoby fobie

0 bardziey nie iyczyl Leo. Ale chcial-
¥\ by wprzod ebaczyé dawng fwoig cha-
e te, zaplakad przynaymniey raz icfzcze
5| pa grobie Myrtali. Te chgcl pochwa-

Ja Numa. Obydway czymfi§ zmigkczes=
¢ ni, wpadaiac wmysli fmutne, wynurza
D¢ jeden przed drugim {wcie zale. Leo
A mowi o Kamilli; Numa przyrewoywa
| Herfylia do fkromney Amsizy. Oby=
dwoch umyfly czuly f{mutek ogarnia;
~ placza razem, i ciefza fic wipoiem. O}
wigecey iak ludzka przyiazni filo, ktora
‘W wzaiemnym powierzaniu niefzczgsé
ffodzifz naypriykrzeyfze klopoty, 4 fa-
- moe umarstwienie przemienialz w ro-
o fkefzet
s - Dnia trzeciego podroZy Leo znaydu-
| Ie fwoig chitg. Na tey pierwize z ocze-
| ole ftawa, opufzczaia go fily. Wkrotce
| 72 reku Numy wipurty, zbliza fie: co
| Zrok kaide drzewo, haZde mieyice,
| Tzecz kazda, ktéra poznaie budzi wnim
= | faodka pemigé. Tam igral z Myrtalag

i j_"twu ftuchat iey przeﬁmg; owdzie, wlas

=0 G-ty €9
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snie né tym mieyfcu, rozfadzal dla niey
kwiatki; wizyfiko przypominaio mu
czas milogel 1 fzczgseia.. Qoey izaml
zalane nie mogly fi naciefzyd oglada-
niem tego, coiuz ogladaly tyle razys

Powictrze, ktorym dycha, tlumi, w ni@

oddech, uczucie, ktérego deswiadezay
offabia go; ma ferce Scianione; ale prze-
gier, w tym famym finutka, znaydois
dla fiebie wewngtrzng poctechg.
.. Co tylke udrzwi flangl, pada na.ko-
lana, caluie ziemig 3 potym wznofzagc
rece do gory, taliemi modiy wieyfkie
Bogi pozdrawia; wam chwata Nimfy,
Naiady, wy moiego dziecitiftwa firoie,
ktore z taka radoscia znowu ogladam.

Raczcie lafkawie przyiaé tym czafem

g0 czule pozdrowienie moics wkrotce

oddam i wam czes¢ przy ofierze inleka, .

ktora na grobie moley matki (prawiec

bgde- : C
To wyrzekllzy, w fiaie, wehodzl do

domu: Jakie fig zadziwis, gdy ¥ nim

tak wizyftko znayduie, iak zoi?&wil._ :
Wizyitho w porzadky, wizy ftko na fwo- "
]

im mieyfcu. Leo oglada {wole dawne
dzirydy, fwoie ogrodnicze parzgdziayt

L P AREs Sse

]
—
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te pierwfza fletg, .na ktdrey nuc
milli! bierze to tak miley pamiatki na=
'aEZQlee, catuie le z cﬁu!@&,za‘ L2ca
~ ‘wkrotce porzuca wizyitko,a bl’”fﬂlf‘ do
. = grobu Muyrtali; zaftaie na nim &wieie
y  kwiatki; nicktore =z nich nadw:qrﬂa,
; swmdczq, z& iakaé pobozna rgka odna=
- wia e codziennie. Leo klgka, oblewa
¢ lzami ggfta i zielong po grobowen mu-
sawg; blogoflawi tg¢ nieznatomg reke,
- ktéra go przydzdobic ftara fig. Numa
milczy, ‘obok ‘przyiaciela meodli fig, i
wizyftkie uczucia razem znim dzieii.
» Nie zadiugo Leo, podaigc mu rgke,
', Wymawia imieg Kamxlia, i ciagnie go ka
.| ewey fkale, ku owemu zrzodiu, miey-
B fcom tak milym pam:eci, iggo. Biegna;
¢ 1wz {3 blitke: coz nayplerw(zego Leo
3, . fpofirzega? Kamillg na fkale.
C Na ten widok Leo krzyknal, (koczyi
ko nieys ta oglada fig, chca fig laczyé,
6. oboie bez zmyflow padaia, :
) Ratuie, czuci ich Numa. Ledwie co
. otworzyli eczy iuZ ledno drugie upas
0= truie. Tys to zapewae, adzywa fig
& Leo, ty, ktorey twk diugo plekatem?

3! Smiestelni Bogowie, iczell to fen, nies
*\-mk A TR Ty n.»A‘vvnu_‘mkhf" K..{"
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Ramilla, czula Kamilla, §cifka go w
fweoich reku, 1 2epewnia o fobie tym
wyrazem : tak, lam ieft twols wierna
kachanka, ktorg iuz. nic ed ciebie odes-
wad nie potrafi. Juz nd zawfze iyé
bede z toba, z panem mdiego ferca, z
tym, ktéry ocalil mele Zycie, 4 ktdre
ia aie zachowuie tylko dla niego.

Te flowa wymawiaiac catuie go, po-
wtarza kilkokrotnie: ia ieftem.  Profi, -
aby nie plakal; usmiecha fi¢ do niego |

mile, 2 v&miechaigc fi¢ fama placze.

Jey twarz lzami zafana, ukazuie prze- '

ciez {zczgéliwosé 1 rado§é, podobra do

tego Ewiectnego obloku, przez ktéry |

flofice,, lekko zaémione, przebiiaiac

fwoy ‘promier, blyfzczy fig¢ iefzcze w |

czyftey wody kroplach, ktdre na ziemig
fpadaia. .

; 2 :
Pierwizy ten mpment gwaltowniey-
faym uniefieniom ducha, 1 zZywizey ra- |
dosci oddawf{zy, prowadzi Leo Kamil-
ic wte firong, na to famo micyfce,
... gdzle niegdys ¢ milokci z fobymawia-

Ii. ‘Tu, tu, mowi do niey, opowiefz,
mi twoie praypadki. Nie wyfirzegay

fig, mow przed tym przyiacielem mo:

e

(]
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- wane wizyftkie Eola chlopists, miotaia
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ﬂ’t‘q
im: fa mu wiadome wizyftkie fhryto-
jci nafze, On rownie zemnz zna @O0~
de ferce; ity powierzyfz mu twoie,
-gdy pozna{z cnoty lcgo.

Dopiero Kamilla rzacila nd Numg
pelne przymuilenia oke; fiada w §xzodku
‘tych dwoch bohatyrow, itemi lfowy
ich ciekawoié {pokoi.

Mialam przychylne Bogi: oni wyba-
" wili mie od §lubu tego, ktdregom fig
wiccey od S$mierci Igkala. . Przeciez
pelnilam wolg oyca; odwrocitam od
‘niego woyne , ktérey wytrzymac nie
byl w ftanie. Krol Marutkow powroe-
cit do fiebie; ia wyischalam z polly
Telemanta na Salentyrkim okrgcie,
ktéry po mnie Xigie ow przyflal. Nie
powiem ci kochany Leonie, co mi fig
;dzlato *nd ten czas' znaig fi¢ nadto de-
| brze ferca nafze, i nie potrzebuia opc-

| 'wiedzi tych dolegliwosci ktore ciers
' plaly. St

Plynelismy pod wiatrem ku brzegom
" Salantu. Nagle, blitko Metyny, czsr-
ne chmury gromadza {ig nad glowy na~
fzemi, kryia niebo i §wiatlo. Rozko-

Z
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z wod glebi rozpienione balwany; esgit
garaiaia morze okrepne ciemnoty; PO Le
rze dyfkotay piorun grubg chmurg
groms. wiatr, wal, wizyfiko flawia nam p
Przed oczami nieuchybney émierei PO- ie
ezwarg, ot
Ja nie myslalam tylko o tobie Leonie, fie
Wielbitam niesmiertelne. Bogi, blogo-
flawilam nawalnice, winfzowalam fo- 4
bie, Ze nie bedg Telemanta ofiara; WY g
gladalam “z pociecha momentu tego,
kiedy fic nafz okret rozfirzaénie. Przy- fit
fzed! ten upragniony moment. Wo- g
dzow, Zolnierzy, maytkow, wizyftkich ,
pocbionelo morze. Ja fama lykalam g
wody gorzkis, ale nie tracifam ani fity, .
ani umyflu. Wybitam fig nad waly, 4 g
rozbitego chrgtu dorwawfzy fig defki, 4
pewziglam nadziei¢ zachowanie zycia i
dla ciebie. Przyczepiona do kawalka' o
drewna, ktérym wicher i. wéda nd g
wizyftkie ftrony miotaty; rzucana na-|
przemisn 2z ciemno$ci w wody przes g
pasé, & z wod przepaci w eiemnofé, &
zawfze w reku §micrci mowilam da| ¢
fiebie: tu nie mam fig bac czego, albo- &
‘Wiem iuz pewna ieflem, Ze-albo ubm:q,
albe
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ogibo 2y¢é bedg tylko dla kochanego
PO:Legnz. :

rg  Zapewne firzegla mig bogini miloscis
am,Powoli ufpokoile fi¢ morze. Balwanys
30- jeden drugiego gonige, popychaly pie-
_uftannie ko lgdowi drzewo, ktoregom
liei fie trzymala: narefzcic obaczylam zie-
30t mig. Przybilamfic latwo do brzeg, -
fo- 3 n4 kolana upadlfzy, dzigkowalam Bo-
y* gom, nie tak z& ocalome zycie, iak zd
20, wyrwanie z rak Telemanta. Obeyrzelam
Y- fig, w kolo fiebie: nie- widzialam tylko
o- wyfokie gory. Nie daicko odemnie,
ch pracuigcy w polu rolnik, powiedzial
M i, Zem ieft w Apulei pod flawng go=
Y, ra Gargana, — Tenze rolnikzaprowas
& dzil mig de fwoley chalupy. Trzy
tiy dni odpoczynku wrocilo mi dawee fi=
18| by, kilka fztak zlota zoftalego w kiefze-
ka' 5i, przyfpefobilo mi tuk, firzaly, 1 nad-
nd grodzilo owego wiesniaka prayfluge. -
3=~ Sama iedna, procz fuku in{zey obro-
€l ny nie malc, przedfiewziglam zapu-
6,0 §cic fie w Apeninfkie gory, i funkad
do| twoiey lepianki. Byla to praeprawa
0 prudna i dluga. Ja drogi nie znalams
¢ ale moley ‘podrozy celem byl Leo, Laic

mig
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mi¢ zaftrafzyé nie moglo. Pufcitam ¢ dz
w droge bez przewodnika, bez towas dn
r2yfza. Przebywaisc w plaw rzeki, ka
-~ tehrapocac fig po fkatachs biegnac po,ch
calych nocach, abym flznela predzey. . 08
Anim fig ulgkla porufzyé z legowifk Be
Jwawierze drapiezne. Owizem uciekalzm| w
w naydzik{ge pufzeze, w nayckropniey- 18
fze kniei gigbie, ¢by mi¢ niefpotkal, aby te
mig oie poznal iaki Paledezyk, podes f2
baie iako i, z morfkiepo zstopy ufily. 1z
Ta oftatnia boiazd nie byla proing. ki
Ni pograniceu Ssmnitow, w krain Frage
tanow, gdy dnia izdnego nad famym | g
§witem, zbieralam fig wyiic z pieczary, g
W ktérey noc przebylam, zatgtnial ja- P
kis {zele®t; rezmawiato kilku mezezyan:. 2
flawam: flyfz¢ imig, Kamilla. Prze- 1 P
{ze mig zimno. W grocie fkryta, nad- 1
flawialam pilnie ucha; poznatam wkrots | D
ce kilku Zolnierzy z rozbitego okretu,
ktérzy srozmawiali o moiey émierci, 2
bgdac w kraiu dalekim, i bez wodza,
o rozboiach mysieli.

1

Ledwie dyfzalam ich fluchaiac; fla- [
fam, tak wlaénie; iako owa zatrwozopa
Rani, ktéra w zakrzewio chowana, wi- 2
= : dzi




Ks15Ga Dzmwxmg 03

s § e

:= 52
5S¢ dzi przebiegaiaca kolo fiebie wyglo-

=a

ras| dnietych pfow sfor¢. Czekalam dopos

<i, kad nie odefzli kawal, dopicro z lo=

po, chu wylzedlfzy, rzucitam fig na kola-
_. ns, mowiac: O Wenus! czulych ferc
{k Bogini, tys mig z przepagci morfkich
m wyrwata: ale nd coz mifig przyda two-
y- ia lafka, dopoked . tak daleka bede od
by tego, ktorego kocham? O naypigkaiey-

o- 22 7 niebianck, przypomniy 'fobie te |

y. izy, cos dla mitoéci rozlalal te zale,
3. ktére i ty fama cierpiata, powinoyby
4 mickezyé twoie ferce. Ukai mi dro-
m| gs; kieruy moie kroki w tamte firony,
y, | gdzie fie moy luby znayduie. Krolo-
a- | wa Bogow i ludzi, iezeli moiey pro=
0| zby wyfluchafz, przyfigga® ci, takieft,

e- | przyfiegam, ze zbuduig oltarz, nd tym .

d- famyms mieyfcu, gdzie obacze Leons, 2
t= | naypicknieyfzy z kozlow iego, poydzie
q, | B4 ofiarg tobie. .
41  Jefzczem pie dokoriczyla modlitwy,
a, | lak dwa golebie, przelatuiac nad glo-
 wa, przedemns ufiadly. Ciefzy mig to
2 | fzczciliwe godlo; uwaiam - pilnie te
a | Wenufowe Ptaki; iz ufnoscia  biegng

i. | za niemi: ~ Owe golgbie, niejpufzczaige o

fig
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fq cigdy ieden drugiego, tu po famey
£ ziemi predkim lotem {zykma, tam zds P
trzymuiy fig na myrawie, Zywnoéei fuq @
ksigc, i gdzle nie oddalaig fig tak dafe-‘ g
ko cdemnie, aby ich moie oko doyrzed iz
nie moglo. E’éﬁakeme z daleka ukazaly mo
fig twoia chata. Gmgme fizdly nd de- m
chu; zaczqiy by¢ fmutne; zdawaly fig le
wyrzeked: gruchmq zafosnie, & w tym 1
podbiw(zy fi¢ w gére, znikiy mi 2z cczu, Z
Pomysl. fsbie Leonie, iska byla raaosc f
moia: dzickowalam Wernerze, dzquo- et
walsm golgbiom: dzigkowalam wizy-
ftkim Be gom. Ab! otwieram domek, za-| €
ﬁ'm;go proiny. Upasruig, flucham, wn— D
i:m ciebie: oblegam 2 mefpnkaynas”m‘ <
wizyfikie tey lepianki kolice. Wfze-| B
dzie widzg, puftki: napa idam grob; do-|
wizdui¢ fie z napifu, 7¢° w nim Myrta-|
la fpeezywa. Ah! moy przylacw]u,
ten widek przeial mig navzywmy, na,
ter raz ledwiem nie {konafa. Stalo ﬁq,J“
krzyknglem , zalawflzy fi¢ Izemi: end
2apewne mnie fzuke: pobiegt do Salane ) ©
tu; tam dowie fi¢ o rozbiciu ekretu; ta) @
. wiadomp§d wprawi go w rofpacz iod- | P
bierze mu Zycie. \jl
Ta- |

{
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ey Takie trwoiyly mi¢ mysli, tak fabie
28+ powtagalam co dzieq, 4 przecieZ w0
‘u dziett obiegalam gore, w nz dziei fpotka-
Je dia ciebie.  Jezeli zyie iefzcze, mawia=
,ed iam do fiebie; on (powrsoci do grobu
alg matki, w to ulubione nafzey pierwizey
ja- miloéci uftronie. Czyliz bgdzie Kro-
figl lem, czyli bedzie niewolnikiem, iak
m tylko wolno§é odzyfka, tu pofpielzy.
u. Znam Leona. Jego, w tey naymil{zey-
¢ fynowikiego przy wiazania dziedzinie,
o- naypewniey deczekad fi¢ moina.
y- W takiey nzdziei obfiadiam W tey
- | chacie, zgromadzilam tweig trzodg
0e| Mmialam baczno$é na wizyfiko, co nie-
ia 3:1o fie tobie. To zatrudnienie tak lu-
e~ | b.f:‘ flodzilo po czgici moie tefknoty:
o-| mifo mi bylo nie mied innych boguiiw
ta- | ty1ko 4w ole. Mile mi bylo pomyéled,
iu’i 1Z 24 twoim powrotem zdawacé bgdg
i {yrawg tobie 2 parzadzenia dobra two-
e, [l iego!l co dzied w pole pedrilem tweig
on | trzedg; co dzied swiezemi-kwiaty'zdo-
e P{n“am twoiey matki grobowiec, co
tal dzien wzywalam ulubiont iey cienie;
d- prefilamy,  aby fie nademng htowaty.
\Lecnie, wyfluchane mole prozby, iioz
| wizy-
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wizyftko, com wycierpials, pofzlo wl .
niepamigé. G
Tak méwi Kamilla; scifka ia Leo,
gdy tym czafem, poboiny Numa, fia-#
wia oltarz z darni, i biegnie wybraé
kozias, iakiego Wenerze slubowaia Ka-!
mills. Kladzie go nd oltarzu: wfzys)
ftko, troie nid kolana upadifzy, dokony- E
wa ofiary. — Potym wracaia do cha="
ty; nazaiutrz Kamilla i Leo uwieniczes ¢
ni w kwisty, grob Myrtali zwiedzaig, '
Numa przed niemi idzie. Numa, kté=|:
ry od dziecinftwa uczyl fi¢ ofiarnikag
obrzadkow, zabiia nd uwielbiénie cie=|,
niow owce czarne, 4 na czcéé° {woiey |
lafkawczey Cerery cztery lagnigta,
Wazywa, i profi ia, zby blogoflawila}
z wyfokosci §lub Kamilli 2z Leonem, |
8kiada ich rece, ilqczy w imig Cereryy
i Byrtali. Narafzeie pali do fzczgtu|
przygotowane ofiary, i powraca zmios|
dozenftwem, hymn, zaslubny ~§Piew,alg§. -
'O mily, 4 profty obrzadku, iakzes nie
podsbay tym §lubom XiaZeeym, ktoren.
powierzchnip peine okazalosel i ponis
py, & wewnatrz niewoli i futku! naysi
flodzy - zwiazku, ktorego; éwia%kmml
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Bogowie, zargezycieclem cnota, a kapla-

Szezeéliwasé tych dwoch maizonkow
przypominaia uflawicznie Numic owa !
pigkna doling. On fuz tylko o Anaizie :
rozmawiali inz o niczym nie mysiil,
tylko o owey pafterce, a nie wierzac,
aby to milosciy bylo, aby fie bez boia-
Zal temu czuciu wydawal. To, co
ezuie dla Anaizy, roznilo fig zupelnie
od tego, co dawniey czul dla Herfylii:
owa pierw{za namigtnosé tak Numg nie-
{zczesliwym czynila, Ze drial pa famo
wipomnienie miltesci. Jakoz {woiey
fklonnoéci ku Aneizie nie zazywal ina- |
czev, trlko przyiaznia.

Po uplynienia dni kilku, poswigeo-
nych rofkofzy mlodziencow {zczeslis
wych, Numa przypomioa Leonowi
obiethicg powrocenia do awey doliny.
Usmiecha fig Leo,a Numa zaplonawfzy
fig, przydaie zaraz, Ze to on fam owe-
mu ftarcowi byl przyrzekl. Zezwala
chetnie Mazfowy bohatyr, 4 gdy go fa-
mego nie chce puécié Kamilla, wizy-
fiko troie zbroi fig, 1 W drogg wycho-
dzi, flodzac iey przykrosé wipelnemi
LOZIMOWY, E HNie
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Nie cierpliwy Numa zawfze o podal
mlodozerice uprzedza: im . blizfi @

‘mieyfca, tym bardziey kroku przy$pie- |

{za, a {koro chatg¢ {poftrzegt, 2aczat bie.
gnaé {kokiem.

Ktoryé z Bogow niecomylnie Numg

prowadzil. Ledwié co fi¢ fpuscil w
doline, flyfzy krzyk. — Leci; widai

flarca w r¢ku kilkunaftu rozboynikow, |

ktorzy go wlocza po ziemi: 1uz Zelazo

wymierzone W niego. Anais, mimo

krzyku, mimo placzu, porwana {zarpie

fie w poérzodku drugiey zgrai lotrow,
Coz tu robi Numa? W rowaym niebe-
fpieczedftwie Anais i oyciec: gdziez
flkoczy? komu da pierwey ratunek? ftab-
fzemu. Rzuca-fi¢ na lapieice, ktorzy
naywiecey morduia ftarca: zabiia trzech
zarazj miota fig na inaych; biie, plo=
fzy, rozpedza, kaleczy ich frego; kray-
ezy dla zbawienia owych, co obdziera-
1i Anaize. Waet i te fotry biegna na
glos iego; taczy fig cala tych rabufiow
holta przeciwko Rumie iednemuo, Do
piero Numa odetchogl. To nicbefpie-
czefiftwo tylko iemn famemu grozi; i
iuz w tey nspaici nic nic widzi, coby
, ' ge
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go lgkalo: Anajs ftoi przy oyeu; Nu-
e {wolemi pierflami zaftania oboie;

fam ieden wizyfikie zloczynice cdpieras |
2a kazdym miotem iego/plufka iucha
ktorego$ niecnoty. Ale nakoniec 1 na
nim zakrwawit fig pancerz. Juz pigein
zboycow Zarlo popiot; lecz refzta za-
morduie Nume: Nums, ow dzieloy
Numa, chwieie fig, leci ka ziemi, wtem
ogromna Leona maczuga, iak pilorun
nderza w zlodzieyfiwa srzodek; Kamik -
la, Salatydfkich Zolnierzy z rozbitego
okretu pozuaige, biie z tuku, ktory fie
kolwick nawinie; witaie i Anaizy oy-
siec, porywa z ziemi miecz zboiecki, i
nim broni {woie obrofice; wkrotce tru-
pem leglo wizyftko hultayfiwo. Do~
piero Anais caluie oyca; Numa i Leo
oblewaia fig wdzigcznofei i radosci fza-
mi, " : ;
Ranieny byl Numa, mordowaniem fig
» temi lotry, krew ubicgla, a praytym
negla odmiana boiazni ftracenia Anaizy
w radoéé ocalonego iey zycia wizyftko
to bardziey iefzcze flabilo refztg fil ie-
go. Zanicfiono go do chaty; uczynio=
no wygadg. Starzec | Leo opatrug
2 ra-
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rany, daig pierwfzy’_; zawiazek. Przybli-

za fig czula Anais; bierze go za rgke, i

scifka ia wolno: tyé zachowatl dni ma-

ie, a przedemng zachowale§ dni oyca
molego: tek dwa razy winnam ci zy-

e e ———

cie. - Te flowa byly balfamem dla ras

nionego rycerza: nie ma fity do odpeo-

wiedzi; ale rozkwilone oczy iego fpo=

gladaia na Anaize, i tlumdczg ley czus
_ile, co jezyk wyrazié niezdola.

- ° Rany Numy niebyly niebefpieczne,
ale gicbokie; potrzebowaly do zagsie-

nia fig czafu. . “Anpais iiey oyciec; Ka= |

milla i iey matZooek, nie odfigpnie pil-
nowali {6zka. Czuia przyiaza, iuz da-
wniey migdzy tym flarcem 1 Leonem
powzigta, zmacpiala fig co dzied. Leo
nie clerpliwy peznad tego, ku ktoremu
tzk wielka fklonnoéé go ciagnie; Numa
z niepokoiem pragnie wiedzied ‘przy-
padki oyca Anaizy. Dzia pewnego, kiedy

o
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wlzylcy razem chorego obfiedli, Leo 1 .

Numa faczy fwois prozby, aby im fta-

szec raczyl opowisdzicé fwole iycie:

ten, oczy ku niebu wznioflizy, tak za-

czal. :

~Rodzilem fi¢ w Baktyan: krew, ktos
| 12
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ra W moich Zylach plynie, ieft krwia
Krélow Perikich, & mole imig, w Azyl
flawne, mozZe to byd, Ze i wam zpajo-
me: nazywam fig¢ Zoroaitr.

Ni to wielkie imie, Numa, Leo, Ka-
milla, {pogladaia po fobie z dziwem, i
obracaiy na ftarca wzrok ufzanowania
pelen. Tkliwa Anais, czyta w ich du-
c¢hu czesd, ktora dla iey oyca powzigs
li, na znak {woiey dlapich wdzigcznas
§ci, usmiecha fi¢ mile. ‘

Zoroaftr mowi daley: moy oyciec,
przez Alyryifkiego Krola z tronu zrzu-
cony, tulaf fig po wlzyftkich Azyi dwo-
rach, o pofilek profzac, a mnie ‘nic wigs
cey nie zoftawil w dziedzitwie, tylko

fwoiego niefzczgscia wiadomesé, 1 fwe-

ie do tronu Pertkiego prawo. Cheia-
iem poméci¢ fig krzywdy; mysiilem
odzyfXaé nie flufznie zagrabiona wila-

fonosé: tym koricem zgromadzilem co-

kolwiek woyfka, 1 wkroczylem do daie-
dzicznego moich przodkow kroleftwa.
Znalazlem Perlys f{zczgsliwa pod rza-
dem Krola Niniwy, cootliwego Phula,
Ten maz wielki, byt Kréiem {prawie-

dliwym. Przekopalem fig, Ze lud nic -

nie
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nie zyfka odmiang Pana. QOd tego mo-
menta zrzeklem fig moiege zamyflu; |
nazy walem n:ywickf{zym\zioczyriftwemy |
zburzenie fzczgkliwokci calego narodu;, §
dla utrzymania czczego prawa, ktére |
nikogo wigcey tylko mnie obchodzi.
St.walem fie w moich wlifnych oczschr
ludzkiego plemienia ochyda, gdy ztey
pobudki zarzynali fig tyfiacami ludzie,
abym ia krolowal, a nie ten, ktorego
ia w cnotach przewyzfzyc¢ nie zdolam.
Rozpuscifem czympredzey woyfke;, u-
taitem fkrzetnie moie urodzenie; zgro-
niifem w fobie te ofobiffe milosci 1 du-
my wzrufzenia, od ktorych i payczyft-
fze dufze pic fa wolnemi, poSwigcilemy
fie caly umicigtnosciom natury, i miley
mi bylo zofta¢ mgdrcem, nizeli Kro-
lem. : A
Przebieglem cala Azyy, u© Bramow, |
u Chificzykow, po pad brzegami Gan-
gezu, fzukalem tey ‘madrosci, ktorey
milosnikiem -bylem: WiZedzie znala-
zlem zababon, ¢zlowiekowi milfzy, ni-
zeli prawdg. Prawda, ktorey nay wigks
_ fza, ozdoba ieft oczywiftosd, nie ma te-
. | go omamu, ktorym blad ludzi. Rozs
& ; : 2 Pis
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paczalem, aby prawda byla na ziemi,

zapragnatem &mierci.

Wielki Oromsz, z wyfokosci {woie-
go tronu, raczyl lefkawie fpuscié oezy
na mngie piegodnego: tchnal wemnie
promyk niebiefkiego swiatla. Dwadzie-
icia lat rozmyslalem na pufzczy, iprze-

konal mie sczum, Ze nie moie byé tyls

ko jeden Bdg; e ten Bog fiworzyl W
cztowieku mesmiertelng dufzg, ktora,

- po $mierci eiala, odbiesze nadgrodg lob -
kare. Serce fzeptalo mi, Ze Bog iefi

dobrym; iz zle na swiecie nie iefi dzie-
tem icgo,ale fprawy iakiegos zlego du-
cha, nieprzyiaciela Boga i ludzi. Zlo-

szeczylem tey iftnoscl. Czcilem mo-

iego Btworcg; czciem go W naypig-
koieyfzym iego utworze, w floncu, W
tym swictym wzorze jego wizechmo-
cnosai, lego swiatla, a nadewi{zyftko
dobroczynnosel lego. Widzialem, Ze
to flodze plodezilo rowne Zaiwo 1 dla

Scytow, dla/ Perfow, i dla Syryyczy-. .
kow; zgola dla wlzyftkich tey ziemi
nsrodow, chociaz nie wizy(cy 1ednako-;

wo czcili beltwo. Ztad waoioflem, Ze
ten Bog, nisfkodezenic milofierny, ko-
: chia
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cha wizyftkich ludzi, potwarce zrof,
flabym przepufzcza; przesladowce kas
rze.

O fych prawdach odwieczaych prze-
konany mocno, pomyslilem, ie cne g
dobrem nadto wielkim, abym ic tylhe
{am ieden pofiadalt. — Ich oglofzenis
zdawalo mi fi¢ obowigzkiem. — Wy-

{zedlem 2z pufzczy> rzeklem do ludziz

‘kochsycie Boga, kochaycie blizniego.
Oddewaycie czesé ftworcy w floricu, w

tym swxetle tego swiatle; oddawaycxe'

mu cze§é¢ w ognia, wtey dufzy wizy-
fikiego. Niech beda czyfte walze my-

$li; wafce mowy, i walze {prawy.
| Cayiicie dobrze wf‘zyﬁkxm ludziom, ias
| . kieykolwiek fa religii; 2yicie 1 umisray-

cie wiernsmi krélom; oddawaycie im,
co fie im ualeiy, uprawiaycie . ziemie:
albowiem or:s¢, ieft to. Bogu fluzyl. A
gdzie zaydzie watpliwosd, cayli iaki
uczynek ieft 2lym albo dobrym, umicy-
cie ﬁc; od niego witrzymad.

QOto taka byla moia nauka. Rozkrze-
wilem ig micdzy Euphratem 1 migdzy
Indem. Stuchaly mig, 1 wierzyly na-
rody, powigkfzali fig codziennie moi

ucznio-
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uezniowies gdybym ich chcial byt
_ uzbroié, bytbym potrafil caly §wiat |

podbié. — Ale mitosé ludzkofci prze-
wyzlzala w moim fercu nad miloseis
moiey uftawy. Owizem bylbym wy-
rzekl fie wizelkiey nadziei zafuczepic-
nia tey nauki, gdyby z iey przyczyny
krew iudzks rozlaé byfo potrzeba. Ee-
zeflatem moich uczniow; fam przymiu-
fitem ich, aby mig porzucili, mawialem

 do nich: kechaycie pokoy, miefzkaycic

w wafzych domach. Bog, ktorego ogla-
fzam, zakazuie wam podawaé dla muié
w niebefpieczenfiwo Zycie. geT
~ Migdzy temi uczniami znaydowala
fic pewna mloda panienka, ktora pomi-
mo moich nayZywizych nalegas; nigdy
fie odemnie oddali¢ nie chciata. Na-

zywala fi¢ Oxana, WNie mogg witrzy- ..

maé ez, gdy wymawiam to ukechane

- (imig, Oxsna, kochala wigcey iefzcze Zo-
* roaftra, nizeli prorcka, Oxana wizg:

dzie za mna biegala: kiedym nauczal,
ona w zachwyceniu fluchala; ey ocay
pelae wiary byly; iey twarz vkazywa
fa fzczebliwoéé. Kiedym milezal, ie-
zely fig badz paymaiey ,zamazlzczyid

Es 3 0=
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moie czolo, Oxana, iefzcze fmutnie eylzg

byls odemnie: nissmiala mi fig zapytad,
ale wzrok czuly, poftaé Zafofna, upos=
minaly mig dofy¢ o iey Zmartwieniu, w
Zaklinalem, profilem i codziennie, aby
przefiala i5¢ 22 wna, — O moy oycze,
odpomadaﬁa mj, za twe;q nauke che-
tniebym émieré ponofilas ale dezwol
niech iyi¢ dla Zoroafira. Im wigcey
na ciebie patrzg, tym. wxﬁcey w fobie
ftylze, tym wigcey czuig, ze hocham
twoiego. Boga. Lgkam fig, abys nie
byt przesladowanym. Ta mysl pray-
_‘wigzuie mlg do lofu twolcgc .. Nie,
- Oxana pie opusci cig¢ nigdy, dopokad
nie znaydziefz malzonki, ktora ci prze-
znaezyl Oromaz. Pragnq ogladad, pra-
gog (luzyé tey fzezgiliwey niewiescie,
ktora fwoig czuloscia, i fwoim fara-
piem ziedna ci to fzczgcle, co pw®nade

grodmc dobmdzx:yﬁw% ktore tobie |

gwiat winien.
Takie przywiazania, nie. edmienoa

: ﬁai’osc, wzbudzily w meim fercu uczu-~ .

cie, o ktorym rozumislem, {2 mnie byé

zraiome nle misdo. Zoftzlem Ozxaoy

‘malionkiem, Oromaz, cootliwa i czuly
o= -
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grodzil fo- -
moie u niego zaflugi.
O dniv fzezesliwascl moiey = lakes
byt krotkiml ja 1 Oxana ofiedlitmy W
Perfyl, mol uczoiowie, pod pazwiflsie
Magow, kazdy W fwoim ugﬁrogam czel-
i ogies, ‘uprawiall zlemig, 1 peinilt
cneteg. S
Pbul, Krél Niniwy, przyiazny wizy-
fikim _religlom, zwyczaynie fak kazdw
Keol wieiki, patrzyl z {pokoynoscia n&
obrzadek, ktory ani niepfui obyczalow,
s0i pie budzil de buntu poddanyeh ie-
go. Ale madry Phul, doczekawizy fig
wielkiey ftarosci, diug. paturie wypla-
‘o, & tron Sardanapalowi, wialuemu
fynowi zoftawile o
Ten XigZe niefzczeslivy, a Krol nad-
to-mlodo, famemi pcdchlebc’fﬁ" obﬂad&y,"i -
porudzyl im cafego kroleftwa rzady, za- i

s~ pomnial na oycowikie przefirogl, na

fwoy lud, na fwoie obowiazki,aby tyms
rozwiozley nurzsl fie w przebraydiey ro-

fpuscie W lzeteczenfiwo, ktore domm R

krolew{ki plugawiio,ofpréénilo whiot-.

ce Niniwe, narefzeie caie panftwo. Nie

wyfzle dweeh let 23du, sk #olica,
5 R ﬁlgt
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ziemie, powiaty, wizyftko réwnie fwraviia
. wolg plugyto. Krdl, fweich minifiréw |
.miotlo, fwoich trzebielicow -poddaﬁ-r '
_czuch, & fwoiego ludu tyran; Kerél ani)
pomnial nawet, ze nie dla tego kroe |
lnie, aby okrutne podpifywat wyroki,
aby narzadzal cudzego maiatka wy-
,dzierfiwo, aby kxrwawem pokem lndzi |
“opfacal fwoie bezecne \niefromy, albe |
{wois mikczemne podchlebee. i
W Niniwie wizyftko na targu bylo:|
odnobei, urzedy, fprawiedliwesc, |
wizyftko to fzto na przekup Korte=| &
zanki, naloZnice, rzadziiy patfiwem, |
‘czefte chechocac fie wydawaly tozka-
2y, nifzczace cafe powiaty; bezwitydai-
ce kokofzyly fig nie raz, Ze ftu familii |
Zywnosé w iedney biefiadzie fchlonety. | |
lone przedayne dufze, dorwawflzy fig)
‘jakiego urzgdu, albo fenatu; nieprzyia- |
ciele i kraiu i ludzi, fami spikezemni, a
dla fweiego Krola wzgardy pelni, kap- |
czyli publicenic powags urzedu, {wo-|
~im famnieniem, ‘i zdradg; albo tez za |
ozdoby, tylko cnocie wiasciwe, {prze-
dawali bez witydu fpokoynoéé‘cgotli» '\,
wey familii, dziedziGwo niemowlgcey

1
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fieroty, i wolnos¢ niewinnego. Rycer-
fiwo z {woiey zniewieseialoscl chelpito
fie; Sedzis niefprawisdliwego wyroka

pawet fic nie witydzik w wizyfikich
| flanach obywatelow przemoc dawala

nierwizedfiwo, # lud podatkiem obax-
czony f{woich panow, kraiowych urzge
dnikow, famych fedziow, czgilo i
dworfkich fluzalcow ofiara, mizerny
lud zmeczony, pod nogami pizemozs

' nych czalgaiac fig, wyciagal z wazdy~

chanient Twoie rgeg ku nmiebu.
7 {laboécia prawis zawlze okruciefs

" ftwo fpolniczy. Sardanapal, na lonie-

przebrzydley lubiely, rozkazal wytras
eié wizyftkich Magow. Przegral pes
wna woyn¢ hanicbule, a rozumicige za

| gniewane dla ficbie Bogi, ofidzi, Ze

Jatwiey ziednaé im chwalg okrutnemi

‘mordy)niZeli ie przeblagaé cnotliwemi

wezynkls Dal wyrok, aby wyrznigto

~ do_iednego mole ucznie; przyrzeki tes

mu dzlefied talentow ziota, kto mi¢ wy-/
da zywcem, i fkazal mig przed czafem!
na nix_qk;, izkich iefzcze dotad ludzie nie
znali, - ;
Natychmiaft mieez i ogien puftefzy
wizy-
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wizyfthic Magow miclzkania: ich do-
my ftaia fig plomienia pozarciem; ich
krew wiafney dziedziny pefoka. OQkru-
tne Bardapapala zoldaitwo, ktore tak |
tochogzowaio, przed nieprzylzeielem
pierzchalo, tu pelne Zwawosci, frogo
fic tawia, gdzie wialoyeh wipof- braci
zsbila. Z mieczem w r¢ku goni refztg
Magow uciekaigeych z Zyciem; zarzy-
na, ktorego fig dorwie, gwalcl i mors
duie matke i corke, a t¢ bezecnosd, W
imi¢ Bogow pelniac, nazywa wigta.

Je uciekam z zora. Nie fto razy
flanglem: iuz cheislem fig¢ wrocié, wy=
daé fiebie famego tyranowi, aby prze-
flal tey krwi niewinney rozlewad. Ale
ten okrutnik iuz byl wizyukich Ma-
gow wytzacil. Moie katufze nie bylyby
uwolnily nikogo. Nadto Oxana nofila
w {woim Zywocie ppominek nafzey mi
fosci. Imig oyca priywigzywalo mig
do zycia: ciefzony przez Oxang, wipie-
rany umyflu flaloscia, tulaiac fig z pu-
fzczy na pufzezg, bez pezyiaciol, bez
ratunku, wyglodnialy, czgfto kilka dni
iywnoscl nie widz4c, przebicglem 2
vkochapa Zomg Periya, Sogdyag'q, Bas

ryas
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kryang; wizgdzie w niebefpieczedfiwie
doftania fi¢ w rgce nieprzylaciol;, wizg:

" dzie albo nie przyigei, albo przez tych

famych- zdradzeni, kiérych profilismy
e fchrone. W pofrzodku uftawiczney
trwogi, mimo tych  wizyfikich nte-
frczeéé, ta iedna pamigd, i2.2a prawdg
eierpiemy, flodzita mam wizyfbkie pray-
kroscl. W kaidym nowym zmartwies
piu, nowa w przylzioéci upatrywali-
$my nadgrode. Nadzieia dodawala fi-
ty, a mifosé pociechy.

Przybiegliémy pakopiec w puftynis
Arabfkie. ~ Wechodziemy do iedney gig-
bokiey pieczary. W posrzodka fioi

. kemienne truna: wieko odkryte, we-
. ‘wnatrz prozng byla. Uderzyl mig w

oczy blylkot zlotey tablicy: biorac 14
w_rgce, pray flabym polyku §wiatla; |
ktéredo tey podaiemicy wpadalo, cay=
tam na niey te {lowa, w swistym igzy-
ku wyryte: Zoroaftrze, tu zloz kfiggg
prawa swigtego, Zendawsfle, ktora z nas
tehnienis Oromaza pifales; Jefzcze nie
przyfzedl ten dzien, aledy ta kfigga Bo=
{ka ma byé cglofzona ludziom. jefzcze
diugo twela seligia zoftaaic celem nies
g
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.nawisci narodow. - Ale, gdy fpeinia fi¢

- czaly, powflanie drugi prawodawes; on |
‘to famo imig nofié bedzié, on do tey |

famey pieczary zaprowadzony, znays
‘dzie twoig kfiege swigta, ukaie ia Azyi,
zlozy na tronie, tam bgdzie narodow
prawidlem. Co fig tycze cicbie, iuz
fkoriczyly fig twole prace: podz do

Phenicyi, pusé fig na burzliwe morze;

fzukay pa zachedzie fpokoyney oyczy-
zny, gdzieby ci¢ nieznalome imig od
przesladowcow chronifo. Taka wola
Oromaza; fluchay, a niefzemray.

Po dwa razy czytam ten wyraz; as
nim watpil, Ze niebiefkiego ducha r¢kyg
byt ryty. PofRawilem zufzanowaniem
w trunie zlotg tablice; zlozylem temze
$wieta prawa Bofkiego kficge; zamknas

fem grobowiec odchylonym kamieniem, |

a na oblicze padlfzy, upokorzylém fie
przed Oromazem, czeié imieniowi ies

go oddawfzy, wyfzedlem z pieczary,’
_wzialem fig ku bogatemu Tyrowi.

Tam, wraz- z ukochang Oxana, wiia-
dlem na“okrgt, i poiechalem fzukué
przytulku w graecznych narodach Gre-

cyl, albo Iberyi,  Nalz oksgt, wiatrem

na
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na Adryatyckie morze zaniefiony, roz-
bit fic na brzegach Erenotanii, =~ Oro-
mez, ktorego w kazdym moim mie-
fzezebcin wzywalem, zachowal mi io-
ne. Zanioflem ia na wlafnych moich
rekw do nayblizizey wfi Marfow; tam
znalazlem lodzkosé,  Ale wkrotece mo-
ig kochang Oxang, flaba, zemdlala, tru-
dami morfkiemi zouzona, porwaly ro-
dzenja bolefci. Zoftalem oycem fyna:|
i cérki razem. Ulozyliémy fobie fados
wié¢ fig- w kraiu Marfow: kilka drogich
kamieni, iedyny dawnego maiatku ofta-
tek, ‘uezynil mnle wlaicicielem malego
domku. '

Juz zaczynala fie nafza fzezgbliwosd,
foz w ten czas ciefeyllémy fig fpokoy-
noécia, wielbiac pafzego Boga, chowa-

iz nafze dzieci, kiedy okrutni Peli-

gniyezykowie, w woynie z Marfami,
wpadaly do nafzey wfi, zapalaig na
eztery rogi, wybiiaia driwi do chalu-
py, gdzie ia obok Oxany fpoczywalem,
w poérzodku nafzych dwole dzieci. Ol

" burbarzyncy. ~ Patrzelem iak kioli moe-

i3 Zoag, i moiego fyna. Ani moy place,

ani ich igk, nic nie migkczylo. wecier
e
kiosci, ' Prze-
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Przeciez obronilem cérke: zakrylem |
iq wiafoym cialem, a owe tygryly we
maoie topily zels?o, ktore w moiey
edree zagrazy¢ cheisty, ~— Wrefzcie,
na r¢ku ig niofac, uciekalem: $rzodkiem
pozogi | trupow; pofoczylem cala dro~
ge za foba mois krwia wlafng, pray-
bieglsm w t¢ doling, gdzie wlafaemi
sghkami wybudowalem te chatg, i tu
wychowslem moig Anasize, moig ko~
¢hana Anaizg, t¢ iedyna i oftatnia efmiu=
dziefigt lat uvtrapienia pecieche. Ta to,
éla ktorey iedynie Zyig; ta, kterey po-
ftad, ktorey cnota, przypomina mi coe-
dziennie Qxane. :

Starzec te flowa wymawiaiac, rzuca
fig na r¢ce Anaizy.

Ale Leo, tego oftatniego przypadkn
flachaiae, truchleie, bierze reke Zoro-
afira, przytula ig do fwoich pierd, rzu-
ca na niego ocay czulofci i lez pelne. —
#h, ulituy fig nademng, mowi do oie-
ge, opowiledz, w ktorym mieylcu, w
ktorey wfi firaciles fyoa twolego? —
W Avii, odpowiada fiarzec, na brzegach !
szekli dvernus., - A to dziecig, pyta
daley Leo, ten fya, ktosego placzelz,

; nie

\
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. pie nofitze na fwoiey fzyi rytego {zma-
, regdu? — Nofil, odpowiada zsdumio-
ny ftarzec; firoifa go weti matka. Tmig,

§ Oromaz na nlm W igzyka Perfkim wy-

rezone bylo.

Pocatuy twoiego. fyna! krzykngl Leo,
padaiac na lono iego. Ja nim ieftems.
ia tak fzczesliwym. Oto ten fzmaragd:
ryty: znaleziono mig smierteluego W
Awii, Nofze do tych czas w moich
pierfiach blizng puginafu, kterym mig
Peligniyczykowie przebili. Od piles-
wizego momentu, ¢om cig fpoftrzegi,
sadrialo we mnie farce.  Jakies waru-
fzenia, iakies poniewolne czucis, oftrze~
galo, ze tobie 2ycie winienem.

Tak Leo mowi: flarzec nie ma fly,
aby mu odpowiedzial: poznaie oW ka~
mied, czyta nanim imig fwoiego Bogz,

? -
' przyclka do ferca Leona, catuie go, &

rozkwilona dufza iego, ledwie fig poy~
mule z radosci. :

Komiec Daicwigtey Kfiggis

TRESE




TRESC |
KSIEGI DZIESIATEY.

Zamiq{‘mnie w Razymle. Szcxeslinodd
Numy. Leo profi oyca o Anaize dia
Numy. Praeciwnosc Zoroaftras mo-'
wa Numy. Zylkuie Anaize,. Naza-
iutrz §lud wafigpuie. Prazybycie pos
Jlow Rxymyjkich. Ci opowiadaia Nu-
mie niefacsgsliwoié Reymus mor, kto~
}*{y miafto mifsczy; koniec pamownmia
0

mula, i obranie Numy. —  Numa |, °
wxbrania fiz  prayigé korong. Mowns %
Anaizy wnchecsige go do tromu, Nig=
porufacnym ieft. Numa, g
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KSIEGA "DZIESIATA.
2

TYM czafem w Rzymie wizyftko
ogarnela trwoga, calg misfto zbu--
rzone, (gotowalo fi¢ ma fwoie wlaine
wyrzniecie. Zaboyftwo Tacyufza, wy-
gnanie Numy, iuz wkrotce Sabirczy-
kow w rofpacz oftarniag rzucié mialo,
Oni tylko 2 zacinaniem z¢bow fluchali
rofkazu zamorcy {woiego Krola, Okrua.
tna Tacyl émierd, ktora kazdy Sabir-
czyk dhzywal Herfylii dzielem, flawia-
Ja te Kfiginiczkg na ceslu zlorzeczen
wizyftkich. W naywigk{zey z Rzymia.
ny oiezgpdzie, ieden wdrugim zeufania

_piemaigc, ieden przed drugim niepawi-

§o1 wzaiemney nle taiac, flely zawfze

obydway narody na wipolnyjzaboy ga-

toawe. Podeyrzenia i klotnie po wizya
: : _Rkich
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fikich familiach Gf"ad!y, i gdyby nies §c
rozﬁgdny Mecyufz, iuiby woyna domoe L
krwia obywateltkg Rzym(kie rya k&
L,tokl fpluafkata. § K
Romulus bedac podmmfem ponurey' fy
wscieklosei, ktera w zloczyncech mays - n:
wigkfzych zaft¢puie zgeyzot katownia.: O
Romulus dla ntrzymania {fwoiego ludu, g
obarcza go nowemi podatki, brodzi we 0
krwi fzlacheckiey, 1 nie rzadai tylko g
gromem. m
Hexlylia, niewyrodna tego famas’ d
dzierzca corka, Herfylia tylko zemfly J
‘wicieklobeig ziewaia = n
" Nie watpiac, Ze iuz kto inny opanos m
wal ferce Numy, codziennie nowe fzpie= e
gi po wizyfikich narodach Wictkich #
rozfyle, aby fi¢ wywiedzieli. o iey | ©
(fzampicrzycy, i wybadali o iey kochas
me, aby pogrozili 6r¢zem Romiula ka= [ w
Zdemu - z tych krdlow, ktoryby fig wa- e
zyt dad¢ mu u fiebie pr7ytu!ek zgofa  Z
mieli rozkaz oplscad iek naydrozey, kto| o
im wyda Numy glows. o
W teo czas Numa {pokoyny, i w glq- ‘,«i“c
bi gér Agemuﬂiscu ukryty, wiernemi = §
i przyxacwiy obtoezony, plakal z rados |
scl
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§ci nad poznaweniem fig Zoreaftra z
Leonem; dzielit ich dufzy rofkofze,

kwilil fig patrzac, iak {zczgsliwy “Zo-

y roaftr écitkal w fwoich r¢ku pozninegd

ey fyna. Ow czuly flarzec nie mogl fig
y+ - napatrzed, naflucheé, nacatowad Leona.
ia: /O moy kochaay fynu, mawial do nie-
u,| go, ity mi fig powrocil!l cicbiei, to
we ogladam! ah nie mylitem fig: plerwizes
ko! go zuraz dnia, iak tylko wfzedles do
moiey chaty, moie ferce wydzieraio fig
o=/ do ciebie, zaraz ci¢ poznalo to ferce.
ty Jak mi milo patrzeé na ciebiel jakis
nacdebny! iakze$ uroft, chedz, écisniyZe
o« mig; chodz nazwiyZe mig twoim oY=
e« cewy, Wipieres mi teraz razem te wizy=
ch | fkie pociechy, ktorych bylbym oiywal
ey od dziecidifiwa tweiego.
a= . Leo, na zaak fweley czulofci, zales
a- | wal fi@ fzami! Kamilla (uchaige mils
a- _czala. RBierze ia za reke Leo, a przed
{a | Zoroaftrem flawiaiac, mowi: kocheny
to oycze, oto przyisciotka moia. Ta wia=
i Jnie moim fercem. Przez dlugi czas
¢~ (-xozlaczyly nes lofy: przeciez zlacuylis
ni ' émy fie znown, i inz matZerifki zwizs
o- | zok zicdnoczyd pafze ferca, Ale izke-

o
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kolwick gwaltowna nafza mifosé byla,
gdybyémy iednskowo przeyrzed byli
mogli, Ze ia egladaé moiego oyca bg-

dg, badz przskonanym, iz bylibysmy{
czekali momentu tego, gdzieby nas twoe
ia r¢ka zlaczytla. Daruy wigc to przy-.
fpiefzenie nafzey {zcagsiiwosci; pcwxgk-'

fzy(z ia, gdy potwierdzifz nafz zwig- ¢
zek. &

Tak mowi Leo: upada na kelang Ka-|
milla, biie iey ferce, oczy. fpuflzczone,
g{awa zwielzona, romieni ﬂ; iey tWarz, i
nie émie na Zoroaftra p@dmeac vezu, |
flacha z niefpokoynoicia rychio nazwis
i3 corka. Ona iefzcze n;gdy, nawet W
oczach ukechanego Leona, tak nie pram
gm;ta by¢ pigkng. Swoim milezeniem|
to zdaie fig przemawiaé do flarca: nie
wicle zngczy moia uroda, ale, godne
ciﬂbie moie ferce.

Moia cdrko, odpowiada iey Zoroaﬁr,
poj‘mfmc ia czy mprgdzey. Moia fzezg-
sliwosé przewyzfza moie mcfzczf;.scxa,‘
firacifem tylko iedoo dziecig ten fz.cz»‘
foy dzien powyaca mi dwma,

- To wymawiaiae , caluie Kamlllg
Ten wily widok zsk@rs szyla powiesd)

PLzy=

)
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m tormawia.  Jjuz i nazwi-.
aciel mig dofy¢ wu fig milym

w Leoniewygaic,

®ie zadlods Mama, nabiersiac zdror

ig. Staie fig pa
Z ﬂiau bawil. . Kimi
nedla wygody
x‘udea. Nama _epow ada
ote “przypacki; fticha =
iem fic prze! Aroat i rady
ie moze ha’; nadzlwié ke wiel-
r,i., ; tak misduifl Wiekuo; 1
rzy nief; nebicrs wige: sy ro-
i wigeey cnoty., ~. Czfem
E kil-

Wwypsa

P elD b.-
é T
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kilka trzgin do kupy faczy; ch‘kifm
zlepia, z nich naywdzi¢ c,a,mey {ze tony
wywodzi. Nd tey prm.ey flecie przy-
grywa mmeL«u pafterki glofowi, i ie
fzcze czgsciey, od niey. gouczoae po-f
wtarza piofny. fLecz mguyf 4 mawet
na myél nte puvmndal milosd. On'*
ma uczucia fpol«.mrn eyfze, -2 tym bar-
dziey flodfze. Ledwie co ranna zorza
wzniydzie, biegnie Numa w pole z
Analzg. Ng ::L.g patrzac nawmmcyﬂ,e- :
go nie czuie wzrufzenis; ale nd'nia pa-,
trzeé czuie hm“ri.ebf‘ Jey prazytomoosd
nic go nie miefzs; ale’ facre esliwym nie
left, ‘gdy Anaizy niemafz. Bez Anazzy
mysle¢ nie moze, bez Anaizy prawie
nie Zzyie  Tak czula Klitis, w oddaler
niu §wietlego Boftwa, pochyla fie, wig-'
dnieie, ufycha, a fkoro ukaie fie Apol-
lo, Klitis fwoia czulo$dé odbiera,;powfla s
ie, ku fleficu fi¢ obraca, z4 iego bie
giem pd fwoim pnisczku kreei fie, 1ani:
liftka 7 niego nie {pusci, dopokad fig
ftedics na lonie TEQ"vzy nie fkryie.

Skromna Anais, nic*w {woim ferce ®

pie czuiaz, nic wumysle Numy aie pod
znalgc, cuby ig zatrwoiyd moglo, Wy
da-

5 1
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da fie tym wolniey fwoicy {klonnosei,
kocha zbawce {woisge 1 chrodeg zy-
cia iey oyca. Do tego przyniewala ia
wdziccznosé , 4 zachgeca Numy cuota.
dile corce Zoroaftra rozmawiaé =z
uczaiem “Tullufa, o -cudach natury, ©
biegu cial niebiefkich, o roznych nare-
dach, rzadach, religiach, ktore wizg-
dzie {4 rozne; o moralnosci, ktéra wize-
2% iednaka. Kazdy z nich, do taiemnic
fwoley wiary przywigzany, tlumaczy
ie, albo breni; obaie obrzadki maig ro-

__3ue, 4 powinucfci jednakie; 1mna co fig

ferca ich godza, tam fig rozum ich klo-
ci  Lecz Numa, przeniklosciém Anai-
Zy nie mogace fig dofly¢ wydziwié, co-
raz wigcey dla niey ufzznowania i czus«
fesc1 nabiera. ‘ i

Licz naypierwey {pofirzegl tg Numy”
ku finftrze, 4 fioftry ko Numie fkicn-
no&é, zapragnal, sby ten przyiaciel zo-
ftal bratem iego. — Kochilzli moig
fioftre? mowi do Momy daia pewnego,

przyznay mi fie fzczerze! — Numaza< |

plonat fig;-i zmiefzal. '— Czego fig tu

plonaé? rzekl daley Leo: Bogowie dla

nadgrody -cnoty, i dla latwieyfzego
Fa 20




ap inie uwol E..&O 2z
H‘er(‘y'n wu;vow, iezeli 3
«. ;20 ‘kocha Ha-
:a-d. ovea-dia ciebis
tylko, moia
' Glemuij

18

Lew bi erze I
Zoroaftra, a4 ¢ zerwoleniu (hytsy-
i F
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muniey nie watpiac, profi o Anaizg éla
przyiaciela, dla fwoiego zbawcy, dla
tego, ktérego Z wizyfkich ludzi- pay-
wiccey fzacuie, 1 kocha.

Jakiez bylo sadziwienie iego! zmar-
twil fig niezmiern
{zczonym czolem {ﬂucbamc, dpowi

dziafl mu te nie

#5}

ligii fanowicielemer Jey prewe
wizetkiego Z batwochwalcam)
Juz ¢l wiadomo,. ze iell ;
prawa . swigtego: Godnose!
fpokaynoké; v {zyftlio mu: pos e
i: chcialzebyé; sbym pds {chyiku

Zycia, abymiw’ ten. moment,. kiedy 0%,
fie g&tuie do odebraniasnatgrody zd &

. wrvoiernial: cheialzebys
_com: wyelerpial; ehciatZebys,

} tey nadgrogy niegodnym,
(lulzenltwo temu: prawu,
, nczyiem:

yczyles ludei niewdzigcznosel,.

2 sywoscig przerywa mu Lieo.
{yna, odpowiada. Zaroaftr,,
ez




126 Numa PomriLivsz

[ =

= = T
uezylem ich roftropnosci; nie cheialem,
aby niewiafta religii Magow podawals
W niebefpieczedftwe fwoiz wiare, n¥sZa
z obcey fekty poymuiac. Przewidzia-

lem wiadzg miloei,. tg wrodzona ferc |

czulych fkionnofd, tak mysled, iako ci
mysla, ktérych kochamy.” Moia cérka
polubitaby Numeg; moia cérka polubita-
by i wisrg iego, Oana porzucilaby re-
ligig fwoiego oyca, 4ia bylbym wwod-
powledzi nmaywyifzemu Oromazdwi.
Dof§é mie to martwi, Ze moy fyn, Ze
fyn Zoroafira, daleki edemnie, przez
batwachwalce wychiowany, inna ma re-
ligia! cheg przynsymniey cérke zacho-
waé temu Begu, dla ktdrega tak wiele
cierpialem. Nie podam Anaizy w nie
befpicczedfiwo 4iracenia Yeligii. Im
cnothiwlzym Numa, tym niebefpieczer-
fiwo ieft wightze. Abl przeéladoWania,
ani ketufze wiary narufzyé nie moga,
ale przyklad cnoty w obcey fekoie taka
ma wiadze. ' '
Nadto iefzcze do tych czas wizyfkie
narody moia rélipia brzydza fie. Gdy
by Numa obral fobie Zong z religii Ma-
gow, caic Wiochy ochydzilyby géf_a {o-
ie,

1
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bie, 4 on podobno mnieyby kochal mo-
\ia c6rke....... Daruy Numo, gbrazam,
zafmucam cie, ukazuig cifig fanatykiem:
i niewdzigcznikiem: ale lefiem prawo-
wierpym. Kecham moig, corke, i nie
moge podawac W niebefpieczeiifiwo,
aby zoftala niewierna, lub sby ci niofla
w pnfa_ga;;x u twoiego wlalnego  rodul
nienawisc.
w4 tym Zoroaftr mowic przefiaf..
., Lea zadziwiony, W ziemig oczy wie=
. -piope; markotno: miu;, 3e przyciyny oy-
ca nie moze zbi¢ walecznieyfzemi uwa-
gi. Numa, ktéry z pilnoscig fluchel,
patrzy na Zoroaftra & fpokoyng twa-
rza, i w te odpowiada mu flowa:
Zoreaftrze, od momentu urodzenial
moiego, Begowie, ktérych wielbie, uka-

? zeli nedemng fzczegdlniey {fwolg wize-

chmocnoécé! kocham ich, beig ich fig
wolalbym ginaé, nizeli zlomacim wiarg.:
Ale biada mnie, iezelibym kiedy powa=
3yl fie \zawidzied jekieykolwiek inney y
©* religii. Bogowie wizyftkie religie cier=
| pia; ia czlowick iakimic prawem bgde

od Bogéw furowfeym? niechay przepa-

dng te cheiwee krwi ludzkiey, ktdrzw
iy

’
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ta m
roczynooscia-ayfkal nowo-
' nedeni.Judzie, nie do nas na-
g ﬁe za.niebo;. nie petr artwg
~fwoley’ fprawis obfony
nw ki ng- pelus
2. drugiey dias chiwaty, Pana
laii one uzywaig w pokeiu do-
iemu-powinny. WNaypierw(za
Bogéw - wialnogcia ieft:- debred. Ze
wizyfikich fekt ta naywigcey Bogom
obrzydla,. ktéra zamiaft mitoéci, kaze
pr?cxl”’f‘wac blizniego. Jey vczniw
wie [3 prawdziwemi r;q,uy;aftcsn)i
B(*gma oni wydzieraia nieé: ﬂ,&.tﬁ‘]nyﬁ’j
n%ﬂ:ur('f‘ug ch wizechmocnosel rofkolz:

5 przepuscidé Eudzmcv flsboiei.

Zoroaiisze, taka ieft moia pobwmsc.
Ofadz f-zyubv’ wiara twoiey corki fod
mdia riebefpicczenftwu zemna. Ja fz

- nowalbym ley taiemnice, ona fzanewa-
2aby moie, - Ja dawaibym czesd. Jo-

ac 1y
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o
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"
wifzowi, ona uawcslabv czeéé Oromazo=
i

V¥ 4
Ale Oromsz i Jowifz PX‘ZkaZU“@f
. iednakowe i milowac c¢le-

jA swad twoia flaroéé, kochad nq
i W(g‘“m a: ol elsz;é‘aiw'gch ratowad.
= Oto @E)ﬁ\v}z@m twoiey religil, oto
> przykazania moiego Boge.. Nafze dwa
= ferca, Lu:w'*“ pPo (ufzne tedna tchngly-
- hy wola,. 1 "éa:zvf“bf fq z {oby, tak
¥ wleinis iak dwa firumyki, rownie czys
o Re, kidrych rézne {3 ';«xbamas, ale mie~
= fzaig fic;, wody: —-

z Powiadalz,. iz zaélubienie fobie Zony
a z rehgn Magow,, ziednaloby: mi u na-
= rodu wiafoego  nl r':uiéé . ia’ luz. nie
= mam uamiug 10z ﬂmc: mam ©oyczyzny,
- firacitem: Tullufa i Tacyulzs. Dome:

= | ?Pruvi%va eft ¢ ‘,Lsﬂn .;\nli{ﬁt 1,

§
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gdzie dzieci twoiego fyna, i dziszi tweoe
iey corki zamnoza ofadg, ktorz po wizy=
_fkie wieki bedzie blogoftawié ulubio-

' 'mie Zoroaftra imig. Ty zellarzeielz w

postzedku rozradzaiseych fig pokoles.

Ty bedziefz ich milosci celem, 4 ich |

fzczgsliwobei poczatkiem. Ja te cérke,
ktora mi fig uredzi, nizwe Oxana. To
Hlodkie imig vezyni ci millzemi tego
dziecigeia piefzezoty. Rodzice, dzitei,
mezowie i Zony, -wizyfey polegniemy
przy twoich nogach, bedziemy zyé
tylko dia ciebie. Co rano, cbydwis fa-
milie zlaczone przyids, bgda czekaé z
t3 radosciy, z takim ufzancwaniem two-
lego zbudzenia, z iakim twol uczniowie
ezekaia wichodu fofica.

Numa, to mowige, upade do nog.
Zoroafir zmigkczony wzbrania fig prze-
ciez lefzcze; zle Leo wola: on zacho-
wat twole Zycie! on zachowsel Zycie
Adaizy. Naywyz{zy Oromazie, ty wi-
dzifz moie fercel rzek! flarzec. Nie-
. elidyze ijuz Anaiza bedzie nedgroda;
niechay2s Wuma zoftanie {ynem moim,
Na te flowa, krzvkral Numa, $écitka
Zorosflra, nie pofiada fis w fwoim we-

: felu,

et e TR U L T
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fulu, nie moze wyrazié fwoiey wdzig- -
cznoici. Chee takie ucalowaé Leona:

Ale Leo iuz wybiegt po fiofirg. Przy-

chodzg oboie. Oto twoy majzonek;.
mowi do Anpaizy Zoroaftr. QOddaig cig
twoiemu wybawcy. Zs osm dni nafia-
pirélub. — Bogdayby naywyzfey Oro-

maz tylko mnie famego kerat, iezeli fie
awigzki wafze nie zgadzaia z wolg ize
go' te {lowa wymawiaigc, przytulil doe
fwoiego ferca rgkg Anaizy, i reke Nu=
my.
Anais zaczerwienila fig, oczy {pu-
{2cz2iac. — Wkrétce milym usmiechem:
porwierdza obietnice fwoiego oyca. Od.
tego momentu fzczesliwy Numa, goduy
przyiaciel iego, i pigkna Kamiila . za~
przatsiag fig pilnie godami.

Jud Kamilla i Leo pobiegli a3 géry
fcinad drzewo, z ktérego famyNuma £o-
bie chate zbuduie. Ona fiad bedzie obek
domka flarca. Numa obraca ig b
wichéd, aby -poboina malZonka iegos.’
co rane z obudzeniem fig, czynila fwo.
je modly wichodzecemu. floficu. Gkry~
wa ig dzikiego zwierza fkorami, ktdse
galyz i 1 wicig przeplatane, flctadaisg
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dach odpieraiacy upaly, defzcz, i =zi-
mno. Wlzyi tko, co t‘ L:s. wymy$ l é
moze dla uiyum i ozdoby; 2n ayduie
w tym domku. Numa z 31 a unmg /
tnoseia, z takin - (w0 |
przyz‘srmap iak
wa: fatwo. 7
ogrodek;. W i
ki 137mmowv
gaz
cza&‘ 7. ¢
nya aczyyWe
mi. (} W
ma natura d,ax?:c;:ep?a?

te 7 koto

"\
D

owadzo-
zv kwiata- |

OHOE‘O{“& zm, d
zom, ktdredy
Ansiza pPrzewo

7

Pprzytomnese wia Numg ehalalby
fam ieden dokonaé roboty, ale mimo 4
-woli iego; ;.;-rzychr*d:l“ nu pR pomoc
Kamilla i Lea.  Wizycy z ulecierpli- |
woscia rachuia, Ze luv. 7 4 7 L
dq osm Mt‘h\‘" fig. Juz '??:"

tez \’V’ﬁ"f fiko fkoficzone, iuZ
E:ma i2ze taki z wliyfikich
ohraia Splsclony  Wisulec Ppig)
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wpszod, i izeli ci eddam hedl powin-
oy, uécifkaia cig moie drzace reees nlech
.pozytkuie moie ferce przynaymniey raz
iefzcze z tego momentu, w ktérym le-
frcze mi wolpo naz waé cig przyjacie-
lem. To wymawiaige, wierny Mecy-
ufz, po tyfiac razy caluie Nuxe. Pe
ty obraca fig do tawa‘zyf},uw fwoich:
Walezy 1 Prc kulufe, fkoriczylo fi fi¢ na-
E'ze polelitwo. Znalezl ifmy nafzego
- Krola. Zaraz obydway Rzymmmc, 1
Tlecyulz z snlemi, przykickngwizy do
ziemi, z ufzinowéniem wymawiaig:
pozdrawismy cie Krdlu Rrzymiki.
CoZ to mowici e? przerywa Numa,
ufifu'ge ich podniséé. Ja nie ieftem wa-
feym kréiem, iam tego nie godmen ia
nie pragng honoru takiﬁr“". Jelles, po-
wiirza }mcp.m, tefles, 4 ten W”b or
ciebie ftal fig naypi ckr*evuyﬂ fpofo-
bem, i payfpraw édliwfz>m prawem.
L ‘eum»m;smﬂ;m otofem wykrzyknal
cig kidlem. Rzymi anie 1 Sabidczyko-
ww, i.rzy @mer nig n»ﬁepcy Romula,
inz gotowe a fwola rzeZ nole trayma-
iac, r:m mogli {ig zgodzié tylko na Wa-
m¢. Twoie zmz.s sz’zczyio tych dwcch

> 4

e’
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' narodow nienawiéé, 1 wrocile im 7.g0-
‘de. Numo: ieftez kidlem. Twoy lud
czeka na ciebie. :
! Numa pomiefzany i finutny, pofadza

u flotu pofly, i profi Mecyufza, eby.mu

opowicdzial te wielkie w Rzymiz od-

miany. Stary wodz czyni zadofyé wo-
. li iego, wte flowa:

’ Przepelnila fi¢ miara niefzczgscia na-
fzegoa — Romulus vz dawno S:
czykom zchydzony, omierzd i wiafne-
mu Iudowi. Jeczaly obydwa narody

..pod zelaznym berfem fego. JuZ toanie
by! ow wolarz, ktéry wizgdzie zwy-
cigzaiac, nie rozciggal okrucienitw, tyl-
ko na nieprzyiacioly eyczyzny; byl to
ow bezecny tyran, ktdéremu drapieina
polityka kaZe uftawicznie megczyd fwoy

;- lud, aby ‘go tym fatwiey w niewoli
trzymal, a2 na naymniey{zy domyfl na-
pawa fi¢ krwig Patry-yufzow. Tuk to,
iak gdyby po fzczeblach iedna zbro-}
dsia do wyifzych prowadzi. Skoro fig

% ®raz zafzpecl dufza, porzuca ia cnote, 4

"o golezdzl fig coraz {zerzey wizelka nie-

prawosé :
Przeciez zagniewane Bogi pogrozily
nam

%
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e

dali, przgmufzeni bi¢ fig, aby umiescié
na anlch i fwoie h krewnych mogli.
Romulus zaluiac {woiego zofda&ws,
dla przeblagania Begdw, rozkazal uro-
czyfte ofiary na koziem bagniftku. Wie-
cze fig nd to mieyfze wizyftek lud, czy=
li wierniey powiem, wyn¢dznialy nie-

_scie_)mos&k:m"f oftatek. Ofisrnicy, kapla-

obywatele wyblaah, wyngdznieni,
ku @{mrzowi zblizaig fie chwieiac Zol-
nierz bez zbroi, lezie z wolna, fpieraiac

fi¢ na wloczni; ledwie ma M'1 fily, aby"

pcumf)f’f glowe na orly fwey roty. Ko-
biety, ﬂ:arce ledng reka polevaxaz nd
kiin, w drugief prowadza dziecie; dzie-
Gle, upach, upade "A nim 1 nadmdlaly
i flarzy, chorzy
i zdrowi, Vﬁ;vi}'ko m ﬁ,b’e podoboe,
Wf'z,ynga bardziey %z cze ‘,ga, onizell
chodzi;- nikt tam pf:c’uleéé etofu mocy
nie ma. Ow lud Rzymiki, tak waloy,
ow lud catych Wiochow pogromes, icft
dzifiay peaﬂbnym do zgrai tych po-
czwar,. ktore Thelafyifka czarownica z
picklow wywodal

vano gteé;icf;if-*cnn? mpoi e, bito
zotowane ofiary. Naywyilzy A&ig"
- do-

SRR § 3 R T, PLEGhR R e U8
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debywa waogtrznofeir driy , fpogl &53"

iac nd nie. Stawa n2 swictym trygaria-

cu: duch bozy zflepuie n4 niego; miota

nim- Swigtobliwa za pami;taioéc’, ifkrzg

mu fig oczy, pienia ufta, *ozcigw bar-

ki, wykrzywia ge¢be, wiofy né glowie

iezac fig, podnofza laurowy wieniec.
Ale prozno mocuie fig z bogiem. Ten
Bog krepuie go, kaze fluchaé¢ wyroku.

Dop#ero zadyfzony arcy kapian w te

flowa wrzefzczy: ludw ogromna zbro-
dnia; ktdra zoftala bez kary, &ciaga ra

,Wdlza glowy goiew Bogéw. Dopokad

to dﬁt?c‘l‘{*xﬁ‘&f@ kary nie odbierze, do-
pokad te winowayce Zyd bqr}a; api fig
fg}oda!!""?a]"‘@! tafkawosbci Bogéw. Do-
poty morowa-igdza nie. ylezlc z tych
musrow, dopokad krew......

Fhr‘e dokoriczyé, Romulug iednym

~wzrok Tem z.ﬂcuafzm go: Strach ucina

mu {low z.‘es" tes = ‘3157 tym Cﬂf-’»‘ﬂ""f 3{1%

o

niebo;: {forice track $wiatlo, grube cie~
niaige ziemig, tyfiac gnﬁ-‘

nnoty t:::.,ﬁ ar

knels Zdaie fh“ iz
wizyfthic 2 v 2k

DOograza.

Bo-

rzone, a cala na-"

licze, wota de

o
o




ylikn- Romulus. znik
rzanie, fzukaia go
fami-przywigzani d
do - izy.im;h nieprav
te mieli, m‘,‘ karne e"f.
cyuizom, m&@uy oni
fpolitwo rwie fi¢ deo C
Juz krew ma plyn acg kiedy:
kiérago tu W:d ifz,. Rzymianor
{woy urchi i preez: £ ‘
na dewf(zyftko przez.o

75 Prokualus

| O0EYs widzielem : g
iec-iego, zflapil m ziemig :@
‘, ‘wawionym wozie pnamﬂ’
wulufis, w ma’l fa-mnis
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Ten niefeczgsliwy lud, iuZ znowuni
fwoia rzeibg miccza debyws. Rzy-
mianie chcas Rzymianing, Sabidczykos

-wie wolaig Sabificzvka, Po émierci Ta-$
cyafza mowia oftatni, pozwolilitmy w

pekoiu krélowsé Kemulowi wafzemu,

czas aby iznaliych obywatelow ieden
rzadzil. Nie iefteémy nerodem podbi-|
tym, ale jefteSmy walzemi przyiaciol |
mi, 1 wafzemi braémy. Nie byhémy

ypiewolniki wafzemi nigdy. WNafz red, |
1ezell nie przechodzi, to preysaymniey!
zapewnie wam roway w {zlache@wie,

W meztwie, 1 wcnocie. Zawezalu od-

rzucamy to wizyftko, cokolwiek nad-

Wergza tey rownoSct prawo.

Tak mewili Sabidczykowie. Obys
dwie ftrony rwa fi¢ do broni. Tu ne-
tchaeli mig Bogowie: narody, zawola-s
tem, pofluchaycie gloft moiegt. RaZdy,

z was przywlafzcza fobie wiedze fia-|
wienia Krdla, i kazdy 2 was pr&gnie{
obia¢ go 2 poérzodku fiebie. Ufiap ies
den drugiemn prawa tego polowel -
niech ten narod, ktéry Kréla oftanowi; '
bgdzie obowigzenym obrié go z narody
t go, ktory do wybioru nie nalezal. _Rzy-t”
mia- |
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mianie, ogloscie {iwoiego Pana, sle nie
chay tym, Panem GQdde \abrh?y?z, al-
bo 8abidczykowie wymienia Kréla, ale
tym Krolem bedzie Rzymianin.

Przyleto moie zdanie: powraca po-
koy, zgodzono fi; wladza wybieru
Krola zﬂ&u*n-zykow przy Rzymianach
zoftala, Wieylcy zgodnemi Eiuf\y wy-
krzykngli {prawiedliwego Numg

Ledwie co wyrzeczono to imig; nas
tycﬁm;au obydwa narody fwoiey nie-,
nawisci zapomniaw({:y, winfzug fobie
w(polnie, cai’ulg fig obywatele wizyfiy,
z radoscx placzace, wywoi’ma, powroci
do nas wick zloty, panowanie Aftre!
I*«urm Krélem.

la fig nd oltarzach kadzidla, leiefig

{%mmlmnami krew =z licznych Oﬁ“t’, po
Wf'?yi tich koéciotach brimia pochwa-
1y uq.go.” wizedaie lud dzigkunie nie-
Smiesteloym za f':szm, fwesd, ktora ie-
dea Ffs.“s:sl debry mi lionom ludzi ziedna.
\Balkiwia fig Bogowie, uftaic mor, przy-
 lemae wiatry czy {}cm powiectrze, i nio-
A0y zdrowie, d;bsahzynnc rofy cielzg
rolnika nadzieia paﬁwomv%go zolwa;
judzie, Bocmwm, niebo, ziemia, wizy-
ftko weiel fig z panowania ~coty.
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‘godzien pijzeﬁ mnogi ludzi zaboy: kie-

dy namigtnoscia zasleplony fzukalem

- honoru w przebrzydlym rzemiesle tra-

genia ludzi; kiedy tym wigkfzym nazy-
walem Romula, im on wigcey zlego
ludziom wyrzadzal, w ten czas blafkk
tronu bylby mig podsbno uwiodt. Te-
raz iuz {padla z moich oczu zaflona.
Niech beda pochwalone Bogi; iuz po-
znatem prawde. Dzigkuie im i za prze-
flane® na mnie -nieflzczgscia, tym nie-
fzezesciom doswiadezenie winienem.
Bam takie wdziecznosé -naymillzey

; p;‘zyiaf’z‘ni, i tey czyftey milosci, ktora

]
i
i

¥

mie ozywia. fch %o ieft -dzietem, Ze
teraz moie {erce i moy rozum nie fza-
cuie, tylko to ieft uiytecznsgo; nie nie
kocha, t ylko co gruatule prawdziwg
{zczesliwosé czlowieka: [{pokoynosé i
cnote. . :

Po Romulufie iabym byt zlym kré-
lem. Jego lud dumny i wolownik, le-
dwie moglo byéutrzymanym przez Xro-
la, ktéry byl fynem Bogow, i wodzem

| Mawaym. Ja nie ieftem tylko fynem

cxlowieczym; brzydzg fig woyng,; prze-
klicam te zdrayczy monarchow nauke,
Tem 1. G Za-
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zaklocié narod fifiedzki, aby go tym
hatwiey zwyciezyé, uzbroid flabych na
m@cnego, aby ich potym obydwoch
zagarndac; nazywac to glebokoscia po-
lityki, aby z fzkoda kraiu obcego po-.
ngkflyc moc [woia. Nie, Mecyufzu,
wam trzeba woiarza, Daremno po-
éw?ﬂri bym #ycie nd ufzezeéiiwienie

Rzymian Oni gardziliby Krélem {po-

=

kovr ym, Extoryb fig zatrudoial tylke ;

rolnidtwem, prawam i Bogi.
"~ Mecyufzu, iuz moy flan obaany wy-
placiiem {ig moiey oyczyZnie, wylalem
krew dla ni ev calilem 8Babidczyki mos
im wygnaniem . Bkopczyly {i¢ moie
obowiazki, Za naywu;i;fia, dafke pro=
fzg, zoftawi¢ mig na tym wygnaniu,
Nie powrocg do Rzymu. Tu cheg 2yé
micdzy meim oycem; moim przyiacies

lem, moig fiofira, i godra malionks y

moia. W tey dolinie, tyfiac razy pie-

knicyizey niz Kepitolium, bede fzczesli- .

wizyps mam wiceey befpieczedfiva,
- nizeli Romulus gbtoczony drabami. Za-

mielzkam < w-tey chacie i wefelfzey, &
[

wygodnieyfzey, nizeli w wafzych krg-
low palecu. Tu czeid Eogem cddsiac,
: w

@
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w ufzozgéliwieniu moiego oyca, moiey
ukochaney maizonki, fzukaiac fzczgsli-
wosci wlafney, beda plynaé dai zycia
moiego fpokoyneiczyfte. A kiedy dmieré
nadniydzie, ‘nie dam Boftwu {prawy z
fzczgéliwosei kilkupsftu milionow lu-
dzi, ktéryeh wflzyftkich ufzczgsliwic
jednemu czlowickowi, im rownemu,
prawie qnie ieft podsbne.

Zdafz {prawe, Numo, przerywa mu

" Ana®, iwawym glofem. Winienes

=y

ci¢zki gachunek Bogom, iezeli twoiey
mifosci dla mnie, twoiemu przywiaza-
niu do.ofobnoseci, dwa narody aie {zczq-
sliwa ofiara uczynifz. Czyliz rozue
miefz, ¢ niebo tyle criot pd ciebie wy-
lalo, iedynie dla ciebie famego? Czyliz
fpodziewa(z fie podobaé Bogom, aie

Zyiac tylko dla ficbie? naywyzfza ift-

nosé gardei czezem rozmyslaniem. Oea
{zacuie cnote czlowicka z iego uzyte-

. czoosci ludziom. Crlowiek na urzg-

dzie i w doitatkach bgdzie fig Bogu ra-
chowatl z kiidego dunia, ktéry firacii nic

i “hie uezyniwfzy ludziom dobregn.
- = Tworeca §wiata nie mose kochaé tylke

n

e

¢

tych, ktérzy pracuia nd f{zczesliwokd
tego fwiata, Ga Mo
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Mowifz, ze Rzymianom, potrzebniey-
fay ief Krol woiownik', nizeli Krél
fpokeyny. Lecz im bardziey ten lud
do woyny fkionny, tym:bardziey  po:
trzebuie rozfadnego monarchy, ktéryby’
miarkowal te popedliwosé, ktéryby
ofwoil z fprawiedliwobcia en-dwoiaki
umyfl: bo taki umyfl imoglbyfig z cza-
fem odmienic w Troga - rdzlmsc Numo,
procz ciebie tym tkrolem’byé kto inny
nie moze: twoie ufzanowanie dld Bo-
gow, twoia :mitoéé pokoiu, klada rd .
ciebie obowiazki rzadzenia tym ludem,
ktéremu takie .cnoty {3 n}aaywiqr“’y pos
trzebne, \

Ty fadzifz, Zes iuz nic twolemu na-
grodowi nie winien, ‘bo biles fie za nie-
go? Ah, coZ przez to uczyniles wigeey
od proﬁego zolnierza? biore nd $wia-
deCtwo twaoie wilafne ferce, czyliz cdlay
oyczyzny, a nie dle Her{ylii naraZales -
twoie zycie? Nerefzcie, badZz e mifosé -
kralu wiodla cig¢ ra woyne, znay prze-
cieZ, ie i oftatnia kropla oyczyznie na-
lezy. Dopokad w obywatelu Zycia®
wizyfiko oyczvznie powinicn.

Jefzcze mi tylko icano flowodo wy=

ra-

;'



7« razenia zoftaie: iezeli che¢é taiemnego
51 Zycia przy Anaizie, fezsli moia religia,
d nieflufznie prze§ladowans, fa przyczyaa
)+ ociggania fig twolego, od tego momenta
¥, wyrzekam fig -ciebie, Misiabym paca-
y e Zycie nad to wiele do wyrzucenia fo-
i bie, gdybym' byla przefzkods do fzezg-
- éliwoscl dwoch parodow; gdybym wy-
»» darla ludziom tendsr naydrozfzy, kio-
y ry im tylko Bogowie: uczyni¢ muoga,
)~ Kr#a dobrego.. s iedna mySl truia-
i .by dai Zzycia moiego, napesinpialaby go-
,  rycza tg -czuls: milosd; ktdre zbudzi-
1 debeess v Mumo dofydé wyrazam. Zoam
\twoig 1 mois powinnosc, Jeiell ty
- zbronifz fig uzytecznym by¢ ludziom,
- ia ficbie ukarzg.- ain

y Takie byly o§wiadczenia Anaizy: z
- nia laczyli fig Zoroafir i Leo: fama
17 Kamillpa zoftala przy Numile.. Mecyufs
% i Rzymfcy poftowie rzucili fig do nog
¢+ .Numie, przywodzac, powtarzaiac to
>« wizyfiko, co tylko moglo priekonaé
- fozum,; albo zmigkczyé czule fe:ce ie-
» o, Ale wizyfko bylo daremno.
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Numa podobny do owey fkilv, o

- ktora rozbiia fi¢ wal morfki, Numa -

Dic';
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nieporufzonym nd wizyftke. Odpe-
wiada z grzecznoénia, wizyftkie prozby,
wizyfikic uwagi, zbila {woiego przed:
ficwzigeia fralosciy ; a Scifnow(zy Me-
cyufza, tak koficzy: moy oycze, ieiell)
mig kochafz, przeften mowid ze mna o
trone, htérego ia fig wigcey lekam,
niz grobu., Pozwol mi smieraé w tey
dolicie, niechze mi wolno bgdzie zy¢ w
tey chacie! wfzakze rodzilem fig wol-
_pym? zoftawciez mi to prawo naiary,
“ki6:e ma kazdy czlowiek w obieraniu
fob'e fanuy, i takiego mieyfea, gdzieby
mogt byé fzezgiliwym. Ja przekonany
ieftem, ze to ‘nie {przeciwia fig rozrza-
dzeniom Bogow, . Ale narefzcie, gdy-
by i niefzczgfne lofy fprzeciwienis fig
ich weli na mnie padly, wolaibym pe-
-kutowad, blaga¢ Bagi 24 ten blad cale
moie iycie, nizeli wlozyé ni glowe ko-7
rore, ktora nie nawidzg, 1 0 ktorey ftrach
mi¢ wipomanied. Po tzkim wyznaniu o~
fadz Mecyufzu, iezeli nie daremne Zada-
nid twoic. Martwi mig to, sle daruya
Chedz, fpeczniy w moiey chacie, nj€
obok Krola, ele obok przyisciela two-"

~-iego; iuiro za weyéciem rannego zorzd,

o
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powrocifz, i os wiadczy(z Rzymianem,

3= jezeli Numa cokolwieck ma u nich
milo&ei, niech i iey dowod zoftawiy

‘mu to fzczesliwe niironie.

Tak méwiae wychodzi od Zoroafirs;
proino wols go na ~powrot  Ansiza.
Pierwizy raz na iey glos nie ddpowie-
dsiat Numa. Strofkani poffowiec wy-
f21i przenocowac W nowey éhacié fego.
Kamilla, z4 Numg isf{zcze dluzo potym
2 Aenaiza umawiaiae fig, pofets ni fpo-
czynek z ukochgoym Leonem, fami fig
i Zoroaftr i cérka zoftali, dla wykona--

nia wislkiey wagi zamy flu.

Konize Daicfiatey Eficgi,
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Geiz Tacyufzn ukazuic fiz Numie
Anais wraz = oycem ucieks. Roz-

pacz Numy. Poflufeny Bogoms, prayis’
wmuie koromg. — Leo biegnie fukaé’
Jioftry.  Praybycie: Numy do. Rzymu. -

Rudosc narodu:. Fierwfke duicie Nt

my. ldzie do .lafu'r Egeryi. Rozn;is*wa:'
Numy % tg nimfa, o wybiorae minia.
Sfirow, o woynie, o polityce, o urzg-,.

denie towarzyfiwa, o prewach, o re
ligii. - Panowomic Numy.
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3 wUMA: Wizaciemku (woiey’ chaty’ oka'l
" zamruzyé’ nie moze.. Wizyitko ma
2

fie marzylo po glowie, co Anaiza mé:
- . wils. Grozi mi, moéwil do fishie, Ze ™
, fic mnie wyrzeczs, iezeli nie dapelnig,
com winien oyczyzais; iezeliilprzeciwig
fic woli Bogow. Jakiez to' nielzczg:
gcie! Rozgniewam razem Bogi i kocha-
na Anaizg! ale gdybym i przyial koro-
¢ neg cayliz przyitol abym zaraz: pier-
w22 ol krélowania molego {kazal po-<
&lubisniem malzonki z rellgii Magew?
Moim zamyflasa byloby efadzié¢ tron
ué religii, 4 ia zaczalbym od ofadzenia
& A pa tymzie tronie nieprzyiaciela ‘moiéy
religii.  Coz na to lui rzzkai:?  ebra.
fzy to wliyitkich; Anaizi, mimo coog
Gs : . fwo-
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fwoich ; zoftanie celem gniewn obys
dwoch nerodow. Nie, nie moge iey
na to wydewad; nie mogg poswiceld
moiey milogei’ czczey nadziei dobrego
urzgdzenia Rzymu, © Do tych czas nie
zylem tylko dla drugich, czas, -abym
ayt i dla fiebie,

~ Z drogiey ftrony zmarfwienie wla
foego ‘ludi; boiazn roigriewania Be-
gow, mieflzala fig z temi uwaply i wa
hals umyfl Numy. Przeciwnym Gozu-
¢iem réznie miotany, tam ciagnie go,
mitosd, tu nawodzi coota; niefpokoyny,
W takiey niepewnosci, cierpi, wazyd
fig co przedfiewzidsé, fam niewfe. Po-
debpy do drzewa podcietego ' fiekiera,
ktére 2a nayplerwfzym powiewem upa-.
doie, ale upadek iego wizyftkim ftro-
ROM réwno groai.

JuZ ranna zorza nd {woim zloto ble-r
kitoym- wozie przefirzegala ziemig, o
blifko waiéé maigcym flodcu, dopiero:
Numa zafypia. Ledwie co fen, ten nay-,

milfzy niefzczeéé ludzkichpliyciel, ies, .

go powiaki zawleka, atychmiaft Rawa"

przed nim cien pieiskiego ftarca, obkry-

tego krwia fplafkacemi platy, "Numg
zgro-



== - i re—
y- zgroza przebiers; ieza mu fig wlofy na
sy glowie: w tym poznaie Tacyufza. Opu-
ic) %zcza go ftrach: o mdy oyczel o méy
30 Krélu! mowido niego, cGi cig tu z pol
ie) Elizeyikich przywiodlo? Po coz .ta
m (kwrawiona odziez? ona aZ nadto przy-
pomina mi -zbrodnie Romula? coZz mi
a- yozkazuiefz? przeméwcie okropne, ale
o-  mile cienie; Numa przyfigga wam po=
a- flufzenftwey , :
1 & poipiclzayZe do Rzymus clefl -iak
0, gdyby 2 pod ziemilgroziiwym odzywa.
v, fie glofem. Kréluy, tak Bogow wola.
Yy ~Z tym wyrokiem do ciebie, opuscilem
»« moie okropne ciemnice. GdyZ iefzcze
1, do tych czas ogladaé pola Elizeytkie
- godoym nie byfem. Minos wprzod,
y«  mnizeli mi- nadgrodai tg troche dobra, -
Ltére uczynilem ludziom, karze mig za
.t to 2lg, ktére dozwolilem czynié. Do
o  poty w pickielnych otchlanizch poka-
o towaé bede, dopokad narod Rzymiki
e, nie zoftanie gayCezebliwlzym 2z naros
s,  dow: Wumo badz wybawicielem mo«
a 113 . -
- To wyrzeklfzy znikl cied. Numa
¢ iryciaga zd nim rgcej ehce go Zatrzy-~

~ KsIEGA  JEDENASTA 5§
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maé ale nie poczul,tylko iakié lekki ¥
powiew, ktory rownie nagle zginal, |

Budzi fig Numa; duze krople zimne- ¢
go potu wyftapily po ciele: pada na
kolanai blaga: nicimiertelne Bogi; roz.
lewa im na ofiarg po .zarzewin wino;
fkoro flodice wefzlo, biegnie do Anaizy|
cheac rozerwad pomiefzanie, ktore go
kidei. :

Ale préino fzuka, deremno Anajzy |
wols: pie flyfzy odpowiedzi. Tym
milczeniem firwozony wbiega do cha-
ty, gdzie Zoroaftr (poczywal; zaftaie
prozoe 1ézko. Jedug tylko w izbie
znayduie tablicg: porywaia, i te flowa |
€zy1a. <

et

Anais do Numy.

Qdslhodze; iufk ms"g nie obacxyfe wigcey. 1
Dogokadbym grzy tobie bawils, ty albo zrze-
’ba.i;by.f'_ ig irimu, na fktory cig, dla yj}csgf'lb A
wicnia dwoch marodow, powoluiq Bogowie,

2 ¥ cro e : Y 7 i
@ sioroy ?ﬁarg fa prayig; wic moge; a.b(cw =
wiiqpilbys ma tem -tron, pofadaimwfzy wmnie"
ob & jithie; & praes to pmicrailhys i mais, & |
fedie Iudowiy, Numo, wmufse wciehal  przed |
- tobg; L
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fobg, a wcickal dwifiay maraz, w tsn [im
('izéﬂi. «soop Leig fig po tablicy /sy was
#8- oo oo es  Byway zmdrom Numo. Kro-
luy. Badt faczpcliwym. iedelié to podobno.
O Adnoiziz nic xagominay nigdy. Pamictay,
4e ia w moim [mutnym. dftroniy  tyiko tehg
trudnic fig bedg : podchlebiam fobie, %e dog-
dzje ufsu wmosch blogo/tamienftwo  imisnia
Lwoisgo; W teR (3as ciefryc fie bede, 22 mo-
bm_nizfzozpiciem , okupilem twoig chwale,
twBicgo ludu faczeiliwndc, i twoig o muie
pamiel. ot

Numa dwa razy ow lift czyta; iedney

nawet kropli tzy upuicié nie moze:

wielka cigzko$¢ oblega mu ferce. Ani
nie placze; ani fig nie zalis patrzy tylko
na tablicg okiem pomiefzanym i fmu-
taym. (Tak wlaénie owa ptafzyna, kté-
£d karmiag w {woim dzicbie ptafz¢tom )

przyspfzac, gdy nie zaftaie ghiazda, /! i

obfiada na pieswfzey gatezi bez rucha,
wypuflzecza z pyfka niefiena 2y wnofd, i
Wpatruie fie z natcZzeniem na mieyfce
owo, gdzie b.ly lubs iey dzieci

Narescie dwa ez firumienie ulge
M : e 3 i 3 '3
Numie prayrofza .  Apais! zilosnym

glofem iekaisAnais poerzucdas mig,

CZY-
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czyliz ty myslifz, Ze ia bez cicbie 2yé
mogs? czyliz (adzifz; Ze nie bgdg bie-

gal po calym $§wiecie, abym znalazl

Anaizg moia? iak to, porzucifz mig, W |

faih dziett nafzego §lubu! ty kolo dom-
ka, na twoie przyigcie ozdobionego, ty
przechodzilas, i nic nie witraymato kro-
ku twoiego! i ty moglié...... Roz=

pacz mnie porywa..... ‘Tak, odtad

wyrzekam fig roftropnofci, chwaly,
gdyz to wlzyfto zatrzymaé Ansizy'nie

moglo! Bedg zlorzeczyl wiafne zycie, |

albowiem nie Zylg, iedgnic dla niey. .

Tylko mi zoftaie rozpatz i {zaledfiwo.
Aonaiza zabrala moy rozumi

To wymawiaiac, rzuca fig 0 ziemie,
tarza po piatku, na krzyk iego biegnie

Kamilla i Leo: Ach! i oni nie wiedzie

li o uyécin Zoreaftra z eérka. Pofzls,
nie mafz tey' wela Numa, niemsz fey!
iuz niz obaczemy iey wigcey! chece go
fic zapyt:¢ Leo; ale Numa nie przefia-
ie krzyczs¢, nie mifz iey! Leo oglada

tablice, i czyta z drugiey firony czule,

Zorosftra pozegnanie: Trudn:by ci bylo
ucagnié. wybior migd2y pregiacisiem i og-

sem,  Blitoss cidbie praymagiita mig, sbym

oh

e



RN G e, T, W 8 T

L anadiil.}

[

Ks1gGa JEDENASTA 1¢9

e
=t —

= iy

ci ofkcxednil tg %afuic.  Mufislem cig opu-
scic, moy [ynu. Al nigdybym. nic byl zna-
laz! tyls nadfohq mocy, gdybym nie byl ps-
wnym. i% obacxemy fiy w krotce.

Numa ten oftatni wyraz flyfzac, tko-
czyl do tablicy, kilka razy owe ffovwa
czyta.. Ufpakaia fig rozpacz iego. Leo
wraz z nim placze; obydwoch clefzy
Kamilla. " ‘W tym momencie nadchodzi
ftary Mecyulz; ' écitka obydwoch ryce-
r#, 4 o uyéciu Anaizy flyfzac, cfitruie

im* porzucié wizyftko, & poysé¢ Zoroa~
ftra fzukaé. -

Numa chee zaraz biegnzé. On ani
nie 'w{pomina o koronie, myéli tylko,

- gdzieby naypredzey Ansizg dogonii. . ‘

Ale ledwie co 2z mieyfca rufza, za
ku lyfkaigcego uftawnie, ten ogromny
glos, isk drugi pioron w niego’ uderza,
Numo pamigtay o Tacyulzu.

Caly zdretwisly ftanal: wiiydai fig,
ze chcial poswigeié milosei fwoig po-
winnoéé. Pada nd kelang; lezy dlugo,
obliczem ku ziemi fchylony; przeprafza
cienie Tacyufza . 4 wfiaiac =z fpokey-
nieyfzq twarza: icflem walzym Kro-

1

89
ke




réo Norma PoMPILIueZ

] >
o i —

-

Ee"’, L‘}D"" do pof
mnie do ledu maie

Na: te: flowa Mec
rzy{ze iegor nie $micta - wynurzyé tey
radosci], ko 6rat w fobie tlumia; widzg
azmadto, wiele Numa cierpi; zrzekaiae
fie czucia, kiore mu: milfze nad zycie.
Winlzuig, {obie: wc’ichoéci igotuia‘ fig
prowadzic: ku: Rzymowi tego, ktorego

De

tam W‘ygl%d:nn);, iakbys iakie zbawcze

bofiwo.

Leo, w tym:! urzedf‘qwzxqcm Numq.

low. Prowadzcie |

yulz i dway towa-

utwierdzalac, Zalui: 12 mu towarzy-

fzyd die moke: on-chce biegnaé za™ oy-
cem; chee f{zukad Anaizy; Kamilla w
tez z nim wybiera fie droge. Leo po
uhgc razy caiuie Nuing, Lapcwma po-
przyfigga mu, ze przybiegnie za nim,
iezell wtrzy micti‘g;.c Zoxoaftra nie nay-
dzie. Strapiony Numa w lednym daig
i kochanke, 1 «:arz;yz actela traczac, rozpo-
ezyna drog¢'do Rzymu, gdzie oﬁgdaxc
pa tronie, ale me znaydzie pociechy.
Spiefzy fig, wiedziony przez poflow;

miia Apenin. | N4 granicy zaftaie woz{

i fporzey = przeiezdza - kray Rzymfki.

~.

Ukazaly mu fig wipanizlc okopy: one

Za
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zapohane byly ludem, ktéry wybiegal
codzien wygladaé przybycia Kidle:
fwoiego.. \

Skoro woz {pofirzezono, wznofzg fig
ku niebu: niezliczone okrzyki: Oto! otol
nafz bohatyr;. ‘nafz- oyciec, ulubicniec
Bogow; zbawiciel! Rzymian! kobiety,,

- dzieci, ftarce;. Zolnierze, wizyfiko to

hurmem pcha figsw bra:ry, m;ai’rﬂa‘g
okolice, biegna na przeciwko Numie.—~
‘Jeden: niefie w rgku kwiaty; drugi ga-
t¢z oliwna; ofiaruia mu zdaleka, rzuca-
ia ie podnogi iego;-tlumia fi¢ w okolo’
wozu; witrzymuia- go:w biegu. Rzy-
mianie, Sabinczykowie, wizyfcy iedng
tchng radosciay: wobydwoch niecierpli-
wofé rowna.. Te dwa. parody niofy ie-
dno ferce:.

Numa z wozu' wyfiada, aby fig z gmi--
nem pomiefzal. Dopiero milion ~blo-
goflawieifiw flyfzy, kazdy chce fig:

- dotkna¢ {ukni, ucatowac rgce iego: Achl:

iuz nas wigcey nle opuficzay, wolaig
wizyfey, zoftan fig nd zawlze 2 nami.

“Bogowie daia nam oyca, aby bawil 2ae

wize z fwoiemi dziedmi. Numa ;J cz L.
wyciaga ku pim rgce; nadto zmigkezo-
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ny, 2 wielkiey' czuleécl odpowiadsé nie |
moze, ale !\g"? milczenie, iego poftad,

tego lzy, doiy¢ zapewniala Tud o tym
wiiylikim, ciego Z3da. Numa pofige
puie zwolnd, ¢o k-ok nowym ludu;
wzrufzeniem, i nowemi okrzyki witrzy-
many. ~Tak naylepfey 2z Krclow, w
kochajacych go obywatelow pograod

ku., tlumem rozbwﬂanegm ludu obto-
czony, z wizyltkiemi prddanemi I0Wno
zzimiefzany , wechodzi do floleczpego
mizfla, Ten widok vkazuie go bez po-
réwnania wigk{zym nizcli owego zwy-|
cigzee nd tryumfaloym wozie, w kolo|
ktor“ga brzakaia niew t,imc‘m iancuchy,
4 czuigalg fig utrapione ierice.

Ni rynku publicarva flanaw zy,
wdziewaia ni niego ub or krélew(ki. |
Prowad:.», niofg oo pa r¢ko do Kepitos | -
liom, gizic z ofiarnych bydlat krew |
p!uszczy Dobyte wnatrze '.(ZCZ%SIIWO'
sci Teft wrogism.

Numa, na. oltarzu Jowifza, klzdzie
korone i berto: Synu Saturna, wola
glofem, iezeli w tey kupie Rzymiang ®
znayduie fig icden taki, ktdry gorgtfza

miemule plonie zgdza, ulzczgsliwienia
lu-- |

WL e A TR e
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ladu tego, day mi go poznsé, oddam
mu berlo. Ale iezeli iuz nieodmicone
twoie wyroki, abym ia dzieriyl Hzym-
fka kerong, o) aywyifzy Jowifzu,
racz nie zapominaé nigdy o nafigpnia-
cey prozbie moiey: tego famego dnia,
kiedy fprawiedliwosci nie uczynig, kie-
dy fieroty nie wyflucham, kiedy nie-
fzcze$liwym pogardzg, niech uderzy

“we mnie piorun ni tym famym tronie,

pi %&téry witgpuie. Tylko pod tym
warunkiem przyimuig korong. Oycze
Bogow i ludzil milfze mi bgdzie todo-

_brodzieyftwo, nizeli nad nieprzyizcioly

Zwycieztwo.
v »
Tak wyrzekl, nd powtdrnie wzna-

wiala fig krzyki, 4 ofiara koriczy fig w!

$rzod powfzechney radoéci. Numa z

- kofciota wychodzi; dwanascie Sgpow,

lecac po prawicy iego, do palacu go
wiodio.

K6l nowy kaze otworzyé f{karby
Romula, iedng polowsg dzieli pomi¢dzy
miefzezany, druga zachowuie wieinias
kom. Znofi i nifzezy na zawfze dra-
picine ‘zbiroftwo. Ja niecheg inney
firazy, tylko moiego ludu pofzanowae

T file-
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nie i miloéé, Moy urzad zapewnja mi|
pofzanowanie, moie cnoty powinay fo-
bie zaflugiwad rd miloéé. Nie potrze.
buig¢ drebow, niech. z nich beda oby-
watele. Dwoch z nich Tacyufza zabi-)
do, Sabificzykowie tych dwoch wam -
oddai¢. . Bogday pod. meim rzadem
miecz fprawiedliwoéci nie broczyl fig,
w inney krwizlcbroyczey! Bogday moi
obywatele cnotliwi, ofzczedzili mi tg
naytrudnieyfza moiegd' urzgdu po®in-
- nosé ! ,
Tak zaraz przy pierwlzym wiiepie
na tron wypelniwlzy dwa naywickfze =
obowigzki. Krélow , ieden zaratowad:
ubogich, drugi karaé wyftepce, zemyka
fic potym kilka dni- w palacu, kais fo-
bie zdaé wierny rachunek {woich fif,
fwoich begactw, a4 nid wiayftko podat-
kow, ktéreby ‘mogt zmaieyfzyé: nad )
kazda odmiana; ktora mu fig zdaie by¢
potrzebna, myili dlugo; roztrzafs z |
uwaga: przed rozpoczgciem 228 widy- |
ftkiego, chee cdwiedzid Egeryi lafeks
tam wezwaé pomocy Minerwy, i w
utaieniu, 4 z wolnokciy zaplakaé pad
firata lubey Anaizy.
A : Wy-
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%
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Wychadzi 2z Rzymu; zoftawia dwe-
rzany; fam iedentytko wibiegs do swig-

oo S e T s
_tego gaiu: :nie zadlugo :zbliza fig do

owego ;chiddnika, gdzie pierwizy raz

zoczyt (piaca Romula <eoske. Ledwie

.co Tozpoznal .mieyfce, od ktérym Her-

fylia dezala, porywa -godriesé, biie
gwaltownie iferce, wyfigpule izkas fla-
boéé. Czym :predzey z tak zrsziiwego
mieyfca wcieka; 2al mu go przecieZ.
Ta® to ieft prawds ie pierwize wy-
obrazenia, i pierwlza milosé zofiawia
glady nieflarie,

skero ‘Wwidok owegoiciennika utracil;
fiada pod drzewem, cheac dobie:trochg
odetchnad. Taim wizedllzy fam w fie=
bie, wpada w to flodkié ducha rozkwies
lenie, w ktérym chocd nic nle cierpie=
my, plakaé¢ nam mile. Numa pizyyo-
mina {obie pierwize {wey mlodosci la=
ta: pamigd, czafem bolefna, ale zawle
czuiym fercom mifa. Przcbiega mysla
fwoie plerwize do Rzymu przybycie;
Sen przy Zrzepdle Pana, owa Ninfg

=

7 ‘Eﬂeryg, ktorey ogladaé nic bylo mu
:

wolno, aktéra uczyla go rofiropoosci;
ows nieumiarkowany ku Hurfylil na-
' mig-
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mietnosé, t¢ plerwizy iego niefzczgsd
przyczyng; {woig fpokoynq Anaizy mi- |
fosé, tg ledyng w ey utracie pocxcch

Zywy obraz Amxzy, wiz¢dzie w oczach |

mu flelac firzeze lcgn ferca przeciwko

tym wfkyﬁ%.m eoelp n’czcn‘?’t\?ﬁm g
ktéreby ie ufudzlc ﬂO&le & wzbudza

w duchu iego te flodkie mysli, [mﬁacho- ‘

pe, z ta lefzcze {lodfza nadzitia, kidra

w {mutku ulge przyusfege, zachgca do |

cnoly. 1

# - Numa, tg myéla ulpokoiwfay fig wﬁa-

. ie: chee kowvc drogy.do kosc‘oia Mi-
nerwy; ale bladzi; nie moze fi¢ pomiar~j
kowaé, zafzedi(zy w iakies nie przedsr- |
te gquze. W tym patrafia 2y we Z2rzo- |
dlo, ktore tryfkalo z pod malego pa. |
gorku, 4 ten pa kolo cienily rozlozyfte |
topple. Zadna trzoda, Zsdem iefzcze
paiterz, nie macil tey czyfiey wody, 3
Zaden ptak fwoim napoiem, zadha ga-
dazka {woim fpadgiem nie zmarfzczy!a

' fiey wrierzchni. Drzewa ktére obtacza-

~ 1y ten pagdrek, iedno przy drugim ge-

fio porofle, czynily w koto gay nie- ™

przeyrzany: niezliczone dzikie trzeiny,

tyfiacem rdéinego krzewiu, nad brze-
giem

‘,_
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giem Zzrzodla rofnag, zapychalo prozne ¢
miedzy ktoda a kloda misylce. Wiclka
{fpokoynoéd, gl¢bokie milezenie, wlzy-
fiko oftrzegac zdawalo fig, iz to ieft
taiempicze mieyfce. (Lakim bylo zape-
wne owo uftronie - w Gargafii lefie,

rEm e e SRR,

gdzie zugchwaly Akteon podizedl corkg

Latong, albo iefzcze pewniey, taka byla
owa puflzcza, gdzie Dyzna zfigpowatla

z niebics, aby lubemu Eadymianowl ;2

okamywala wizyfikie {woie wdzigki.
Numie podebalo fig to edludne fchro-
nienie: My#$li odwiedzac ie czetto.
Egzyfiepuie do Zrzodla fchyla fig, na-
biera w rckg wody niefie ia' do gcby,
w tym fty(zy glos pogreZoy: ktoz ci.
pozwolil, zuchwaly czlowieku, nabrac
wody w tym Zrzodle? Numa zal¢knio-
ny upufzcza wodg, i odpowiada z bo-
iazniq : obogini, darny piewiademosei: |
nie bylo mi znaiomo, ze tobie poswig=
cone zrzodlo. Powinien bylem domys
§leé fi¢ z pieknesci iego. :
 Mozefz ufpokoid pragnienie, odzywa

*i¢ powtdraie glos, ale fagodnieyfzym

tonem: Numo, zawf{zes mi byl milym,
1 iuz od diugiego czafu tu czekam £a
< -cle
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ciebie. Przvpomniy fobie Egerya Nim-
fe, ktdrey rady obiecalaé Ceres. Nu-
mo bedzielz mig, flyfzed, ale widzied
nie bgdziefz; nigdy nie prieftapifz obresd
bu g¢ltwi tego gain. Taka wola Ce-}
rery. Przychodz do zrzodla, Ne razy|
ciize mna Tosmawiaé bedzie poirzeba;|
przychodez osWiadezyd mi wprzdéd ka-j
zde prawe, niell oglofifz; praychodzf
Aémaczyd i twiie zamyfly, twoie bo- E
iazsi, twole nadzieie: ia dam of map
wizyftko moie -uwasi, bez obowiakn, |
sbys ie pelail: FPrzeftqiac na radzie,
nigdy rozkazywacé nie bgdg. Ty zapy:
taiz iako Boginia; ia odpowiem f%ako
przyiaciel. Byway zdrow, Numo, za- |
trzy dal czekam. ' =4
Uilat glos: Numa jak wryty, flu-
cha dlugo 1ecfeczg, narescie wdzigeznos |
ci 1 wefela pelen, upada nd kolana;
n

SGE VY, IS S ST T,

e

blogofl . wi Cererg; po flo razy &zigku-4
ie Egeryi, oswiadcza nayiyczliwfze
Sluby, powazi zapyted fig isfzcze. Alel
inz glos nie odzywa fi¢ wigcey. Da-/
remno Numa pilnego nadflawiz ucha.l
Nic westym nleftychad geiu, tylko po-|
wiewane lekko zefirem. mile gdaissuie |
; gdzies |




e

& gd'z.ieé liscie _{zsl-eéci. Oglada fig, uwa-
. %a w kolo fiebic, nie widzi tylko drze-
¢ wakrzewifte. Nadto poboiny, sby mu

na mysl przyfato, zapuscic fie glgbiey
w te §wiete taynice, 2z Zalem ‘przeciez
. opufzcza zrzodlo. Upewaiony o po-
s By b o fiw
.| mocy Bogow, 1 pelen nadaziel, do hzy
| mu powracs. .o :

O4 tego czafu zbitra wizyftkie glo-

f‘i }Vuieyf&e p_a'awodawﬁiwg nitawy, choe
1 e nodaé Nimfy uwadze: ta praca dlu-
L] B trudng, rozrywa ow dufzy nicpor
. koy, ktorego milosé .przyczynd. Nu-
*1 ma podehlebia f{obie nieraz, 2ebyé mo=

#eo i ~lituig fic Bogowie, iZ nagly

Anaizy powrot bedzie nzdgroda - prac
| lego. Ta mysl iefzczs mu przylemniey-
faay wyftawia {woich podanych {zczg-
sliwosd. =
v Ale trzy dai mineto. Numa przy-
7» .chodzi do zrzodla. Wzywa Egerya.
% Qdpowiada mu glos: a coi, Numo,
wypelnites pierwfzg Kréla powin-
- no%d? czylié iuz wielu uczynil fzczgsli-
“of ~Wych? ach, odpowiada Borarcha, zds-
¢ ie fig to rzecza nietrudag, lecz koro
witapietny na tron, tylko do. zlego la-
Tem 1k ES § twosé.




twosc, Znalazlem {karbowe moiego
panftwa rachunki, wecale zmienne od
tego, co fum widzistem. [le razy md-
wic o pcnpraw;e zlego, zawize ﬂy"zn
odpowleds, iZ to zle ieft potrzebne; 1z
za niego zoiefieniem zrobi fic gorfze.
Tych famych, ktérzyby mi n‘«yWcheY'
do dobrego pomadz mogli , ‘diew oli |
0(amﬁc5v,, aby fie bezprawie zofiato. l
Prawda ucieka przedemna. Obfapili |
mig ktamey: fprawiedliwa meu’nagc {
ktora do nich powzialem, wizyftkd na
muie fimego zw”af&ac {pozai i uczynl ,
trudn! ryfzy,“ Wyl(*"*)anw naylepfzych
zamyflow. By¢ moze i to, Ze moie fily
nie wyf arczg wizyfikiemn, 4 zgtym tyl- |
ko tyle bede mial w zyfku od zlego
kidla, e 1a pierw {2y bede wzdychaé nad |
zlem, ktérego poprawié nie mogg. 5
O Mumo!- odpowiada mu Bogini, |
wielez to bledow w tych kilku flowachl p
pozpalg wtobie ow gatunek ludai, kt6- |
szy w keZdym przedfigwzieciu gnril‘ f
Wi, rwia fig¢ w pocigtku do wizylikiego i
g{gra;o 4 pierwizg trudnoscia razeni_
tiygna -nagle; gdyby tek latwo bylo’
' kedlowad, cz.ym Zeby byia w;:lkxch‘
- tkté

el

4
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0| kedlpw chwala? przyznaig, “Ze naytru-
i\ daiey kiélonr poznad: prawdg 7e tro-
- now ohwodsm zdriada, Falfuywa chwa-
: | la, podchlebftwo, lubieznosé, ofzufto-
L fiwo maia fwoie  fiedlifko w krolew=
+ 1 fkich patacach: tam 2z nich Kazde, pod-
I |, malks, poczciwosci kryiac fig, 2 pdray-
L|  cze oko zawlze pd force Krbla of warte
.| maiae, czatuie uffawicznie nid teo mo-
Y1 ment faboéci, gdzie daylatwiey uewig=
} zié, wolg iego. — Samoisciec przy tro=
: pie nigdy nie zeépi: jofobiftosé zawize
X go cuci;-a iszeli fi¢ mon2roeha choclaz
3 ‘raz-zdezemie; on hatychmiaft plata go
: w [wote fidla: Ale ci wizyfey Krélow

nieprzylacicle, iezeli Krél (prawiedli-
wy, fkoro 3 poznani, flabaieig. Prze-
tq naywick(zeys wagi nauks dia Kro-
low, umied pogpawaé ludzi. Numo el
s | ktdrzy fis gwaltem cifny do ciebie, kto-
rzv o%e nayblizey obfiedli, ktérzy ci we
wizyfkim nadkakiwad, twoim zadzom
dogadzad, twoiemu kazdsmu fowu po-
| . takiwad bedy, 3 to nieprzyiacieks twol,
ol w=NFyrzué ich, nie z twoiego dwosu, bo-
. by cr fig nikenie zoftal, ale 2 tyolego

ferca, i z twoicy r2dy, Pagardzay ka-
b Ha : 28y m

Lo i

W ) s
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tdym takim, i ukazuy mu to iawnie,

By¢é to mo‘.v, iz tym {pofebem, chod nie

Wylr orzeni{z, przynmaymniey zatlumifz

edradzaigce fig codziennie podobpe im
plemie .
Ale firzes fie rozciggad takisy wegar-

-

dy ra wfz,)ﬁk: h  ludzi. ‘Taka ateu- |

f'nosc: tak fa?fzywc o cafym ludzkim

redzie uprzedzenie, byloby nieftufz znym |
i niefzezglnym. ltad pow ftalaby w|
ofob wyb‘uze: oboigtnoid, to Zrzodlo |

wizy fikiego zlego. Chocxayzes Krolem

przeciez ieftes czlowiekiem. - Ta fama
cnoty m;ic 5¢, ktora ciebie ozZvwia, mos
ze ozywiaé ianych, tobie pa:\:’f,bqgm
Szacuy wige ludai; fzacuy nawet nie-
ktése dworzany. Sa miedzy piemi cno-
tliwi, ktérzy milmq fwoy kray i {wo-

lego monarche; cinigdy fig fami ztym |

nie oswxadcza, ale ITud wywolme to
glesvo. Ci ojaden urzad zabiegu nie
czynig, ale parod ich wzywa. Nie; zbra-
niay fig isé 2a gicfcm ludu; nie nazy-
way to upodleniem, zaprafzaé tych do
urzgdu, ktérzy fi¢ pie faraig. Nic
prizez to nie flraci twols ngEOSég
@w(zem {zukafz twoiego ludu fzczesli-
wo-
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wobci, gdy fzukafz do urzgdu cnoty.
Niebe tylko Krdlom padaia tg, prawvie
Botkg wiadzg, rozmnoienia cootliwych.
Kré! iedoym flowem, lednym  przyia-
znym ofwisdczeniem, €O wizyfike czu
temu fercu z latwodcia przychodzi, mo-
2s powigkleyd peczciwych obywate:
low przymioty; pomooiyé w dwoyna-
foh ich conoty, 4 ofebliwie tg miloié,
ktérg oni ka niemu powzigli. Ale bia:
dae iezcli Krol ni fkrzywdzenic dos
brych ziym fprayial ach, ieft to pigkny
widok, kiedy monarcha nd fWoiezo iro-
nu  wynioffoad zapominainc, przeftais
poufale z temi, ud ktérych fig iego wisl-
koid zafadza. Nischay Krdél bgdzie fira-
fzaym dia zlych, furowywnn dla pode
chlsbeow; ‘ale niechay debrzy zeftina
przviseiolmi tego. WNiechay monarahy
Iagednoid zdaie fig wymawiaé: Ja tvek
wizyfkich mam z4 rownych foble; kto-
rych ferce podobne meiemu:
Szanowad tekich ludzi, edpowiada

f\'._Numa, bedzie thoia naymiliza rofkofza;
% *feh fzukad moim plerwizym ftaraniem.

Ale ceyliz, nawet za ich pomoca, mo-
g¢ uczynic ca dobrego tak predko? Moy
fud
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‘«Jud przywykl finkaé d@dmgo mienia
w rabunkach 1 w woynie. On pokoy
nazywa {woim niefzczesciem, W po-|
keiu flaie fig burz.m?"ym znchwefym,

i frogim. Tesn lud fkiada fig = dwoch)
narodow, czefto  febie p:zrzﬂiwnych.,
Nic w nim nie ugruntuie jednosel tyl-|
ko prawa dobre. Fo wielkie iefo |
wyciaga r‘mczcy rozwagi; petrzebu ie;
fpokaynosci -1 p’)kﬂ'u. Mnie wizyfiki
groZs: Dumna Herfyha ;;e’\:u-
ra mote cabe ‘%sficchy,l lada dzien

1 Fiile; ZRWolowate namdy 0

zrzuceriu (arzn emraia; ludnosé = j

moim kraiu m‘;‘iz?mnie fig zmnieyfzs;

wlagni poddani, obarczeni pedatkami

Romula, iuZ ich dluiey placié nie mo: |

ga; woynado kcmﬂzy refztg moley zgu-

by. ﬁbv iz odwracid; af‘y mole nie-
preyiacicly rozerwad, trzeba pelityki, §

4 ig tego nicumiem. Ts zwoddiczych
pozorow i wybwgow navka, nie zga-
z1 flg z molm myslenia fpo(bbem,
{przeciwia fi¢ meiemu fercu. Coz wige
mam czyni¢? iak tu rezem leczyd zie”
[ng.r”ne\gf7rs i pu}fdf,

Dumo! edpowieds Egerya: ieft to

pra- = o
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prawda nie zawodag i faka, ktérey ofo-
bliwie Krélowie, aigdy z pamigel wy-
pufzezaé nie powiani: cnota, meftwo,
i rozam, lamic wizelkie przelzkoedy,
y - Ty pefiadafz te trzy przymioty. Tyl-
" ko umieé ich wiyé potrzeba. Zdczy-
| peymy, zkad giebelpieczeiftwe nayolize
fze. :
‘ Naybardziey potrzebuiefz pokoid,
wiec fic gotuy ni woyog ielt to pra-
wadto tak fare, iak Swiat. Zapewane
Romulag zoRawil ci woyllia w dobrym
fanie; dzielayeh, i doswiadczeniec ma-
.acych, wodzow. Tym ukazuy fzdcu-
nek i wzgledy, Numo! im moley kto-
ry Krol labi woyng, tym wigeey po-
winien lubié Zotnierzy. Ty nazyway
fie ich towarzyfzem; rozdaway migdzy
nich tytaly, ozdoby, godnosci, ale nie
pienigdze. Honor {zczepi meftwo, bo-
caltWa legna nikczemnosé. Przypo:
mniy f{obie owo Rampaficzykow woy-
ko, ktére Leo pokonal tak latwo. To
zbytek .zniewisseil . Cheac wygubié

gubié w krélewlkim patacu. Przykiad
. moanarchy ieft cayoem narodu, roél
i : fas
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famym Zyciem nauczs. Badz fkromnym
w. firoiu, umiarkowanym w iledzeniu,

wiey publicznie w pogardzie zniewie- |

§cizctosc, 4 obaczyfz wkrétce, isk cala .

milodz Rzymﬂm imie fig caoty Krola.
Ale tam i enoty {3 prdine, gdzie aie
mafz kirnosci: Setnik badz nayslache-
tnieyfzego rodu, winien trybunowi ro-
waoe pﬁﬂufzcnﬂwo z oftatnim Zoida-

kiem. Pcdebniez trybun podiega fwe- -

mu wodzowi. MNad wizyliko wpefay
w umyfl twoich polkow, ze kazdy czio-

wiek, ktoremn wolno nofié ored, wz—‘

mien ufzanowapie temu, ktéry go nie
gofi; Ze ten fam rycerz, ktéremu nale-
gy ftawad-fig iwem dla picprzyisciela,
powinien byé (amg lagodpeseiy dla oby-
witels: Ten cbywatel i on, 3 to dway
bracia: ledea firzeze oycawﬂuego do=
mu, drogi trudni fi; fomilia, i x"pofobi
dlx fiebie i dla obrodcy Zywnosél

Takim powinno byé twois woyike. -

Ni tea czas, iezeli mu dzielnego wodza
dobierzefz, iezell twoie mury i okopy
w debeym flanie, twoie zbroiownie pel-
pe or¢Za beda; pozykafz latwo pokoy,
i zachowafz go bez polityki u;yclag
O-
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Polityka icft uc-irccmkq flabych, albo w.y"n

biegiem zlosliwych, Nie® zawfze fig
adaie zwodzi¢ ludzi pigkng Wymows,
ale zaw{ze ich zobowigig pigkne uszyn-
ki. Krol (prawiedliwy, {fwoim przy-
mierzom wierny, nigdy aie zaczepiaid-
cy, ale zawize bronié fig gotow, nie-
bedzie nigdy mial przyczyony lekania
fie podficpu, badz nuyzdradliw{zego

. fafiada. Gdzie fi¢ ukaze {zczerosé, tam

2pMsczsmaoieie chytrosé. Jeft to walka
orla z wezem. Ta brzydka gadzina,
{rozy, krzyka, wiie, kreci figi ptak nie-
biefki. z gornego obtoku, profto w nig
uderza, fwoim dzicbem rozdziera, @

- bynaymniey nie nadymaiac fig 2z 2wy~

cigztwa tego, znowu fig w gérne oblo-
ki wybiia.

Badz wicc zawlze {prawiedliwym 2
twolemi fafiady; zawfze w flanie goto-
wym®do woyny; 4 zamiaft nagabania
kratu twoiego, beda fig ubiegac o pray-
mierzs z teba. Powszanym Rzym be-
dzie; 4 ty zyikals (pokoynosd, i nadifz

‘prawa twoiemu ladowi. - Przed tych,

praw oglofzen em, uloZ wprzod oby-
watclow porzad-k. ‘Ten uka twolm
Hy : pod-
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poddanym : z niego dobre prawa fame
wyplyna, 4 lud chgtaie ie prayimie. |
W ka?dym uftanowienin, w kaidym |
prawie, to nigdy Ztwoiey pamigei wy-
pada¢ nie powinno: Ze ludzie wz@zeli )
fig w towarzyfiwo, dedynie tym kod-
w oem , aby zyikali b;;spm“””:mws‘a w
opatrywania potrzeb fatwesé, i dycia
fpokoynosé. Ta iedes prawda ieft
gruntem prawodawitwa calego.
Obfite urodzaie, i ich. nay wigkfze®
$pieczerifiwo, powinay by puw-zgm
praw celem. Stan rolniczy nazwielz
ftanem n@yuzytecmw r, uczcifz PO
oddafz mu réwng z innemi {prawiedli- |
woid; zabefpiecayfz kaidemu wiafhoéd,
zachgcifz do malzedfiws, 2gola poxm«
wifz roloitwo, te f'f\u‘w ktérs karmi |
ealg | ;m{c»znosc., w tym fiopsiu godno-
$oi, iaka fig na iazy iy wicielom iuml. 5
Rolni&t WO W’f}y’(ﬂ]"j 1none ﬁ?xj,,, \pio- i
dzi i Zzywi. Bez rzemicfl rolni@wo Fé
wydofkonalidé fig' nie mo%s. Zapewnifz J
Wice rzem'q@om obrong; zafzedepifz ie i

3

1 -
W twoim pinitwie, 1 wwntce bedzielz |
fi ciefayl, pitrzaiac, iak te w {zyftkie

fatuk;, robote wiey ﬁi} ulatwizige, po-
, Eao- !
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mno%a w polach urodzale, W kraiu las
dnoéé, obmyslaiac kazdemu pracg i2y=
wnosés
Gdy tak uprawiane role i laki wyda-
dza niy wigk{zy pozytek, ziemia to aro-
;’ dzi iednym, cozabraknis drugim, Ztad
| powftanie handsl. Dafz mu obrong, i
=oflawilz mu wolnogé. Ale nie zapor
‘maifz nigdy, 3¢ handsl rozkrzewia rze-
migfla, ale tak rzemicfla, lak handel,
pie kwitna, tylkp w porownania_do
.  fopnia dofkonalosci rolni&wa. -
l Po ugruntowaniu, tey teolakisy. zafas
b dy fzczesliwoscl kraiow, to ieft wolni-
&wa, rzemiecfl, ibandly, wezmielz fie
do praw wpawfzéchneéci, podde(z 1m
| zaréwno wiayfikic obywatelow . flany.
Prawa powinny by¢ nieliczng, iiafoe,
; aby ie kazdy =z poddinych pamigtal L
rozumial; powinny fig zafadzsc na mi-
. . tosci ludzi, ktdra i=ft pierwiza, zwliye
w‘,f Akich ‘praw pay$§wigtlza, a natury 18-
Y.V yna uflaws. :
s 5 Tym nlezawodnym prawidlem wie=
. dzioay, zapewnifz bespieczeiitwo {14
bemu przeciwks mocnieylzym. D.(z
mu podporg z& Zjciai pomséeiciclow
’ kizy-.
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krzywdy po Smierci. = Urzadzifz oba. |
wiazki malZonkow; zalecifz “im wier- |
nos¢, zgodg, tagodnodd, 4 poawolifz |
xozwody. Zoftawifz rodzicom nad ich'
dzieémi. nieograniczona wladzg nie boy |
fig, aby iey na zle uzyto; niewdazie-|
czoych fynow az nadto wiele, zly ociee |
- rzadko fie trafia. Patrycyufzom zdbro- |
nifz fzkodzié komukolwiek, ale udaru- \
iefz-ich tym milym prawem ratowasia, |
bronienia, i bogacenia pofpolitych lu- |
dzi, ukarzelz nicwdzigeznodd i klam- |
ftwo. Rzucif: poftrach ni wizyfkie
praywary.  Zgola ubefpisczyfz kazde- |
mu obywatelowi (pokoynosé i honor, |
bogatym maiatek, ubogim fpofoby, 4
fieracie obrorce. .
O Nimfo! przerywa Numa, aic.mi |
nie wlpominalz o religii. A ia moy |
pierwlzy hold religii winienem. "Ceres [
opickowala fie¢ moim dzieciiftwem; Ce- i
rery obietoicg Bgeryi nauke; ofgdz ia- |
ka iey fig cze§é odemnie nalezy. Procz
tycti pobudek, wfzakis to religia oby-
czaly narody , lagodzi dzikie umyfly ¢ |
poboznodé migkezy ferca. Cheas ‘naa-
czyd ludzl milokei fiebie, trzeba ich |
wprzod
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wprzéd ~ mauczyé mitosei - Bogow.
Chcialbym nowe poiwiscic kaplany;

cheialbym przepii

N

ac

cfiarom - tchinaca

ufzanowanie okazalosé; chelalbym uita-
nowié §wigta, ktorych wipaniafa uro-
czyftosé, gromadzilaby zewf(zad ludal,

=

fpoita ich =z foba, aby tak bradmi. po-
czynil tych, ktorych towarzyfiwo. 10%
wipél-oby watelami zrpbife.

&.afkawa, niebianko, mam iefzcze dru-
gi zamy®: boig fig wyznac "go przed
toba; ale poniewaz w molm fercu nic
ukryd fig przed boginia nie moze, prae-
baczyfz mi tak niewinng pobudkg, ito
bolesne 4 thliwejczucie, ktore mi ten

zamyf{l natchnglo.

Egecryo, nayswigtlze ufzanowanie
“Bopow wikro§ przenika ducha moiegas’
wolatbym umrzeé, niZeli porzucié mo-=
ich Bbg 6w cbrzadek, niZelt obrazié ich;
choé na ieden moment. Alcieft nitym
fwiecie pewna iftnoss, naydofkenalfza,
naymil{za, maycnotliwiza z ludzi, lecz

7! *'nie ezci moie Bogi. ;
. ‘ftracilem, ktgrey dofyé oplakeé niemao-
| ge, w oddaleniu ktdrey, nigdy byé nia
poirafig, ant fpokoynym,. ani fzcaisli

)

Ta iftnosc, ktora

WYyill,
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wym, t1¢iftaosc nazywa fig Anaiy, |
Ava's, to imig flodkie, nie moge wy-
moé vié go bez zalania fie lzami z wiel-
kiey tkiiwosci i Zalu. Anais ieft reli- )
gu vﬁdguw, Jna czel icdnevo Bega, |
wielbi floce, i ogied, iake wizerunek |
lego. Ja oddaig czebé Apolinowi i
Wulkanowi. nich kazdemu my;’;h;
koéc’ol zbudow:é.  Stodce i ogien- {3
akze Boftwa Rzymikie. Lgaz;e to emi-
iy hold moiego pofzanoWwania i milosei

v

Anaizy, bfi na uczezenle itych Boftw
wyltawi¢ sSwiatnice. Tym koncem
~checialbym ufta nowié cztery zakonnics,
ktérych iedynym obowiazkiem bedzie,
piloowaé ognia Swigtego na oltarzu,
poswigconym Wescie, — Tea ogies,
zaw{ze fig wznawialacy, ten ogied ezy-
fty, {taniefi¢ dia molegoludu wizerun-
kiem pitury, dla moie wicetuBhiem
mitosel. — Te cutery weftale powinny |
by¢ paony. One wprzdd, nizeit do ka- |
planiftwa przypu(”"zs e zoﬂaré} bedg |
mufialy okazac, Ze ich Zycie tak ieit® ®
czyfte; ¥V nienarufzone, iekim byl zycie
“‘Anaizv; one przykladem Anaizy odds-
‘dza cze$é cgniew: temu; kiorego firas
Zil=

£

gy
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. Zpicami bgda; one przez pamigd 0a
« | ‘Anaizg ktéra w moich oczach wyfte-

5 DS % . = >
- | wiaé maia, odbiorg w Rzymie naywyz-

- | fzy fzacunck i pofzanowsanie: kaie im
< ) ezynié honory krélewfkie, Spodzie-
, | wam fie; o Bogini, Ze aniezbronifz mi
3 | oddié tak mitego holdu tey, ktéra u-
i | wielbiam, ktorey winienem tg trochg
¢ | cnoty, ktérey iuz podobno nie obaczg,
3 ale ktérey pamigé nigdy w moim fercu
5 niedzgasnie. .

1 WNimfa nie zaraz fwoia data odpowiedz:
7 | amiefzato to Bumg, lecz wkrdtce opusci-
1 ta go boiazd.” Krolu Rzymiki, odzywa
» | fig glos, powazam twolq ftatecznosd,
» | fpedziewam fig, Zed nadgrodzona bgs..
s | dzie. Nie fprzeciwiam fig twoiemu
, | muczczeaiu Anaizy, ale fig boig, abys nie

zafzed! nadto daleko, abys nie przyda-
-, - watl nadte wiele wagi religii obrzad-
l kom.”Numo! wychowane cig przy ko-
r- | gciele; firzes [ig, abys po duchowreniu
nie rzadzil . 112 rozfadna poboineéd
zakrzepia umyfl czlowieka, tyle nicu.
hi-zkowane naboZenfiwo pikczemniro-*
zum iego; w to wpasé nayi-twiey fer-
; com ceulym, 4 dla micfzczgélivey mi-
2 ; “1o-

o™

o R o 0
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--Label feft to niebedpieczedftwo naywick-| |
fzz; nd przeciwko temu uzbroy twoy 8
rozum. Pamigtay, Ze Krél pobozay ! |
mozie byé wielkim mgiem, ale Rrdl aa«/ ¢
bubonny bedzie zawfze, albo okrutﬂym,; 1
albo nikezemoym. [
Nie mysliy, 2e ci zalecam niewdzig-| 1
cznesé i Bogéw niepami¢é. Numo,
czeiy Bogi: 1:fi to powinnoéeia. Ale | ¢
czciy Bogi czynige dobrze  ludziom.
zoftaw nile rezimaey poboZnoicio te | |
dzieciiftwe, ktore tey tylko fi wyna. |
lazkiem. - A zachoway 2 wielks pilno= | !
scig glowne twoley religii preykazy./ |
O fobliwie Cerevze pragnatbys okazad | |
twoly wdzigcznoéd. Poydzie migdey | |
wiesnizki; wes na flebie Tukmeng rolni~
ka; zamiefzay fig 2 tym ludem, -aby cig | |
nie poznaigc bral za brata. Méw znie- |
mi o twoich prawach, wywiaduy fig o f
ich zdroinoéci, naganiay ie umfslaie, |
aby# podat fpofob innym do wyrazenia
zdania {ociego, 4 wigcey daway ba- |
eznesci na tg trochg praywar, ktére -
uflyfzvfz, niz:li od wizyftkie pochwa- ""i
ty, ktdre o nich czynié beda. &
Cdwicdzay ubogicgo chatg;: fadz, | |
: EPEZ'}"
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| przypatrywaniem fig¢ , potrzeby iigo:
| uglifkay dziecig nd pol nagie, i glodne,
' ktore placze przy matcé choreys po-
V ciefz firapionege oyca; cbiccuy im po-

p,) mec z nieba, aibo cd krdla, & do pala-

& |

sk

le
13

3

cu wrociwizy, zasliy im chleba, odzicz,
| 1 zboza pa zafiew. : ,
Oto czeid naymilfza Cererze . Teo
' chwali Begi, nie krew tyfiaca ialowic,
Taka pobozno$é odbierze wkrdtce nad-
. grodlg: ziemig obkryie bogate Zaiwo;
. po wiiach zamnpozy fig ludnosé; pola
zalegnie obfitofé; muogie flada réines
go. bydta, fkgczac, napeinia zielooe Ia-
ki. Twoim flareniem i pafterze, 1 rol-
' nicy, i bogaci, fpokoyni, fzczeéliwi, kla-:
dac fi¢ co wieczor, i witsiac co rano,
beda profi¢ Bogow o dlugie Zycle do-
brego Krola. ' :
Tak Nimfa rzekla, Numa, ledwie fig
pofiad@iac, zawolal: o latkawcze Bo-
ftwo, ty, ktéremu winjen bedg (zezgshi-
woié moig, 1 fzczesliwoéé luda moier
‘l-‘go! Jakiz los, iakiez okrutne wyroki
: "bronig mi przyfispu do ciebie? ty, ktds
" ra mie obfypuiefz dobrodzieyftw¥; ktd- °
. Tad i_%fi tak fatkawie mag zatrudnic. ra-
= _ czy-

G
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. —

czyla, czyliz pozbawifz mig ni zawfize

o
flodkiey rofkofzy poznania fwoiego do- |

broczyricy? toz mgdy fig przed moie-
mi oczami nie uchyli ta nie przedarts
zaftona !

|

)
4

Numo nie rufzay zaflony. Stracilbys

P

mig nd zawize. Ale konay moie rady;
uzyi wizyfkich {pofobow, abyés twoy
lad ufzezesliwil, & ia ci przyrzekam,
ewizem przyfiggam ci w imig naywyz-
fzego, 28 tego diis, ktdregn bdeielz
¥ rélem ﬂathqmzym, pvznalz i oba-
‘czyu Egerya.

Te wyrzekifey flowa, iuz wiccey
ow gios nie odpowiada Numie, doi nd
pytame, ani na dzigki.

Krél Rzymiki, z nauki Nimfy izk

mym%dfmy pm:;,ck wad  Zidaiac, po- |/

wraca do palacu, mysli, uhida, i Zwoe
1u'e rdr‘u; nazZalutrz,

a fktida fig 2 romAey lh,zby pofpol- |

ﬁ‘wa i fzlachiys wiz yf'y tylko podlug
oSwiecsaia i cnoty. wybzant. A gd ftan

fzlachieckt ukazaie E*’ro awi zaduamienie
fwoie, 12 2 g m"-nm go mielza: Senato”

rowie odpo wind: Nut md, to zmiefzanie,
was nle cbr‘.z:& W bmwwi maie uzyte-
cznym

i
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czoym ieft w radzie. Ja tu wigeey tru-
dni¢ fis bede pofpolfiwem, niz fzlacheq.
Potrebuie wice oswiecenfzych z gmi-
nu, aby bronili praw fwoich. Potrze-
bule, aby cnotliwi radce, ktérzy fig le-
{roze dworikim nie zarazili powictrzem,,
méwili mi w faczercéci, i wtey pro-
ftocie, ktérey iuz nie zca dworfki fena-
tor. A iezeli mi pycha, albo podehleb- -~
cy wyflawiaia failzywy obraz fzczgsli-
waci moich peddanych, cheg, aby mi
gmin powiedziel: Krélu Rzymiki, nic-
wierz temuy; my zoamy f{zezgsliwych.
_.Numa Wiparty tg rada, ktdrey Me-
cyufz przewedzi, bierze li¢ naypierwey
do zagubienia nienawifct Sabinczykow .
z Rzymiany, gdyz ta iedna miezgoda,
moglaby - znifzczyd fzezgsliwosd po-
wizechna. Cheac te dwa paredy W ie-
den przerobié , wizyftkie miefzkaice
Rzymu ra cechy podziela. Od tego
memeptu, kazdy obywatelow gatunek,
z réwney liczby Rzymian, 1 Ssbinczy-
kow. zloZony, szuca firornego docha;

= - .
wizyfcy tchng iledra oyczyzny milo-

§ciz. Rozfadny Num>, tym fpofobem.
od .ofobiftosci czynidc dziclnieyfaym
G0~
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dobro powizechae, patrzal”wkrétce, jak .
nifzczata niezgods, a4 z dwoch narodow l.
robil fig 'iedsn. 9
Potym buduie kosciol zgedzie; drugi |
fprawiedliwodciy fafkawosci, i dobrey g
wierze. Wyznacza czeéé Bogu Termus,
jako taiemaiczemu godiu wlafnosei, |
Wyltawia oltarz mifoéei ludziego ro-
dzaiu, tey naypierwizey coocie, & wizy-
fikich inaych Zrzodlu.  Goreiac milp-
fcia fweiege ladu, codziennie od wivho-
du lerica, a2 do godziny zgromadzenia |
redy, fim u fizbie pracowals dochedzil
ziege przyczyny; aibo myélaf o lakiey
nowey pozyteczney uffawie. W radzie
podawal zdantu przyiaciof fwoie przed-
flgwziccia i myélis nie ukazywal aigdy
wiwoim myéleaia fpofobie upory; Qu-
chal wizyftkich 2 grzecznofeiy; roztr g
Aal keidego zdanie iako Eenator, 4 prze- 3
kooaw(zy fic o prawdzie, dopiefo fla= | |
nowil prawo, iako monarcha. ’ !
Daleki od uprzedzenia ofwoiey wiels !
kiey zd:tnoéet do rrada, mial w ka- =
a
A

|

i

J
.
|

&
]
z
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1
¢
€
{
}
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¢
i
j
]
]
]
i
i

3 . = o s ™
zdym nowym flanowieniu bacznotd ni

pewne prawidio, kiore' go rzadku my-
lito; to ieft: Stuwial fig w ilanie iednes | :
: ‘ g0 j
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go z tyeh, ktorych fig ta uffawa tycze-°
fa. Uhktadaiac prawo §ciggaiace fig do
rolnikow: Gaybym byt roinikiem, mo-
wil do ficbte, o cozbym moiego Krola
profit? o beipicczenliwo rwlafpobel, ©
sapewnienie korzyéci moiey pracy, ©
obrong przeciw nieprzyiacioiom, i prze-

| ciw obywatelom przemozoym. Dla zy-
. {kania takowych z towarzvfiwa pozyt-
kow, flufznie ieft, abym udzielil do pu-

blicsnego flkarbu czgi¢ poiytku moiey

 ciezkiey pracy, lecz powianz mi fie za-
! flaé 2ywnoéé dla moiey Zoay, dla mo-

ich. dzieciy i preyfzlorocany  zafiew.

" Rigdy predzey, dopiero pe tskim za-

pytaniu, i po daniu fcbie podobney ed-

. powiedzi, rozpoczynal flanowié nowe
| prawo, 4 rolnicy przyimowali ie chg-
. tniee '

Jezeli woyna z rady wypadtd: kszat
fobie guvdad §cifly rachunek va tg woye-

' ng wydstku, i z niey pezythu. Dopie

ro rachowal wicleby dobrego mdgt

.uczynié zaZyciem tey fummy w kraini

Siige rowy, ofufzaigc moczedla, fzdo-
wiac ‘pufte grunta, 1 t3 profta uwagy

 zawftydzal ‘przeciwnego zdania porad

cCo
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Nama bez przym

: 1
ganiaiac im biedu, grz czni koncu | {1
przydawal: Nie wipominam o krwi| 3
ludkiey, gdy2 rownad fig z zlotem nie| 4

e

, payzafluzeilzych fee|
oba na.obiad, Po finle od-
fargl, czyuil {prawiedliwosé,
alba tez fkrycie.zafylat niclzczgéligym
ratunck. Ta pomoc aigdy nie naruflza-
fa publicznego Tkarbu., Numa jak byt
dobroczynnym, tak w zarzadzenia dos
chodow kraiowych byl kapym, nawet +
gdzie zachodzila z publiczaych pienig-
dzy niefzczebliwych wlpomaga: Lafki
ldiry {3 moiq ofobifta rofkofza, ma-
wial on, wigec publicznego {kirbu nie |
powingy kofztowad. Ale co ofzczedzil
przez zniefisnie wiafney firazy ~raban-
tow, przéz urzadzenie krolewlkiego
fiolu, przez nie czefte cdnowy. fuki=g, |
to wizyftko obracal nd dobre uczynki.’
Tak, {prawami Kréla zauzony, Zhays |
dowal pocieche w fprawach czulego
czlowieka, A ku wieczorowi, wypet.
ni-

——r

Y



¢-| niwlzy, co winien ludowi, i co winien
1| fobie famemu, cdwiedziit Bgerya, zda-

i | wal {woich czynnosci rachuonek, 1 W
le} $wiezey rozmowie, zafiagal pa daley
nowey radys

af) - Koniec Fedenajlcy Kfizgis

~%gr

%
= ~ TRESC
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Herr T/ y!’u,s, fpoliwfzy fir = rozmeni ch-’;

fami, oblega  Rzym. Praybycie Kas|

milli i Leonn, ktorzy = by niewalnieh
.k pr‘owadﬂq Nocna wypraws F.eo-|

na. Marfowie qu na pomoc Ray. ‘%

 mignom . | Fus ma roz pocéjm,c S

bitwa.. Mows Numy. Nieprz, ;mcmii

dobrowolnic przed wmim brom [hiada. |
Smierc Herfylii. Pofoy pwﬁes/zﬂzy,t
- Numa zemyks hosciof 5 d,mms, 2y |
duic Anaize, 1 poymuie 35 Fomg.

4:~W~ﬂa, P
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,;T V?g’:F' wizyfkie ftaranie, teufilne prace
o kolo ufzczgsliwienia Rzymian, Za-
" L .duey nie przynefily ulgi wewngtrine-
= "“uj mu ckowl Krdla. W’ {zczesliwym

aig ‘ni f.acmc-twy fam Numa. Deleki
d tego, co kecha, znalesé fpokoynosci
nie moze. Obeflal wizyftkie Wioch naroy.
dy wywiaduiac fig o Zoroaftrze i Anpai-
Migdzie-e nich maymmewf’zey po-
Rla}u cdwftaé nie bylo mezna, Juz czas
miial, 1 dzielny Leo nie wraca. Tym
L owi wﬁlum zmartwiony Numa, wirzod
o Judu, mory go prawie boftwil, fam ie-
o sdenwpiacze kochanki, zafme przyxacula
1 leka fie Berfylii.

Ta zazarta bohatyrzyca nie fgazmla
F. 2 fwoig wsciekloscia. Nagle od Lacium
Tewms Il I cle=

*ﬁ'zw’“ﬁ« P
L= H"

-

‘:‘
o

it

e sy A
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ciemne wznofi fig kurzawitko; w nim
cos polyfkuie; ukazuig fig iak las gefte
dzirydy, wlocznie, i fpify.. — Giluche
gwary, iuz do mnofiwa ludu, iuz do |
rzania koni, naycz¢sciey do fzczgku org- ¢
za podobue, zblizaig fig coraz gloéniey.
Tak wiasnie wicher 2z iam poinocnych |
wywmarty, zdaleks poprzedza go ciagly |
{zum, 4 wraz za nim leca Mawalnice } |
gromy, wywracaigc i rwic drzewa 1
fkaty. = = b
Niezadiugo z murow Rzymikich ro-
; 2ezni¢  bylo npiezliczone weleczaych
mwnoftwo.  Plerwfi ida Rutulewie, od
flopy do glowy zelazna zbroia cbksy- |
¢i, w re¢ku riofs rohatyny ogromne, |
ktérych hartowane kelce, do fiebie pray-
pieraiac, zamicniala pierwizy fzereg W |
iedno ciagle oftrze! Wizedzie zbiia fig
zololerz do Zolnierza, tagrcza pretarczg, %
i przyibica trze przylbice, 4 pioro pufze,
wahaigc gorg, pedebierfiwo czynia do |,
kicfow na polu, Naczele iedzie pyfzny |
Turrus, Turnus, owego bohstyra, ktGn:
. sego fig imieniem zafzezyca, godoy |
wouk, ciefzy fic 2 wydanego bejuz Tras
dedfkiemi potomki,  On, wirozpsle kU
: wdzig=

RV e R T T g N s maR

e e o
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1 ‘wdzigkom Herfylii, zarzekl fig przyfig-

¢ | ggizywcem {chwytanego, wydac iey

® . Nuomg.

) |~ Potym naftgpuig Kampaniyczykowie,

- woytko flabe, ale liczne. Ten fam Krol,
(] ktérego Leo w Auxencyl poymal, byl

wodzem iego. Za piemi widzied Wol- &

)
4 | fkow: précz fuku inney broni aie maig.’
1

| Im przewodzi dzielny Arysbeufz. Ten
. famy ktorego naymilfza zabawa zwiazac
'L dwa golcbie, puscic na powletrze, a
2 | ciaé, firzata “nid, ktora pteki te wiaze.
} I Hirpinczykowie, 2 ftra{zua przy bo-
¢, ku maczuga, odziani zwierza dzikiego
fkéra, bez porzadku biegna, '— Romao-
% lus, niegdys tea parod zwyci¢zyl, i pod
tymn waruckiem z nim' pokoy uczynif,
% | %z w poérzodka kraiu lego nisdobyta
s 7 twierdee zbuduie, i zolnierzem Rzym-
s » {kim obfadzi. - Ow, lod, nie dychaigc
0 |, tylko 2adza pomfzczenia fig takiey ebel-
z.'f.@,,gi’ kilka 1azy, ale zawfze proino, na’:
y' *rburzenie forrecy mietal fig. Teraz na
;
t

Rzym chce wywrzeé fwols zaiadlose.

. Ten frogi rod prowadzi pewny iefzeze
'« froifzy mars: Ogromny Aulon, pote:
‘ ia mck

jadnego z nich nie nsrufzyw(zy, prze-

»
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e |

mek Kakufa, 0d rein iego. Aulon pa’ je
lac fig do Herlylii, zazdrofzczac chwa-|
1y Leonowi, ktérego byd przy Numie!
rozumle, zakazuie furowo {woliemu zol-|
niexrfiwa, aby Zaden nie wazy! fic ude!
yzyc¢pa Leona i Numg. Tych dwoch|
nieprzyiaciol on zachowuie {obie ie-|
-dpemu,

Weltynowie fkladaig fzereg oftatpi:
ten narod Zadney broni nie uzywa, On
tylko z precy wyrzuca. Biala tarcza,
czarny pancerz, nsiezone sbrodzifzcze, ¢

wizedzie firach wraza. —. Ovyeclee Ka= |
milli, flary Meflapa, do tych cwzag ich-
Kidlem. Odtad iak corke firacif, zu-)
peinie {woim przymierzedcem Hirka-
nom poddany, zawifl od nich ze wizy~ |
fikim. JakoZ, nawet Her{ylii nie zna~| -
lac, fluzy iey w tey woynie, iedynie zd |
fprzymierzesicow pobudka, = ‘v
& Jak wirzod peziomego krzewiu, wy- 4
feho- wyfiiychla filna mioda palme, tek|
W iym aoyfku. Herfylia, Romula edr- |
k4, {zczegolniey na fiebie oczy wizym ®
fkich ebraca: nd glowie lknacy fig
fzyfzak, z 2lota w heimie korona; w
prawicy rece trzyma dwie dzirydy; w .
lewey

h
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f
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fewey ow puklerz, Cerery dar, a nie=
zawodnego zwyclgztwa warunek, ktc=

' ry iey Numa zoftawil. Ta przepyfana

heroins n4  wozie, ktory ciagnely kare
rumaki, biega, wraca fig, lata'po wizy-
fikich {zeregach, uémiecha fi¢ do ie-
dnych, przyganis drugim, dodaie ferce
nisimialym, podufzcza lefzcze bardzicy
zuchwaslce, 4 fkazuiac nd rzymikie wa- =
ly: Fizyiacicle mowi, oto moija‘ wla=

fuesd, -ote moic dziedzidwo; powroccie

mi to, 4 ia wam powrocy wizyfikie

_moiego oyca kawoie. Co fig tycze mos o

jey rcki i moiego ferce, przyfiggam, Ze
beds nadgrods glowy Numy.

Tak Hesfylia mowi, 4 frogi Aulon
iuz narzeka, Ze to ieft nadto lichezwy- "
cieztwo, dla tak wiclkiey nadgrody.
Turnus {zydzi z tey Barbarzyica py-
chy, f®oplada fig¢ po nim 2 wzgarda, na
Xig¢aniczke rzuca oko mifcsci pelng,
gdy tym czsfem Arysbeufz, nd pewaby

! -QPX:.a:-i”},"i 1 ozighly, pyfzni fig, ze, wtym
. “¥ycerzow grenle, -on {um iecen tyiko

dla chwaly woluie.

To licznei woytko rozpofciera fig nd
wizyitkic kolice; ciggunie pod fum Rzym,
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=

i blitke murow obozem, zalega. Strach
ogarnia cate miafto: pobllzfzych wiow
miefzkarice z zonami i 2 dzieé¢mi, ka-

zdy, co meie niofye, biegnie zpiaczem"'

do Rzymu: Starce, koblcty, zapychaty
kosciolys dzieci wizyftko przerazli-

~aze

wym napelniaig wrzafkiem, obywatele‘

fzukaia broni; Zoinierze leca na waly;
caly lud, mnoftwem nieprzyiaciol
ﬁ.wozony, w. dednym tylko Krély.na-
dzieig pokhda.

Numa iuz dawno przewidziat wizy-
ftko; wiec chocizz niebefpieczenftwo . w
sczich, on zupelnie (pokoyny: ma zy-
waoosci doflatek,
fiko dziclne i llﬁzne.gtrzezc tylko pil-
‘nle, \aby fi¢ nie mordowalo prozno,

: maoftwo, woy>

ochrania huh-gc fily, ma fraranie o |

\afzyﬂhmh potrzebie, i za krzepid po- |

wizechaie zefirafzone umylly. ® ewien

o pipzawodzie fwoich ulozen, tylke na:

to fkarzy fig, ze Leo. nie pawrou{ id

zs mu odwiedzlé Egerya mepuy!aclel
e

p zelzkadza,

Juz wige “tylko ni fwoiey sradzie
rzeftad ‘)c;izc .,xzynxu{'z.my, gdy pe
Waego razy, okolo - palnocy aA%ysm
: %
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fie, iakimby fpofcbem, tak liczne nie~
przylacioly miedzy fob%zf:}ziadﬁai, da-.

-no mu zndé, 12 trzech yycerzow u bra-

my profi o wpufzczenie do migita. Nua-
ma kaze ich przyprowadzic do fiebie.
Ledwie co ich zoczyi, poznale Leons;
krzykoat zredoScl, i rzucil fie do fzyi
iego: O mody kochany bracie! iefzcze
cig widzg! 4 co, onalazteézel czyliz 10z
cale zycie plzkaé bede? ucslowawizy
fie z iak naywigkfza czulogcia : prézno
{zukalem, odpowiada Lec. — Prazebie-
glem wizyltkie peludniowe Wloch
kraie, nigdzie, ani 0 Zoroafirze, ani O
A naizie dowiedzieé fig i flowa nie mo-
glem. Ale zaftyfzalem o twoim niebe-
$pieczenftwic, widzialem -izk zbroily-
fie liczne narody nd oblgZenie Rzymu,
i poépiefzylem natychmiaft tobie na po-
moce Ulety nadziela: wylednania ci po-
filkn, odwazylem fig wrocié do Rigr<
fow; zgromadzilem ten narod. 5%

Oby watele, rzektem do nich, wygna-
liécie mi¢ z kraiu, ale milosd walzego
navodu, ktora i za granicg W moim fet=
cu ponioflem’, przewyifza niebespie=
ezeiftwo, wiakie podaig fig, gdy prees

: CIWEQ:
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ciwko prawu do was powracam. Jefte-
geie albo przyiaciolmi; albo pieprzyia-
ciolmi Rzymian. —. Oto moment,
gdzie ich nd wicki znifzczyé, lub na
wieki z foba {prayiaznié mozecie.
Cérka Romulufa, tego to famego nie-
godziwego lupielcy, ktéry fie za rabun-
kiem az wwafze fiedlifko zapedzit,iby-
rzy wizyftkie narody przeciwko Rzy-
mowi, i przeciwko temu {prawiedliwe-
mu Numie, ktdry 2 takq ufilnoscia zle-
dnal wam pokoy, bez narufzenia wa-
fzey flawy. Z corks Romulufa Inczac
fi¢, zerwiccie uroczyfte: przymierze,
frazicie walza wdziccznosd, 1 wafz ho-
nor; ale, byé to moze, iz uczynicie
woyne uzyteczna. A byd tez i to mo-

Ze, iz pomoc dana Numie flanie fig ie-

fzcze uiyteczuieylza wafzemu rodowi,
Ten monitcha, przez was ocalony, po-
. wréct wam kroy Auronkow, udaruie
prawem obywatelffwa Rzymikiego, i
policiy 24 braci. Ten, ktéry wam fie
ukazat tak fprawiedliwym, gdy wy ie-
~g& uieprzyiacicldini bylicie, czym fla-
nie fig dla was, gdy wy iego zbawda:
mi bgdziccie? Marfowis w tym razie,
; lako

SRt KPR WY R e U, TR o
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isko w kazdym infeym, gdzie honos,
am pozytek. Obieraycie pme iez: facz-
cie {i¢ z tq horda Berbarzyncow, przez
jedne wafzego m"'"h@zfmgu meprf,yn«
cisla dziewke, ktdra iuZ fig tylu zbro-
dniami ofzkaradzita, 4 dzis w wnetrzno-
scizch {waiey \kimMy 0yczyzny Imiecz
sapurza. Albo ted Spiefzcie pa ratunck
ney{prawiedliv f*g_h i m}lean{'zf*vn z
- Krolow, tego bohatyra, ktéry w “ukla-
demiu przymierza, co wes do.tych czas
z Rzymianami wiaZe, byl moim” zwy-
‘cigzca, 4 moiey firony obroiica.
, Ledwie com wymowii, (‘krvfg
mie razem cile wayfko: -

_,; w\

Rufzaym y na

pomaoc -Namie, mi:wm ’Wf‘dz. m feo,
N.{s,, ‘nir\ r7,»7:.’, —23) n‘ f
narodzie, kt6 ory mig koc

bie wygeniafz, ia byé
nie

zisezeniem by

ke
czterey moi wipot zawsdaicy gighifa
Z¢ dizewo, i podoono odemgis byl

iy 3 £ES
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comorramn,
—— e

lepfzemi. Z nich dwoch, Liger i Pan-

‘theufz leglo nd placu. Aulen wodzi |

Hirpiny: fltary Sophanor nie zyie; ale
zoftaie wam fig dzieloy Afior, laby
Apollina-uczen. Aftor, od famego dzie-
cinftwa, dawal dowody fwoiego mez:
twa. Jedna mlodoéé kazataby wam figr
zaftanowid; ale w kim przymioty uprze-
dzaig wiek, tam miodo§¢ ieft K zaleta.

Marfowie niech waleczoy Aftor chi:e:i‘e :
wodzem ; Apollo, przyiazny iemu,rbg- |

dzie przyiaznym wafzemu woyfku. Co
fie mnie tycze; ‘niecicrpliweié nie do-
zwala mi zatrzymywad fig ai do rofzes
pia wafzego. Wybiegng przodem do
Rzymu oéwiadezyé Numie, Ze 2z wizy-

fikich narodow paywipanislizega umy- |

flu fa Marxfowie. -

Po catym zgromydzeniu razem tyfige
_glofow runelo : Miody Aftor rzucit fig
w moie frece; ukazalem go Marfom;
fam dzwigalem tarczg, na ktdrey go
wykrzyknigto. O pa%iefzemu tego

i
)
wodza z4 mng pewnym bgdac, przy{pos i f

rzybem kroku, abym go uprzedzil, nie
myélac, tam uftapié pierwizeiftwa na-
wet Sabidczyhom, gdzie ginad dla ciebie
potrzsbs, : Na

&/,

1
:
|
L
|
{

A

. i

» L]

1
I
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N4 te flowa Numa’ znowu scifka Leo=
na; inz mu fie od niego cigzko oderwac.
Tu pickna Kamilla zdeymuie fzyfzak,
przy ftepuie do Krola Rzymu, 1 {karzy
fie, 2e 1ey nie poznat. — Krzyknat Nu-
ma, bierze ia za rekg, przytula douft,
i gblewa fzami: Oczy pelne radosci
maiac, {poglada iuz na Kamillg, iuz na
Lecna. Leo, owego trzeciego mlode-
go rycerza za rgke wzigwizy, prowa-
d® do Numy: Cudzoziemiec przyklg-
ka, i eddaie fwoy ore¢z Krélowt.

Przypatzuie mu fig z zadumieniem
monarcha: ma znaé kogos, ale {obie
przypomnieé nie moze, gdzieby widziak
miodziedca. Toz wigc nie poznaiefz,
odzywa fig Leo, fyna Krola Kampanii,
owego miodego Kapifa, ktory porzucid
urzad wodsza w woylku fwoiego oycsa,
aby zoftal fetnikiem w woyfka Romula?

,od tefo czafu byt zakladnikiem pokoiu
u Marfow. Krél Kampanii nie docho-
wal przymierza; Marfowie pofylaig ¢i

«fyna. Jeft twoy niewolaik.

= JeR to moy przyiaciel, zawolat Nu-
ma, podaiac reke Xiazeciw Kapui, a
przyiaciel, ktéry mi bedzie milym,

cho-
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chociaZ oyciec iego taczy ﬁg Z mn mi
“sonarchy, fprzymierzonemi né oblgZe- |
nie moxey ﬂahcy

Im'_
E
l L

yomma mu, ze w reka 1;5 riy
duie fie pukeesa niebietki; ktory {wemu I
idzierzawcy zapéwnia zwycigztwo. Ba- |
pokad. ten puklerzin Herfyi1 bedzie, |
WNuma Hﬂchw mz;::*/;a,mz.c fprawy. |
Leo pochw 7ala roztropnosd, lecz  wd
dzae, iz zaplopal fie ?w‘"", rotho’ te
'xmﬂ@wg ucina. ﬁrc«i prowadzi Ka:
mille wraz 2 malzonkiem do E:‘s’}“\;i&gu
km\,j&ﬂm w {woim palacu pekgiu, za-
leca wygody dla fhm& fwoim dwos |
£Zanom, i fam rozwelelony L.dai%f,, na '*
fpoczynek. "n‘?
W t)m przyiazi p@da e Leanowi pe- {7
wny, wiel iki odw: gt zamyfl. Lee nie ||
powiada Kamilli, ‘boige fie, sby fie nig
n parta wraz z pim w niebespieczedtw a
nsrazi¢. Skoro Kamilla mfwn Les
witaic pocichu, bierze awolnalwiy fikd-|
: _ % |

N

3

o
4

L

N S T e B I
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- 2 % i
re; mzbraia fi¢ maczuga, 1 biegnie ku

bramie miafta. Drzwi otwiersia fig
y::;::(i nim. Sam ieden na pelu patrzy,
uwaza, {poftrzega nieprzyiacielfki oboz.
Przy uf;ft,wy ftrazy led wie ie{zcze do-
alaigce fie g;@?&’"!c tlaly. Misrkuis 2
ktorey firony mv.‘tnmf"zy ieft przy-
ftep;  widzi,  Ze mu wisysko fprzyis,
tviko §wietny nd niebie Xigiyc {woim
1 ' Pada ms kolana
poswiata,
wzywsam ciebie,
twoie Swiatle. Nie
umyf‘u. Nielelt
fec, ktéry ni-zdra-
gni nawst oW
pycha uwo-
bottwo, maole

5 §
- wi }
td 1 ezyfta u’“”‘:*um Cheg oday-
- 3 4 H C

'

ktory popsinila ailesc

utny ‘bezec.

s t 7] il
i clg-twola chwale,
lem milogscl; farawa mo-
f'.ga,_, ieft {prawa costy.

Jelicze 4’-"13 elaie iwoley mc».mt'af;
: nis
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nie tkodczyl, 4 iuZz Xieiyé, w grubg
cbwwcugc fig chmury, peczyna zaci-
miac¢ {woie f{rebroe obreby. Rycerz,
tak i&r'zeﬂ*ym godlem zakrzepiony,
§mieley zbliza fig pod oboz. Pierwfza
fire2 2z iego wzroftu, z iego maczugi,
Za Hxs‘plnczvi&a go blerze. Jakoz Leo
umie iezyk Hirpidfki, i nigdzi¢ do
yzevsua niema przefzkody. Wchodzi
do . obozu. Tam zoidadtwo, droga
‘zmordowane, Winem opile, v.pl iak fa-
rzpigte, . w naywxekf'zym zamiefzaniu,
w srz0d broni'i wozow. Nic nie bvla
latwiey{zego, iak wyrznac kilkafet. Ale
fa to ludmg bezbronni, wige taki zaboy
Leonowi nie podobay.
Leo {pukoynv, ani go fig gniew, ani
boiazd, imie. Widzi Aulona rozwalene-
gona ziemi, glowa wiparta na tarczy, ia-

kie§ go okropne mary trapily: l@;zyk :

betkoce, Leo 1 Nums; ziorzeczy te dwa

imiona, Bohatyr, poniewolnym wzrufze-
niem, wynoli do gory maczugg; ale ¢

{pufzcza i3 zaraz. Dofyé mu »pa tym,
gdy zsbierze topor okrutoego Aulona,
Narefzeie poznaie namiot Herfylii,

tak Zle przez iey obrorice ftrzezony.
Weho-

R R T, -
e —

e

&k
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S et
Wchodzt do niego émicle. Corka Ro-
. mula, twardym f{oem byla ulpiong.
% " Leo nie tak pigknoscl Xigzniczki iak
. puklerza cickawy, ledwie fie na nig
y fpoyrzawflzy, fzuka uwaznie {wolego
fkarbu, ktérego w ciemnosci fpoftrzec
nie moze. W tym Xigzyc iednym brze-
« giem fwoiey zaflony .uchyla; migaiace
Swiatio n4 fam $rzodek zlotego pukle-
rza padlo. BierZé go czym predzey
lso, 4 z ta nieofzzcowanyg zdobycza, i
"z Aulopa toporem, powraca ta fama
" droga, ktdra przyfzedl. Przerzyna fig
_drugi raz posrzodkiem cbozu, 1 bez
naymnieyfzego zatrzymania, iuz miia
firaz oftatnia, a nikt fie nawet nie rufza.
~ Juz fig fadzi beépiecznym, iuz rado-
§ci pelen, czyni dzighl wizyftkim Bo-
gom, a ofobliwiey lafkawemu nocy bo=
a ftwu nagle flyfey pozad fiebie hatlas,
1 krey®, wrzafk, fzezgk broni. = Byio to
’if nad furiym switem. Leo, zadumiony,
' "‘%gbgl&ﬁda file, flucha: widzi biatoglowg,.
{2 tukiem w recku, uciekaiaca przed hur-
L mem Rutulow; kilka razy ich edpiera,
},nltqéwazy clenciwes
T Jefzeze oczy nie widza, a iuz ferce
: pize-

e

Ak
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przeczuws, ze¢ to Kamilla. Leo, leci, wo- !
ia, dog Jﬁdza Kamillg: iey oddaie puklerz & _p,
swicty, fum rzuca ﬁL na Rutuly, tlucze &3
1 plita meczugy i toperem. Praybiega ¢ g
zhowiu do wny, ciefzy, dodaie joy fer-

.ol

es, .odwodzl ia ku murom Rzymfkim, i | i
obraca fi¢ znowu, kizdzie trupem; kto W
. za nim bli u.a,.' Tak dzik frogi, trzods ;
roziufzonych brytanow goniony, ucie- E{
ka, nagle obracs fig i natar crywizemu, bi
1czwym klem, brzuch rozdziera. . s

Ale Rufui ywie - zmie{zani dazal zazk

fwoim polkom: burzy fig caly oboz; te
kazdy [ig zbrov hurmem zewf{zad Zol- :

nierftwo leci Tu kilka rot Hitpifitkich T,
ebce ob ho.z;;c' me; tsms calym kufiec
Waltki pu.t:«‘ amu dr 08¢ do Puymu.
, ktd-
e mima’; ‘&:;-v'asi,i zego‘z: ﬁ:am kocl hnnga
maizonka Swietym pukle
zZem r.s{;.’i ters Rutaly i mv' Tpagle
fhocryt w ;‘(‘:-‘"’:i. ftrone; krazv  w kols; !
w?bie-;?.ﬁ na ).!f'a iyf ;- nt epr?‘ﬂ&”! ; Jf.
cle, tsm pewny mu zgube rokuiae, kriyiging
kneli z radode fic 'w fwoim |
pol ekregu, kmfy*} go ot brzegu “da/f P
biz-su zaicli, zbl.zala fig zwelps, inZ

pi-g-

zem, L-o o Be

»
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przykladaig rochatyny, ktéremi przys-
« :partego do rzeki kiué bedas dcgnama.
- Leo lednym machem $miga na druga
firong Aulona topor, i {woia maczuggs
,obcymuw rehg Kamillg mroczy du=
* mnym ckiem niepriyiscioly zdumione;
rzuca fiy w glebig rzeki, 1 mimo ey
p*ytko;cz, mimo geftych firzal Wel-
fkow, ni drugim brzega flawa, fwola
brasi zabiers, i de Rzymu fpekoyanie
wchedzi.
Ce tylko nicheipicczeiftwa ufzedl,
ten bobatyr tak firafzay, bierze na fg
S ’péfﬁzc kechanka czulego: dﬁr.xy uko-
' shana Kamillo, zawolal, Ez‘u'y zem fig
. tail preed mb.n. Dofyc fig na ueag;naa twoia
mitosé zemicila. Pmyma;w z¢ podalem
w m*bcsp eczenflwo zycie, ktoce  fig
ledynie tobie naleZy, ale tﬁz widzialem
* w rehaanieprzyiaciol ciebis. Dofyé ¢
we mnie kary.... N\e“f*c}m,,z.z’
3 *mz:ua Lami”a, czyliz moples
Ppeé, Ze1a twoiego por?mu doczekan
“4 b7 {adziles, Ze moia czultesc¢ pa izach
c%rz: ftanie! ¢otdadtwo, maiey ¢diciebie
,/ rutne, uk. ;zalo ol twaie slady, otwo=
. Tzylo bramsg, ktdra wylzzdiss; fams ie
: dna,

=

g

/1
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dna, wsrzod ciembey nocy, zewf{zad
nieprzyiacioly obfkoczona, niczego fig
nie balam, tylke utracenia ciebie. '

Takie byly tych czulych m:dionkow !
fobie przyg:ny. To nicbespieczenfiwo, §
ow ktérym fi¢ znaydowali obie, gdyby »
by¢ moglo, byloby iefzcze pamnozylo |
ich milosé. Odzyfkana tarcza ich {zcze-
$liwosci dopelnia.  Juz doieC zaczy-
nato kiedy-do Rzymu wefzii. — Czeka-
ia i obudzenie fig Krola, aby w powi-
taniu rannym ofiaroweli mu puklerz
nisbiefki.

Jakiez bylo zachwycenie Numy, on
ani utrzymad, ani wyrazié, {weich po- |
rufzed nie moze, Caluie Leona, pada
do nog Kamilli: Cé% to wam wiaie-
gem? mowi,” wy ocaliliscie moy t.on,
i moia flaws. Ach wam figto ferce, 1
ten tron nalezy: wiadniycie Rpemem,
iak wiladniecie Numj. o

| Natychmia zwoiuie lud, ukazuie mp
tarcz swigta, opowisda, co zdzialas)
Leo, i oalifzs zeraz Leona woyfk Rzyme i
flsich hetmanem. . Powfzechny okrzyk f“‘\-
potwierdza tak (prawiedliwy wyblofi
4 na walach firaze znak daig o przyby |
g.u Marfow. Aftor,

el g | R 5 (P

&
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Altor, mlody Aftor, -of:ukal nieprazy-
iaciela. Wyctagnal z woylkiem w go-
" re Tybra, przeprawil fig woda niedale-
’ I ko wizczatku rzeki, i rozumaym go-
nem” przybyi do Rzymu, z firony He-
fraryi, ktora iedna od oblgieicow wol-
n3 byta. : ;
s Numa kaze otworzyé brame, i fam
- | wybiega ~na przeciwko. przymierzen-
; cgm. Affor, na czele dziefi¢ciu tyfigey
* - ludzi, wchodzi do miiita, a {koro Kro-
z 3 ]a {pofirzega, przyflepuie do niego, 1
_przyfigge mu poftufzenfiwo i przylazi.
n 4 Krol, seifnawizy go, catuie,a lud 2 ra-
- | dotci krzyczy. Potym gdy Numa pro-

e
=

w N e
gL 3

2 | wadzi Aftora do {wojego palacu, ka-

- zdy, obywatel Rzym(ki ubicga igprzyi--
s ‘mowaé w fwoim domie, iak gdyby bra-

1~ ta, Marfowego Zolnierza,

s “Pwm czafem Herfylia i Aulonzgrzy-

taia ze zloSci, patrzaigc iak po drugiey
fironie rzeki {pokoynie Marfow woy- |
' |\ #fko do Rzymau ciagnelo, korczy. obole—
"““Wwihtyd i haitbs, e ieden czlowiek wizedl"

57 do obozu, i zabral iey tarczg, #dema

o Ttopor, Herfylia i Aulon, iednakg tehnag

7+ » - zemfty, chea przypuscié feturm; wraes
. {zczg
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{zcza razem: do broni! rwa fic Wol- ;
fkowie, Hirpini, Kampaficzykowie, Ru- |
tali, Weftini, ¥ yitkie woytka bar- |
mem {ig {ypia z obuzy, fvvku.a fig roty, f
4 dlugiemi oblsdowani drabiny, blrgnq e
ku walom, maiac przed fobg dzigta,
kufze, i b,,n,y.

Numa dowiedziawizy figo tym fztur-
mie, ‘niczym fi¢ sie trwoiy, réwnie
przy whepie do boiu, iak przy czynies
niu ofiar Bogom, fpakovny, przyﬁazuge
Leonowi ciagoad w pele z Rzymiany, > |
daie Aftorowl rozkaz \,L‘,bxi}w, zale:
ca Hl"’gﬂu Kempanii zoflaé przy ro-
tach Marfow, obowigzuie pigkng Ka-
mille, aby f@ zawfze wpesrzodku hu-
feow Rzymikich ba wua nadew{zyfiko
upomina fwoile wodze, aby fic pikt w
ich po!‘tacn iedney nawet Przaiv wy-
putcié nie wazyl. Potym wdziermra F
fiebie fzate l«;mlewma}, kladzie rd glo- &
wg korong, bierze w rgk¢ berfo i galez € i€
eliwna; Cw& arze prmd*u»q, on fam w" '[.
potrzodht dwochwoyll ideie.

Niepreyilacieltkie Wovike, tym .Znﬁ-J\_
Kiem )A\‘ui‘.ﬂ(‘"', flawd ufeykowane, i
czeka Reymianow. Ci, na wyfirzel »-

zbli- '

e




ciapgna podobne nleprzy=
L Eng
1

facielfk reregtl. Juz iz tey 1 zdra-
giey trony rdatgzona cienciwy, deby. e
miecze, 4 w ich posrzadiu pickielna lg-
dia wi (woie lidowite zmiile, 4
czeka zoa ,

Ale Kr6l Rzymfki, rdézge oliwng
wyiey g o 2%, 7

mi¢dzy -niep aciell

pdacu posrzodek . Rozlhow > fego
krzycza o glos dla Wumy. Te flowa
po c:lym polu gruchaely. Pomimo
w (zyfilkich nfitowar Herfylii i Aulona
Krdlowie Weftynii; i Kampanii, betma-
ni Rutulow i Wollkow, zblizaid fig do
Rzymikiego monarchy. Mufi poysé za
niemi peniechetnie Aulon, ow{zem na-
wet. Her{ylia, przycinaiac z¢by, flucha,
co powie Muma, e

2T

,sKiateta, rycerze, 'ktérzy mig flu.

AP

chaé raczycie, edzywa fi¢ Buma glo-

fem przylemnym, sle edwazny
czegoz ziczynacie temwoyng? cayliz
si-fpuftolzylem wafze kraie? czyliz za-

J'\ 5, bralem wafze Zony, albo walzecors

>, ki? czyliz ztamalem praymierze? cze.
5, ooz odemnie chcecie? czego zadecie
s AbYSE
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,» Aby$ zRapil z zagrabionego ‘tre- |
y» 0u, wrzginal Auplop; abys powréeil | -,
s» corce Romula wlafnosé Romulz Dla 55
»s Dicy podpieshismy bred; ey fig pom- |
5, §cié, 1 ig na tronie ofadzié przyfzli- ¢ ;
9 “m} £ ¥

»» Aulenie, odpowiada mu Numa, | ,
,;/8nim fie fiaral, anim Zadal tey koru- b
ys 1y, ktdéra wydrzed mi prdgu!c(z, 1wz iy
,, mig dolyé iey przyigcie kofatuip. | ,

s Ale taki byt wyrok Begow, 1a pel- | -,
,, 0i¢ mufiatem. - Ten lud fweimobrat §

,, mie Krélem; wizekie 1 Romulusin= |
,, {zego nie mial prawa. W Rzymie Y ,
., tren do wolnego nalezy W)boru, S
»» Sabinii fefi m;edzm.nym. Sabiatki | »
., narod fkiads dzifiay polowe Rzym- E-

»s fkisgo. . Dlugim ciagiems zbrodai, |
5 k,erych 761 ‘w‘yi czad nie bede, ia zo- 3
s, ftalem z Xiziat Sabirfkich oftrmim.g¥ i
s Wice Bogow urzadzenie, ludu wola, S s
,y krew, prawo, mpie pd ten tron we- 1
s, Zwato. Wy {ami macie 24 nic wizy-# [
Rtkie te praws. Oblegligcie mig w7
,, moim wiafnym miescie, nawet pie JT\;
’ P
»» Wypowiedziawlzy woyny. Na co :
% by:}aymmey fig nie vfkarzam; owfzem
Wam
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e
wam dzickuie. Zoftawiliscie po mo-
iey ftronie fprawiedliwosé, wige ze~
mna Bogowie.
., Krolowie Wiofey, powazam Was
,; wizyftkich. Qd was zawiflo, abym
L. ,, was kochal, nigdy bad fig nie bedg.
Wiecie ze Rzymign woyfko iowzie
z catym wafzym zwiazkhiem liczne.
Widzicie te waleczne Muarfy, ktorzy
,,.ﬂ‘;imrj ih‘:fiz‘ W.{é.f‘Z‘;{Ch, mnie F;é po-
55 MOC Prrybyits Jeft to moc £a MoOC.
Jeftem w ftanie przegrania kilku po-
tyczek, i moge was kilka lat ‘przed
thurami zatrzymsc . Ani podchle-
! biaycie fobie, 2e tylko ieden kray
farfow moiey (prawy fic uymie.
Etrufkowie, Apuledczykowie, Ligu-
t¥i narody, za kilka doi przybeda.
Tylu razem narcdowioprzec f1g pies
r zdalacie. Wyginiecle .wizyfcy. Je-
N dnym tylko Weflynom ochrena; ¥ e-
ftyni od wiekow byli bradmi Mar-
fow. Ja ich mom zd %faprzymiexz.cﬁ-;.
ce do tvch czes, 1 przyfiggam im to
w obecnoéci zgromadzonych paro-
dow, iz =z niemi nigdy fig po nie-
. ss przyiacielfkn nie obniyde. s
: . Ka

%
99
2y
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i 82
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LS
Na te flowa Aualon, Turnus, Arys«! i
beufz, fpogladaia nd flarego Kréla Wedt o
flynow, Pedey:z.-"ma W ich twarzy: Al §
Numa, gdy mu fic tak litwo .udalo,’| if
rzucié mig 'z’pzy acio} mexednog i L
nafl:n : ik mowi. |2
s Ach, zapt: ka%x,jm n.ayp?erwf'z-y' i i

3 i
;5 Dad 2wy cigztwem, coby tylu ludzi |s
5 ﬂ.guu% byé sm:ﬁ:;:, oblewatbym m@;c- &
,, mit zt-my Lury wafza kawia oblagel+ [y
i Kmmw;e; wipol tuwarzyfw mai, ia ¥,
sy pakoiun zadim, 1°chociaZ nie ieftem ) §
sy ZWYycicZonym, owfzem zwycigztwa | iy
sy pewnym bedac, podaig zyfkowny dla & 1%
s, was pekolu warunek., ‘Wam Hirpl- [ |
» nowie uftepuic {artﬂcy, kt6ra Romu- ¢ §3
,5 dus werzo d walzego kraiu Wydaw;;‘ 3
, Bylo to mcmrawmdhw\:m!a te posd
s> prawic mam f{obie za cnw_g Wam § B
» Wollkowie efis zu;q moie prryimieg’
;s 22, 1 obywatelftwa Rzymiki lego pr a- Gl |
s WO. Tobie %rolu K mpanjl, kt of};/“’.‘\
43 tak predko zapemniales o way.,ae r A
y, Marfami, oddaig¢ {yna. Tobie v
,» Brélu Weftynow, co iuz od dawm- VEW
53 g® czafu placze(z oorki, ktérg burz€ 4
s» morfkie pachlongé m;a{v, powracam 'y

3

Ka- 4§
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-+ |, Kamille. Kamillo, Kspifie chodzcie,
ucaluycie wafze oyce. * 3
{ Na te flowa Kamilla i Kapis rzucaig
.| L fie w rece Krdlow Weftynii i Kamput.
| Civftarce, ledwie {woim oczom Wierzg.
%«'Zalewaiaz fie tzemi z radosci, przycifka-
y | 1ia do fwoich ferc ftracone dzieci, :kto«
i lxych fig iuz niefpodziewali ogladac.

= s Biyciez teraz nd mnie, mOwl, Nu- -
1 |44, moia fprawa juz byla fprawie-
a | 0, 2dliwa, chcialem ia uczynié iefzeze .
1 by fprawiedliwfza, Do tych czas byli-
2 | |, Scie napaftnikami, odtad- bgdziecie

$5

b

f R > . - . -
a i 1y, niewdzigezniki.: Biycie fi¢ teraz. .
-,y Wizyfcy zsdumieni: nic przemo-

.. L3y Wié nie moga. Obydway Krdlowie
1 1,y padaia do nog, i §cifkaig kolena ie-
.4 sy g0s WWaleczny Turnus, roztropny
. by Arysbeuflz, podaia mu r¢kg, krzy-
¥ 45 czag: pokoy! powtarza za niemi
- 9y Wizyftko Zotnierfiwo: Pokoy!
Aulon, fam ieden, Aulon chce mé-
#wicé.  Leo fkoczy do niego: iezeli tak
&t <dakniefz krwi ludzkiey, oto icftem. Po-
'\ ¥racam gi topor, ktérym tobie Spiace-
g it zabral. Aulon, iak piorunem razo-
n ., . wmi flowy, i ogromaoscia wipania-
Tom, II, K fego
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—— =
fego Leonz: Aulon floi i milezye. Cres,, =
got ftoifz? spiefz fig, rzeki daley bo- ) -
batyr: Zadsiato mi ferce nd famg mysl |
zaplusgania moich rak kswia Marfd,
Albo zrzekay fig oyczyzny; albo day
flowo. Juz flalo fig, odpowisda mn
Auleon, i nd znak 2gody, zaklada rekg
fwoia na r¢ke Leona.

_©Od tego momentu wizedzie do po-
koiu fkloncosé; wizedzie bramia wefos
fe okrzyki, obydwa weyika,.fwoie {2
regi rzucalac, mielzaig fig. wipdliniey
Tu Herfylia, widzac i w Aulonie fwos
jiey nedziel zawod, roziadla ngi’yﬁs,_;;
nie pefiada fig w fwoim fzalenfiwiess
ifkrza iey fic oczy, drgaia zamodrzale
wargl, twarz fino zebledla wscieklizna. v

d

289

uzghie: ,, Podle dufie, wrzefzcayy
.5 20reycy, ktérychumyfi kilke czczyeh
,, flew zachwialo, nief'izcdz]ew??;c:‘eﬁg‘l,
,, zemuie uczefiniCiya wifzey nepbyji} :
., Aty Dumo, kﬂ(é;ego tylgm ic;bu}
5 Cmierzila teraz, ilem cig czeila Przed@: 3
,s4ym, wiedz, Ze pd ckazacle twOIEy |
,, ¢brzydlegel w moich cczach, DN
5 WOge znelefé dofyé mpcnego Wyrdss.
sy 28. Ale rd niefzczgfne pozegnini®




G e —
280, 2 toba, flachay ’te/go p:z:k];ﬁ»;;:
bos |, Bogday cig miloS¢ 08 te fame clagac’®
ysl ,, katulze, ktorem:is ty mnie trapil! Bog-
ride ,, dayies na tyin troni€ w uﬂ?wxpznyt{h
Ady . igezal boldch, aiemogac nd DI 2 £
mu ., dzic¢ g;»rzcﬁieﬁonq nademnie milosnt-
¥e ol Bogdey. ten e BiC Bt

4 ktory €€ obral Kroism, zofiel Da¥e
po- ., ok:i:xmicyi"zym ?rzﬁéladovmq imienia
fo- ,, krélow: aiecLay ich w calym swies
Pe-; Pcie wytepi, floro ich z fwoich mu”
pie, ,, LOW wy pgdzi! Bogdayby cie wizyitkie
wo- ;, pickicloe icdze ofiadly. — Niechsy ci

Tia, | ,ZawILe “Rawiaia w oczach Tacyas
ie:s ,, émiertelnym bolem tluczong, 4 tru-
alel o, cizog przézemnie zabita! Bogdays
zna , wizgdzie, gdzie flapifz, gdzie fig

2¥s s obiocifz, co pomyslifz, widziat Her=
yehi oy, fylia, rozplsting mieczem, ktory twoe

‘aﬁq‘:f_i_ 3 18 barbazzynftwo disrzitel ,, To

by, maw e, topl a2 po rekoied w fwoim

lb!C“\ fercu {ztylet. Suoczono do niey, ule
ud{g, 1aZ daremnies iuz tehu nie byle. Tylko
ciey; B4 twarzy (koécialey wicicklosc zoftata,
pi¢ .~ Numa ibolewa nad iey lofem. Czy-
yrae 01 mzya‘srzaﬁmme pogizebu, z przy-
anigEl BW oIt ey urodzenia geduoécié.
1 5 Ka £y &
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tym czafem, kiedy fiog robiono, {prs
Wia ofiare Bogom, 2aprayfiega pokoy

anemi waronkj, i powraca do kapitoly
obtpqmny krolamj, ktérych fprawieqd)
Wosciq pokonat,

~YUuma prowadzi ich do kapitolum
gdzie Jowifzowi CZynig ofiary. ‘Tay
radzi zawrzed zwiazek, ktéryhy zape
wnil Wiochom Wieczay pokoy i- wol
nosé, Wiyley Krdlowie, dla eng
Numy ufzanowania pelni, obieraig g
fednym tey fprawy Powf{zechney (e
dzia. Numa, roztrzafa !f;aigiego pra
wo, nadgradza firaty , sfam- je ponofi
ukiada praymierze, ktdre wizyfcy pod.

pifula 2 radoscia. Narefscie nowi Rzy'
muan {przymierzedey, obowiazani bho:

gatemi dary, zaufani w flowie Krdla, 4
preeigel nayfzczerfzym nfzanowanien
dla nlego, gotuig fwoy wyiazd. A

Krol Kampanii wraz z {ynem,itéry
w narodzie Marfow nd bohatyra wyl
tofl, powraca do kraia. Krél Weﬁy
poW pie moze naméwicé z foba edrki
Eamilla wyrzeka fig tronu; chee zofias
w Rzymie z Leonem i z N’ugna,.l(’)cxcc:
widzgc {woley corki 'fzcz_qsls.wnos:c,vod;

iezdza

e
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e

tu nafze dai fkoriczemy. Numo, za ciebie

i -Anaize wydaig. Ale nigdy lud Rzymf(ki
+ walzego zwiazku nie zna; nigdy Anais
do Rzymu nie wniydzie. Ty hzdego

% doia, pod pozorem radzenia- fig Bogi-
i, odwiedzilz twmq mafzonkg. Ras

Jkolz, ktora czué bedziefz w opowiada-

‘mtu nam twoich dobrych uczynkow,
_stanie fig twma, nadgroda. Tym {po-
|’ fobem moia corka quzle wierna (wmey
~ 2eligii, ey taiemno$é przyda codziennie
i mewych ulublen {zczgsliwosciom -~ Na-
T ’zczgshwy, Wsrzodaﬂ'-

o

£

i N > wami, tg dmﬂxffztg,
i HM“M , iefzcze przeanacza.
W 2204 ”‘W'?

Jedpowiedzi, éeifka
‘j;‘&ﬁ/; asm'{chaf 1pui\zcaae
J[,E‘i’i Kamnie o Drzvsw;adcza
"‘iawa!utsz §lub Anaizy % Numa eod-
#rawial fi¢ w owey chacie, bea uroczy-
W Ftokci, bez pompy; wigcey Swiadkow
f"'?»ﬂ“ byr’ic, tylko f’omaﬂr, Kamiilai Leo.
4 SZC z¢sliwy Nuama chodzil cedziennie
¢ €0 chaty, Cnotliwa Anpaiz 1 oyciec da-

l?atii my corsz w1§~ey fpofobow icheel
> g2 Al

- e A A e i R ———— e T
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